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funktioner hos din nya laserskrivare

Maskinen har ett antal specialfunktioner som paverkar kvaliteten pa de dokument du skriver ut.

Med den har maskinen kan du:

Specialfunktioner

D PI Skriva ut med enastaende kvalitet och hastighet.

» Du kan skriva ut med en upplésning pa upp till 1 200 dpi i
effektivt varde.

¢ Maskinen kan skriva ut i A4-storlek med 24 sidor per minut
(WorkCentre 3210), 28 sidor per minut (WorkCentre 3220)
och i Letter-storlek med 24 sidor per minut.

(WorkCentre 3210), 30 sidor per minut (WorkCentre 3220).

Hantera manga olika sorters utskriftsmaterial

¢ | den manuella kassetten kan du lagga brevhuvuden,
kuvert, etiketter, anpassade format, vykort samt tjockt
papper. Den manuella kassetten rymmer bara 1 ark.

e | kassett 1 for 250 ark och tillbehodrskassetten kan du lagga
vanligt papper i olika storlekar.

Skapa professionella dokument
)5 h e Tryck vattenstdmplar. Du kan anpassa dina dokument med
ord som "Konfidentiellt”. Se avsnittet Om programvara.
» Skriva ut affischer. Texten och bilderna pa varje sida i
dokumentet férstoras och skrivs ut dver flera sidor som
sedan kan tejpas ihop till en affisch. Se avsnittet Om
programvara.
¢ Du kan anvanda fortryckta mallar och brevhuvud med
vanligt papper. Se avsnittet Om programvara.

Spara tid och pengar

» Du kan spara papper genom att skriva ut flera sidor pa
samma ark.

¢ Maskinen sparar automatiskt strdom genom att drastiskt
minska effektférbrukningen nar den inte anvands.

» Du kan aven spara papper genom att skriva ut pa bada
sidorna (dubbelsidig utskrift). Se avsnittet Om
programvara.

N
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Utdka maskinens kapacitet
* Maskinen har en extra minnesplats for att utdka minnet
(sidan 85).

e Zoran IPS Emulation* som &r kompatibel med PostScript 3
(PS) gor att PS-utskrift kan utforas.

Z&ERAN © Zoran IPS Emulation kompatibelt med PostScript 3

© Copyright 1995-2005, Zoran Corporation. Med ensamratt.
Zoran, Zoran-logotypen, IPS/PS3 och Onelmage ar
varumarken som tillhdr Zoran Corporation.

* 136 PS3-typsnitt
Innehaller UFST och MicroType fran Monotype Imaging Inc.

Skriva ut fran olika plattformar

.... + Du kan skriva ut med Windows 2000 och Windows XP/
’ 2003/Vista eller med Linux- och Macintosh-system.
' e Maskinen har utrustats med ett USB-granssnitt samt ett

natverksgranssnitt.

Kopiera original i varierande format

» Maskinen kan skriva ut flera kopior av originaldokumentet
pa en sida.

« Det finns specialfunktioner for att radera bakgrunder fran
kataloger och tidningar.

. UEskriftskvaIiteten kan justeras och forbattras pd samma
gang.

Skanna original och skicka ivag dem direkt

e Skanna i farg och anvand exakta komprimeringar i JPEG-,
TIFF- och PDF-format.

» Skanna och skicka filer snabbt till flera mottagare med
natverksskanning.

Ange en specifik tid for att skicka ett fax

« Du kan ange en tid da faxet ska skickas och samtidigt
skicka det till flera lagrade mottagare.

Efter dverforingen kan maskinen skriva ut en rapport enligt
de installiningar du har gjort.




Funktioner efter modell

Maskinen ar gjord for att uppfylla alla dina dokumentbehov, fran att skriva ut och kopiera till mer avancerade natverkslésningar for foretag.
Bland de grundlaggande funktionerna for maskinen finns:

FUNKTIONER WorkCentre 3210 | WorkCentre 3220
USB 2.0 ° )
USB-minnesgranssnitt ° °
Automatisk dokumentmatare (ADI) ° °
Natverksgranssnitt Ethernet 10/100 Base TX tradbundet LAN ° °
Dubbelsidig utskrift °
FAX ° )
Skanna till e-post °
Drivrutin for PostScript °

(®:ingér, O: tillbehdr, tom: inte tillganglig)

Om anvandarhandboken

Anvandarhandboken innehaller grundlaggande information om skrivaren, liksom detaljerade anvandningsinstruktioner. Bade nybérjare och erfarna anvandare kan
ha nytta av anvandarhandboken vid installation och anvandning av maskinen.

Vissa termer kan ha samma betydelse:

* Dokument &r synonymt med original.

» Papper ar synonymt med medier eller utskriftsmedier.
Foljande tabell visar dokumentets konventioner.

KONVENTION BESKRIVNING EXEMPEL

Fetstil Anvands for texter som visas pa displayen eller &r tryckta direkt pa maskinen. Start

Obs! Anvands for att ge ytterligare information eller detaljerad specifikation for 77 Datumformatet kan skilja sig mellan
maskinens funktioner och mdjligheter. "J olika lander.

Var forsiktig Anvands for att ge anvandaren information som skyddar maskinen fran skador Ror inte vid den grona underdelen pa
och fel. A tonerkassetten.

Fotnot Anvands for att ge mer detaljerad information fér ord och fraser. a. sidor per minut

(Se sidan 1 for mer Visar pa vilken sida det finns ytterligare information. (Se sidan 1 foér mer information)

information)
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Hitta mer information

Foljande resurser innehaller information om hur du konfigurerar och anvander skrivaren (informationen ar tillganglig pa skarmen eller som utskrift).

Snabbinstallations-

Innehaller information om instéllningar och beskriver de steg som kravs for att forbereda skrivaren for anvandning.

anvisning
Anvandarhandbok Innehaller detaljerade anvisningar om hur du anvander maskinens funktioner samt information om underhall, felsékning och
online installation av tillbehor.

Anvandarhandboken innehaller dessutom avsnittet Om programvara med information om utskrift fran olika operativsystem samt hur
du anvander programvarans funktioner.

Hjalp for drivrutin till
skrivare

Innehaller information om skrivardrivrutinens egenskaper och anvisningar for installning av funktioner for utskrift. Klicka p& Hjalp i
skrivarens dialogruta for egenskaper sa visas hjalp om skrivardrivrutinen.

Xerox webbplats

Om du har tillgang till Internet kan du fa hjalp, support, skrivardrivrutiner, handbocker och bestélla information fr&n Xerox-
webbplatsen www.xerox.com.

8 _Funktioner hos din nya laserskrivare


www.xerox.com

Sakerhet

Las dessa sakerhetsanteckningar noggrant innan du anvander
produkten for att forsakra dig om att du anvander utrustningen pa
ett sakert satt.

Xerox-produkten och férbrukningsvarorna har utformats och
testats for att uppfylla stranga sakerhetsforeskrifter. Myndigheter
med ansvar for sdkerhetsdverensstammelser har undersokt,
godkant och beddmt att utrustningen uppfyller faststéllda
miljonormer. Las foljande instruktioner noggrant innan du
anvander produkten och ta hjalp av dem vid behov for att
forsakra dig om fortsatt saker drift av produkten.

Tester av produktens sakerhet och funktion har endast testats
med hjalp av Xerox-material.

A\

VARNING: Detta VARNINGSMARKE gor
anvandaren uppmarksam pa risken for
personskada.

VARNING: Detta VARNINGSMARKE gor
1 anvandaren uppmarksam pa varma ytor pa
— produkten.

VARNING: Denna symbol anger att laser
anvands i utrustningen och gér anvandarna
uppmarksamma pa att de bor ta del av relevant
sdkerhetsinformation.

VARNING: Produkten méste anslutas till en
@ jordad krets.

Omraden som ar tillgangliga for operatoren

Utrustningen har utformats for att forhindra att operatdren
kommer at omraden som inte ar sékra. Omraden som
operatoren ej bor ha tillgang till ar skyddade av kapor eller skydd,
som endast kan tas bort med hjélp av ett verktyg. Ta aldrig bort
dessa kapor eller skydd.

Information om underhall

1. Procedurer for produktunderhall som operatéren kan utféra
beskrivs i bruksanvisningen, som levereras tillsammans
med produkten.

2. Utfor inget underhall av produkten som inte beskrivs i
bruksanvisningen.

VARNING: Anvéand inte aerosolrengdringsmedel.

Pa grund av explosions- och brandrisk ska inte
aerosolrengdringsmedel anvandas pa
elektromekanisk utrustning.

3. Anvand inte forbrukningsartiklar och rengoringsmedel pa
annat satt &n som anges i bruksanvisningen.

4. Tainte bort kapor eller skydd som ar fastskruvade. Bakom
luckorna finns inga delar som anvandaren kan utfora
underhall eller service pa.

Information om saker anvandning

Utrustningen och forbrukningsvarorna fran Xerox har utformats
och testats for att uppfylla stranga sakerhetsféreskrifter.
Sakerhetsorgan har undersokt, godkant och bedomt att
utrustningen uppfyller etablerade miljénormer.

For att férsakra dig om fortsatt sdker anvandning av Xerox-
utrustningen boér du alltid folja dessa sékerhetsfoéreskrifter:

Gor foljande:

« Folj alla varningar och anvisningar som star att lasa pa, eller
levereras tillsammans med utrustningen.

« Innan du gor ren produkten kopplar du ur den fran eluttaget.
Anvand alltid material som &r sarskilt avsedda for denna
produkt, eftersom anvandning av andra material kan ge
samre prestanda och riskfyllda situationer.

VARNING: Anvand inte aerosolrengdringsmedel.

Pa grund av explosions- och brandrisk ska inte
aerosolrengoringsmedel anvandas pa
elektromekanisk utrustning.

e Var alltid forsiktig nar du flyttar eller byter plats pa
utrustningen. Kontakta din lokala Xerox-representant om du
vill flytta produkten till en plats utanfor byggnaden.

«  Placera alltid maskinen pa en stabil stodyta (inte pa en dyrbar
matta) som ar tillrackligt kraftig for att bara maskinens vikt.

* Maskinen bor alltid placeras i ett val ventilerat utrymme med
tillracklig plats for underhall.

« Koppla alltid ur utrustningen fran eluttaget fére rengoring.
OBs! Xeroxmaskinen ar utrustad med en energisparande enhet

for att minska energiforbrukningen nér den inte anvands.
Maskinen kan lamnas paslagen.
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VARNING: Metallytornai fixeringsomradet ar
varma. Var forsiktig nar pappersstopp atgardas i

Gor inte foljande:

e Anvand inte en jordad adapter for att ansluta maskinen till ett
ojordat eluttag.

»  FOrsok aldrig utféra nagot underhall om metoden inte
beskrivs uttryckligen i dokumentationen.

»  Blockera aldrig ventilationsdppningar. De ar till for att skydda
mot 6verhettning.

« Taaldrig bort kapor eller skydd som &r fastskruvade. Det
finns inga omraden som anvandaren kan utfora underhall pa
bakom dessa skydd.

» Placera aldrig maskinen néra ett element eller annan
varmekalla.

« For aldrig in objekt av nagot slag i utrustningens
ventilations6ppningar.

+ Asidosatt eller "lura” aldrig nagra av de elektriska eller
mekaniska sparrmekanismerna.

» Placera inte utrustningen dar nagon kan kliva pa eller
snubbla pa natsladden.

» Utrustningen bor inte placeras i ett rum om ventilationen ar
otillracklig. Kontakta din auktoriserade lokala aterforsaljare
foér mer information.

Information om elséakerhet

1. Natkontakten pad maskinen maste uppfylla de krav som
anges pa etiketten som sitter pa maskinens baksida. Om du
ar osaker pa om stromkallan uppfyller kraven kontaktar du
ditt lokala elbolag, eller en elektriker, for rad.

2. Vagguttaget ska finnas nara apparaten och vara
lattatkomligt.

3. Anvand natsladden som medfoljer maskinen. Anvand inte
en forlangningssladd och ta inte heller bort eller andra
kontakten pa natsladden.

4. Kopplain natsladden direkt i ett ordentligt jordat eluttag. Om
du &r oséker pa huruvida ett uttag ar jordat bor du radfraga
en elektriker.

5. Anvand inte en adapter for att ansluta Xeroxutrustning till ett
eluttag som saknar jordanslutning.

10 _Sékerhet

detta omrade och undvik att réra vid metallytorna.

6. Placera inte utrustningen dar nagon kan kliva pa eller
snubbla pa natsladden.

7. Stall aldrig ndgot pa natsladden.

Asidosatt eller inaktivera inte elektriska eller mekaniska
sparrmekanismer.

9. For inte in nagot i maskinens springor eller 6ppningar. Det
finns risk for elchock eller brand.

10. Blockera inte ventilationséppningar. Oppningarna ar till for
att ge ordentlig kylning av Xeroxmaskinen.

Elforsdrjning
1. Produkten ska anslutas till den typ av stromkalla som anges

pa produktens etikett. Om du &ar osédker pa om stromkallan
uppfyller kraven kontaktar du en kvalificerad elektriker for rad.

A\
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2. Anslut alltid utrustningen till ett ratt jordat uttag. Vid tvekan
bor du lata uttaget kontrolleras av en kvalificerad elektriker.

VARNING: Utrustningen maste anslutas till en
skyddsjordad krets. Utrustningen levereras med
jordad kontakt. Kontakten passar barai ett jordat
eluttag. Detta ar en sakerhetsatgard. Om du inte
kan satta i kontakten i uttaget kontaktar du en
kvalificerad elektriker som byter uttaget.

Franslutningsenhet

Du kopplar ur utrustningen med hjalp av natsladden. Den ar
ansluten till maskinens baksida med hjalp av en kontakt. For att
avlagsna all stromforsorjning till utrustningen kopplar du ur
natsladden ur eluttaget.

Avstangning i ndédsituationer

Om nagot av foljande intraffar bryter du omedelbart strommen till
maskinen och kopplar ur natsladden fran eluttaget. Kontakta en
auktoriserad Xerox-representant for att atgarda problemet:

Utrustningen avger ovanliga ljud eller lukter. Natsladden ar
skadad eller n6tt. En strombrytare, sakring, eller annan
sékerhetsutrustning har 16sts ut. Véatska har spillts i maskinen.
Maskinen &ar utsatt for vatten. Nagon del av maskinen ar skadad.



VARNING: Om batteriet byts ut mot en felaktig
typ finns risk for explosion. Kassera anvanda
batterier enligt anvisningarna.

Kvalitetsstandarder

Produkten ar tillverkad enligt ett ISO 9002-registrerat
kvalitetssystem.

Om du vill ha ytterligare sakerhetsinformation om XEROX-
produkten eller XEROX-levererade material ringer du foljande
nummer:

EUROPA: +44 (0) 1707 353434

USA och Kanada: 1 800 928 6571

Sakerhetsstandarder

EUROPA: XEROX-produkten &r certifierad av foljande
myndighet enligt de sakerhetsforeskrifter som listas.

*  Myndighet: TUV Rheinland

+ Standard: IEC60950-1, 2001

USA och Kanada: XEROX-produkten ar certifierad av féljande
myndighet enligt de sakerhetsforeskrifter som listas.

* Myndighet: UNDERWRITERS LABORATORIES

e Standard: UL60950-1, 2003 Utgava. Certifieringen baseras
pa omsesidiga avtal, som inkluderar krav for Kanada.

Information for laserséakerhet

VAR FORSIKTIG: Anvandning av reglage eller
justeringar eller prestandadndringar utéver de
som specificeras i denna bruksanvisning kan ge
upphov till exponering av skadligt ljus.

Skrivaren uppfyller de produktbestammelser som har faststéallts
av regionala, nationella och internationella organ i fraga om
lasersakerhet och har certifierats som en Klass 1 laserprodukt.
Utrustning avger ingen farlig stralning, eftersom laserstralen ar
helt innesluten under samtliga moment da anvandaren utfor drift-
och underhallsarbete.

Information om ozonséakerhet

Produkten producerar ozon under normal drift. Ozonet som
produceras ar tyngre an luft och beror pa kopieringsvolymen.
Genom att folja de miljoparametrar som specificeras i Xerox
installationsprocedur tillforsakras att koncentrationsnivaerna ej
Overstiger godkanda varden.

Om du vill ha mer information om ozon ber du om Xerox
publikation Ozon genom att ringa 1-800-828-6571 i USA och
Kanada. For andra lander kontaktar du din lokala auktoriserade
aterforsaljare eller reparator.

Om forbrukningsartiklar

» Forvara alla forbrukningsartiklar i enlighet med de
instruktioner som anges pa forpackningen eller behallaren.

« Forvara alla forbrukningsartiklar utom rackhall for barn.

« Kasta aldrig tonerkassetter eller tonerbehallare i en 6ppen
laga.

» Tonerkassetter: Undvik kontakt med hud och 6gon néar du
hanterar kassetter, t.ex. black, fixering osv. Om dessa
material kommer i kontakt med 6gonen finns risk for irritation
och inflammation. Forsok inte ta isar tonerkassetten. Risken
for kontakt med hud och 6gon okar da.

Produktsakerhetscertifiering

Produkten ar certifierad av foljande myndighet enligt de
sakerhetsforeskrifter som listas.

Myndighet Standard

Underwriters Laboratories Inc. | UL60950-Fdrsta utgavan (2003)
(USA/Kanada)

SEMKO IEC60950-Forsta utgavan 1 (2001)

Produkten ar tillverkad enligt ett ISO 9001-registrerat
kvalitetssystem.
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Regleringsinformation

c E CE-markning

CE-markningen som tillampas pa denna produkt symboliserar
XEROX:s deklaration om dverensstammele med féljande
tilampliga EU-direktiv enligt foljande datum:

2006-12-12:

Kommissionens direktiv 2006/95/EC enligt &ndring. Angaende
medlemsstaternas lagstiftning relaterat till lagvoltsutrustning.

2004-12-15:

Kommissionens direktiv 2004/108/EC enligt andring. Angaende
medlemsstaternas lagstiftning relaterat till elektromagnetisk
kompatibilitet.

1999-03-09:

Kommissionens direktiv 99/5/EC om radioutrustning och
terminalutrustning for telekommunikation och det 6msesidiga
erkdnnandet av deras dverensstammelse.

En fullstandig deklaration om dverensstammelse dar relevanta
direktiv och refererade normer standarder definieras, kan
erhéllas fran din XEROX Limited-aterforsaljare.

VARNING: For att anvandning av utrustningen
ska tillatas i narheten av industriell, vetenskaplig
eller medicinsk utrustning (ISM) kan den externa
strélningen fran ISM-utrustningen behéva
begréansas eller vissa sarskilda dampande
atgarder vidtagas.

OBs! Andringar eller modifieringar av utrustningen som inte
uttryckligen ar godkanda av Xerox Corporation kan innebéra att
anvandaren inte langre far anvanda apparaten.

VARNING: Skarmade sladdar maste anvandas
tilsammans med utrustningen for att uppratthalla
overensstammelse med kommissionens direktiv
2004/108/EC.
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EMC-information
FCC-meddelanden for USA

OBs! Apparaten har testats och funnits dverensstamma med
gransvardena for en digital enhet i klass B, enligt del 15 av
FCC-reglementet. Gransvardena ar framtagna for att ge ett
rimligt skydd mot skadliga stérningar i en bostad. Utrustning ger
upphov till, anvander och kan utstrala radiofrekvensenergi, och
kan om den inte installeras och anvands enligt anvisningarna
orsaka skadliga storningar i radiokommunikation. Det finns
emellertid ingen garanti for att storningar inte intraffar i en viss
installation. Om utrustningen orsakar skadliga storningar pa
radio- eller TV-mottagningen, vilket kan pavisas genom att
stanga av och sedan sétta pa utrustningen igen, uppmanas
anvandaren att forsoka korrigera stérningen genom att vidta en
eller flera av foljande atgarder:

* Rikta om eller flytta mottagarantennen.
«  Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.

e Anslut utrustningen till ett annat vagguttag eller en annan
stromkrets &n den som mottagaren ar ansluten till.

« Kontakta aterforséljaren eller en erfaren radio/TV-tekniker
for hjalp och rad.

Andringar eller modifieringar av utrustningen som inte

uttryckligen &r godkanda av Xerox kan innebéra att anvandaren

inte langre far anvanda apparaten.

EME-forenlighet for Kanada
Denna Klass B digitala utrustning stammer 6verens med
Canadian ICES-003.

Cet appareil numérigue de la classe « B » est conforme a la
norme NMB-003 du Canada.

VARNING: Skarmade sladdar maste anvandas
tilsammans med utrustningen for att uppratthalla
overensstammelse med FCC direktiv.



Olaglig kopiering

Kongressen har, enligt lag, forbjudit reproduktion av féljande
och liknande objekt under vissa forhallanden. Straff i form av
boter eller frihetsberévande kan bli strafférelaggandet for de
som befinnes vara skydliga till att utféra sadana reproduktioner.

« Ataganden for eller vardepapper utstéllda av USA:s
regering, sdsom:

Skuldcertifikat
Obligationskuponger
Silvercertifikat
Amerikanska obligationer

Sedlar frAn den amerikanska centralbanken Federal
Reserve

Inlaningscertifikat
Sedlar

Banksedlar fran den amerikanska centralbanken Federal
Reserve

Guldcertifikat

Statsobligationer

Pappersmynt (Fractional Notes)
Papperspengar

Obligationer och atagande av vissa regeringsmyndigheter,
t.ex. FHA (Federal Housing Administration)

Sparobligationer (Amerikanska sparobligationer far endast
fotograferas for reklamandamal i samband med
séljkampanijer for sddana obligationer.)

Stampelmérken (Om det ar nodvandigt att reproducera ett
juridiskt dokument pa vilket ett annullerat stampelmaérke
aterges, far detta goras under forutsattning att
reproduktionen av dokumentet gors for lagliga andamal.)

Poststamplar, kasserade eller ororda (I filatelistiskt syfte,
far frimarken reproduceras om det gors i svart/vitt och de
skalas till 3/4 eller till 1 1/2 ganger originalet.)

Postanvisningar

Sedlar, checkar, eller pengavéaxlar som stallts ut av eller
inléses av auktoriserade amerikanska tjansteman.

Stamplar och andra vardepapper, av alla tinkbara valorer,
som har eller kan komma att utfardas i enlighet med nagot
kongressbeslut (Act of Congress)

» Justerad erséttning (Compensation Certificates) for
veteraner fran varldskrigen.

« Ataganden for eller vardepapper utstéllda av ndgon utlandsk
regering, bank, eller nagot féretag.

«  Upphovsrattsskyddat material (savida ej tillstand har getts av
upphovsrattsinnehavare eller reproduktionen faller inom
"skaligt bruk” eller bestammelser for reproduktionsrattigheter
for bibliotek inom ramarna for upphovsrattslagstiftningen).
Ytterligare information om dessa bestammelser kan fas fran
Copyright Office, Library of Congress, Washington,

DC 20559 (circular R21).

«  Medborgarcertifikat (utlandska medborgarcertifikat far
fotograferas).

« Pass (utlandska pass far fotograferas).
e Immigrationshandlingar.
» Registreringshandlingar for militarkommendering.

«  SSl-papper (Selective Service Induction) som innehaller
féljande information:

Den registrerades inkomst eller tillgangar

Den registrerades beroendestatus

Den registrerades brottsregister

Den registrerades tidigare militartjanst

Den registrerades physiska eller mentala tillstand

OBs! Undantag: Frigivningscertifikat fran USA:s armé och
flotta far fotograferas.

* Inpasseringskort, identitetskord, passerkort som bars av
flottans personal eller av medlemmar i federala myndigheter,
t.ex. FBI och Treasury (savida fotografiet inte har beordrats
av chefen for myndigheten eller byran).

VARNING: Kopiering av féljande &ar ocksa
forbjudet i vissa stater: billicenser, kdrkort och
agarcertifikat. Listan ar inte heltackande. Vid

tvekan, konsultera ett juridiskt ombud.

Cypern Ungern Litauen Slovakien
Tjeckien Italien Malta Slovenien
Estland Lettland Polen Spanien
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For faxfunktioner

USA

Krav for FAX-huvud pa skickade fax:

Enligt telefonkonsumentskyddslagen (Telephone Consumer
Protection Act) av 1991 &ar det olagligt for alla att anvanda en
dator eller annan elektronisk utrustning, inklusive faxmaskin, for
att skicka ett meddelande om inte meddelandet tydligt innehaller,
i en marginal éverst eller nederst pa varje sand sida, eller pa den
forsta sidan datum och tid for da meddelandet skickades samt
identifiering av foretaget eller annan enhet, eller annan fysisk
person som skickar meddelandet samt telefonnumret till
avsandarmaskinen eller sadant foretag, enhet eller fysisk
person. (Telefonnumret som anges far inte vara ett 900-nummer
eller annat nummer for vilket avgifter dverskrider lokala eller
langdistanssamtalsavgifter.)

For att programmera in denna information pa FAX-maskinen, se
och folj féljande steg.

Information om dataomkopplare:

Utrustning 6verensstammer med del 68 av FCC-reglerna och de
bestammelser som antagits av Administrative Council for
Terminal Attachments (ACTA). Pa utrustningens baksida finns
en etikett som bl.a. innehaller ett produktnummer i formatet
US:AAAEQ##TXXXX. P& begaran ska du uppge detta nummer
till telefonbolaget.

Den kontakt och det vagguttag som anvands for att ansluta
utrustningen till lokalens el- och telefonnatverk maste vara i
Overensstammelse med tillampliga FCC-regler, del 68, samt
bestammelser som antagits av ACTA. En godkand telefonsladd
och modularkontakt levereras tillsammans med produkten. Den
ar utformad for att anslutas till ett motsvarande telefonuttag som
ocksa ar godkant. Se installationsanvisningarna for mer
information.

Du kan pa ett sakert satt ansluta maskinen till féljande
standardmodularuttag: USOC RJ-11C som anvander den
godkéanda telefonsladden (med modularkontakter) levereras
tilsammans med installationsutrustningen. Se
installationsanvisningarna fér mer information.

14 _Regleringsinformation

REN-numret (Ringer Equivalence Number) anvands for att
avgora antalet enheter om kan vara anslutna till en telefonlinje.
For manga REN pa en telefonlinje kan resultera i att apparaterna
inte ringer vid inkommande samtal. | de flesta omraden, men inte
alla, bor antalet REN inte dverstiga fem (5). Du bor kontakta ditt
lokala telefonbolag for att ta reda pa hur manga apparater som
kan kopplas in pa telefonlinjen. For produkter som godkants efter
23 juli 2001, anges REN for produkten i produktnumret i formatet
US:AAAEQ##TXXXX. Siffrorna som representeras av ## ar REN
utan decimaltecken (t.ex. 03 ar REN 0,3). For tidigare produkter
anges REN separat pa etiketten.

Om Xerox-utrustningen stor telefonnéatet, kommer telefonbolaget
att i férvag meddela dig om att tjansten tillfalligt kan komma att

kopplas ur. Om det inte i praktiken gar att meddela detta i férvag,
kommer kunden att meddelas s& snart som majligt. Du far ocksa
rad om hur du klagar hos FCC om du tror att det ar nodvandigt.

Telefonbolagen kan andra funktioner, utrustning och drift, som kan
paverka anvandningen av din utrustning. Om detta sker kommer
telefonbolaget att i forvag meddela dig sa att du kan utféra
nodvandiga modifieringar for att uppratthalla oavbruten drift.

Om problem med Xerox-utrustningen uppstar kontaktar du
l[Ampligt servicecenter for information om reparation eller garanti.
Kontaktdetaljerna anges antingen pa maskinen, eller i
bruksanvisningen. Om apparaten orsakar storningar pa
telefonnéatverket, kan telefonbolaget be dig koppla ur
utrustningen tills problemet ar atgardat.

Reparation av maskinen bér endast utféras av en Xerox-
representant eller en auktoriserad Xerox-verkstad. Detta galler
for alla perioder under och efter garantins giltighetsperiod. Om
icke auktoriserad reparation utfors aterkallas garantins giltighet
under den resterande garantiperioden. Utrustningen far inte
anvandas for betalnummer. Anslutning till betalnummer sker
enligt statens taxor. Kontakta respektive myndigheter for
information. Om kontoret har sarskild larmutrustning som &r
ansluten till telefonlinjen bor du forsékra dig om att installationen
av Xerox-utrustningen inte avaktiverar larmutrustningen. Om du
undrar 6ver vad som kan avaktivera larmutrustningen kontaktar
du telefonbolaget eller en kvalificerad installatotr.



KANADA

Denna produkt 6verensstammer med gallande tekniska
specifikationer for Industry Canada.

OBs! REN-numret (Ringer Equivalence Number) som tilldelats
varje terminalenhet ger en indikation p& maximalt antal tillatna
terminaler som kan anslutas till en telefons granssnitt. Det kan
finnas vilken kombination av enheter som helst pa ett granssnitt,
savida det sammanlagda antalet REN pa samtliga enheter inte
overskrider fem.

Reparation av certifierad utrustning bor koordineras av en
representant som utsetts av leverantéren. Reparationer eller
andringar av utrustningen, eller atgardande av problem av nagot
slag som utférs av anvandaren, kan medfdra att telefonbolaget
ber anvandaren att inte anvénda utrustningen.

Anvandaren bor for sin egen sékerhet forsékra sig om att jordade
elanslutningar till stromkallan, telefonlinjer och interna
vattenrorsystem i metall, om sadana finns, ar sammankopplade.
Denna forsiktighetsatgard kan vara sarskilt viktig i glest
befolkade omraden.

Europa

VAR FORSIKTIG: Anvandaren bor inte férsoka
att utfora dessa sammankopplingar, utan bor
kontakta lamplig tillsynsmyndighet for el, eller en
elektriker, beroende pa omstandigheterna.

Direktivet om radioutrustning och
teleterminalutrustning:

Denna Xerox-produkt har egencertifierats av Xerox for pan-
europeisk terminalanslutning till det analoga publika
telefonnatverket (PSTN) i enlighet med direktivet 1999/5/EC.

Produkten ar utformad for anvandning i nationella telefoninatverk
och kompatibla foretagsvéxlar i foljande lander:

Belgien, Bulgarien, Cypern, Danmark, Estland, Finland,
Frankrike, Grekland, Irland, Island, Italien, Lettland,
Liechtenstein, Litauen, Luxemburg, Malta, Nederlanderna,
Norge, Polen, Portugal, Rumanien, Schweiz, Slovakien,
Slovenien, Spanien, Storbritannien, Sverige, Tjeckien,
Ungern och Osterrike.

Vid problem ska du i forsta hand kontakta din lokala Xerox-
representant.

Produkten har testats enligt och 6verensstammer med TBR 21
eller ES 103 021-1/2/3 eller ES 203 021-1/2/3, som ar en teknisk
specifikation for terminalutrustning som anvands i analoga
telefonnatverk inom EU-omradet. Produkten kan vara konfigurerad
for att vara kompatibel med natverk i andra lander. Kontakta din
Xerox-representant om produkten behdver anslutas till ett annat
lands natverk.

OBs! Trots att produkten kan anvanda antingen lingimpulsering
(puls) eller DTMF-signal (ton) rekommenderas du att stalla in
den pa DTMF-signal. DTMF-signal ger mer palitliga och
shabbare samtal. Modifiering, anslutning till externa
kontrollprogram eller extern kontrollutrustning som ej godkénts
av Xerox, ogiltigférklarar certifieringen.

OpenSSL License

Copyright (c) 1998-2001 The OpenSSL Project. Med ensamratt.

Andringar och anvandning av kéll- och binarformer, med eller
utan modifiering, ar tillatna forutsatt att foljande villkor uppfylls:

1. Andringar av kéallkoden méaste behalla ovanstaende
copyrightinformation, denna lista med villkor och féljande
friskrivningsklausul.

2. Andringar av binarkoden maste aterge ovanstaende
copyrightinformation, denna lista med villkor och féljande
friskrivningsklausul i dokumentationen och/eller annat
material som levereras med distributionen.

3. Allt reklammaterial som namner egenskaper eller anvander
denna programvara maste ange foljande erkannande:
"Produkten innehaller programvara som utvecklats av
OpenSSL Project for anvandning i OpenSSL Toolkit
(http://www.openssl.org/)”.

4. Namnen "OpenSSL Toolkit” och "OpenSSL Project” far inte
anvandas for att stodja eller marknadsfora produkter som
utvecklats med hjalp av denna programvara utan
foregaende skriftligt tillstand. Kontakta
openss-core@openssl.org for skriftligt tillstand.

5. Produkter som utvecklats fran denna programvara far inte
kallas "OpenSSL” och inte heller far "OpenSSL” anges i
deras namn utan féregaende skriftligt tillstand av OpenSSL

Project.

6. Andringar av alla slag maste behalla foljande erkannande:
"Produkten innehaller programvara som utvecklats av
OpenSSL Project for anvandning i OpenSSL Toolkit (http://
www.openssl.org/)”.
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DENNA PROGRAMVARA TILLHANDAHALLS AV OpenSSL
PROJECT "I BEFINTLIGT SKICK” UTAN GARANTIER AV
NAGOT SLAG, VARE SIG UTTRYCKTA ELLER
UNDERFORSTADDA, INKLUSIVE, MEN INTE BEGRANSAT
TILL, UNDERFORSTADDA GARANTIER OM ALLMAN
BESKAFFENHET ELLER LAMPLIGHET FOR ETT SARSKILT
ANDAMAL. OpenSSL PROJECT ELLER DESS
BIDRAGSGIVARE HAR UNDER INGA OMSTANDIGHETER
NAGOT ANSVAR FOR DIREKTA, INDIREKTA, OAVSIKTLIGA,
SARSKILDA, TYPISKA, ELLER FOLIJIDSKADOR (INKLUSIVE,
MEN INTE BEGRANSAT TILL, ANSKAFFANDE AV
ERSATTNINGSVAROR ELLER TJANSTER,;
ANVANDNINGSBORTFALL, FORLUST AV DATA, ELLER
VINST ELLER VERKSAMHETSAVBROTT) OAVSETT ORSAK
OCH ENLIGT ANSVARSTEORI AV NAGOT SLAG, OAVSETT
KONTRAKT, EGENTLIGT ANSVAR ELLER FORSEELSE
(INKLUSIVE OAKTSAMHET ELLER ANNAT) SOM UPPSTAR
PA NAGOT SATT GENOM ANVANDNINGEN AV DENNA
PROGRAMVARA, AVEN OM RISKEN FOR SADAN SKADA
MEDDELATS.

Produkten innehaller kryptografisk programvara som skapats av
Eric Young (eay@cryptsoft.com). Produkten innehaller
programvara som skapats av Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).

Original SSLeay License

Copyright (C) 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com).
Med ensamraétt.

Paketet &r en SSL-implementation som skapats av Eric Young
(eay@cryptsoft.com). Implementationen har skapats for
kompatibilitet med Netscapes SSL.

Biblioteket ar gratis for bade kommersiell och icke-kommersiell
anvandning, om féljande villkor uppfylls. Féljande villkor galler for
all kod i denna distribution, oavsett om det &r RC4-, RSA-, Ihash-,
DES-kod osv., inte bara SSL-koden. Den SSL-dokumentation
som medfoljer distributionen tacks av samma copyrightvillkor,
forutom att innehavaren ar Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).
Copyright tillnor fortfarande Eric Young varfér ingen
copyrightinformation far tas bort i koden. Om paketet anvands i
en produkt ska Eric Young erkéannas som forfattare av de delar
av biblioteket som anvénds. Det kan goéras i form av ett
textmeddelande vid programstart eller i dokumentationen (online
eller text) som medféljer paketet.

Andringar och anvandning av kall- och binarformer, med eller
utan modifiering, ar tillatna forutsatt att foljande villkor uppfylls:
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1. Andringar av kallkoden méaste innehélla
copyrightinformationen, den har listan med villkor och
foljande friskrivningsklausul.

2. Andringar av binarkoden maste aterge ovanstaende
copyrightinformation, denna lista med villkor och féljande
friskrivningsklausul i dokumentationen och/eller annat
material som levereras med distributionen.

3. Allt reklammaterial som namner egenskaper eller anvander
denna programvara maste ange foljande erkannande: "Den
har produkten innehaller kryptografisk programvara som
skapats av Eric Young (eay@cryptsoft.com)”. Ordet
"kryptografisk” kan utelamnas om rutinerna fran det bibliotek
som anvands inte ar kryptografiskt relaterade.

4. Om du tar med nagon Windows-specifik kod (eller nagot
som harleds darifran) fran programkatalogen (programkod)
maste du ange ett erkannande: "Den har produkten
innehaller programvara som skapats av Tim Hudson
(tih@cryptsoft.com)”.

DENNA PROGRAMVARA TILLHANDAHALLS AV ERIC
YOUNG "I BEFINTLIGT SKICK” UTAN GARANTIER AV
NAGOT SLAG, VARE SIG UTTRYCKTA ELLER
UNDERFORSTADDA, INKLUSIVE, MEN INTE BEGRANSAT
TILL, UNDERFORSTADDA GARANTIER OM ALLMAN
BESKAFFENHET ELLER LAMPLIGHET FOR ETT SARSKILT
ANDAMAL. | INTET FALL KAN FORFATTAREN ELLER
BIDRAGSGIVARE HALLAS ANSVARIGA FOR DIREKTA,
INDIREKTA, TILLFALLIGA, SARSKILDA, TYPISKA ELLER
FOLJDSKADOR (INKLUSIVE, MEN INTE BEGRANSAT TILL,
ANSKAFFANDE AV ERSATTNINGSVAROR ELLER
TJANSTER; ANVANDNINGSBORTFALL, FORLUST AV DATA,
ELLER VINST; ELLER VERKSAMHETSAVBROTT) OAVSETT
ORSAK OCH ENLIGT ANSVARSTEORI AV NAGOT SLAG,
OAVSETT KONTRAKT, EGENTLIGT ANSVAR ELLER
FORSEELSE (INKLUSIVE OAKTSAMHET ELLER ANNAT)
SOM UPPSTAR PA NAGOT SATT GENOM ANVANDNINGEN
AV DENNA PROGRAMVARA, AVEN OM RISKEN FOR SADAN
SKADA MEDDELATS.

Licens- och distributionsvillkor for alla versioner, som ar allméant
tillgangliga eller som har utvecklats fran den har koden, far inte
andras. Det betyder att koden inte far kopieras och placeras
under en annan distributionslicens [inklusive GNU Public
License].



Produktatervinning och avyttring

Europeiska unionen

Professionell miljo

Mérkning av utrustningen med denna symbol ar en
bekraftelse pa utrustningen maste avyttras i
overensstammelse med 6verenskomna nationella
procedurer.

| enlighet med europeisk lagstiftning, skall uttjant
elektrisk och elektronisk utrustning, som skall
slangas, hanteras inom ramarna for
Overenskomna procedurer.

Hemmiljo

Markning av utrustningen med denna symbol &r en
bekraftelse pa att du inte far slanga utrustningen
pa samma satt som vanligt hushallsavfall. |
enlighet med europeisk lagstiftning, skall uttjant
elektrisk och elektronisk utrustning, som skall
slangas, separeras fran hushallsavfallet. Privata
hushall i EU:s medlemslander far utan avgift
aterlamna anvand elektrisk och elektronisk
utrustning till darfor avsedda uppsamlingsplatser.
Kontakta din lokala myndighet som ansvarar for
deponering for information. | vissa
medlemslander, ar den lokala aterforsaljaren
skyldig att utan kostnad ta emot din gamla
utrustning nar du koper ny utrustning. Be din
aterforsaljare om information.

Innan bortskaffandet bor du kontakta din lokala
aterforsaljare eller Xerox-representant for
information om uttjant utrustning och aterlamning.

Information foér anvandare om insamling och
deponering av aldre utrustning och batterier

Féljande symboler pa produkten och/eller
medféljande dokumentation betyder att kasserad
elektronik och batterier inte far sorteras som
hushallssopor.

For ratt hantering och ateranvéandning av
kasserade produkter och batterier ska de
aterlamnas till en miljostation i enlighet med
direktiven 2002/96/EC och 2006/66/EC.

Genom att deponera produkter och batterier pa
ratt satt, hjalper du till att radda vardefulla resuser
och forebygga negativa effekter pa halsa och miljo
som kan uppsta genom fel hantering.

Mer information kan fas hos komunens miljo- eller
rehallningsavdelning eller dar produkten inkoptes.

Ansvar och straff kan utfardas fér fel hantering av
avfall i enlighet med géllande lagstiftning.
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For foretagsanvandare inom EU

Om du vill kassera elektronisk utrustning kontaktar du
aterforsaljaren eller distributéren for mer information.

For information om kassering i andra lander utom EU

Symbolerna ar endast giltiga inom EU. Nar produkterna ska
kasseras kontaktar du lokala myndigheter eller aterforsaljare for
ratt hantering.

Batterisymbol

Soptunnan pa hjul kan anvandas i kombination
med en kemisk symbol. Vilket 6verensstammer
med kraven i direktivet.

Hg

Demontering
Betterier ska endast bytas av godkand servicepersonal.

Nordamerika

Xerox bedriver ett atervinnings- och ateranvandningsprogram
over hela varlden. Kontakta din Xeroxférsaljare (1-800-ASK-
XEROX) for att fa reda pa om denna Xeroxprodukt ingar i
programmet, Om du vill ha ytterligare information om Xerox
miljoprogram besdker du www.xerox.com/environment.

Om du ansvarar for bortskaffandet av Xeroxprodukten bér du
vara medveten om att produkten innehaller bly, perklorat och
andra material vars bortskaffande kan vara reglerat av
miljohansyn. Narvaron av dessa material ar helt i enlighet med
globala foreskrifter som var tillampliga vid tiden for produktens
intrade pa marknaden. Kontakta dina lokala myndigheter for
information om deponering och atervinning. | USA kan du ocksa
besbdka Electronic Industries Alliance webbsida: www.eiae.org.

VARNING: Material av perklorat — Produkten
kan innehalla en eller fleraenheter som innehaller
perklorat, t.ex. batterier. Sarskild hantering

kan kravas, se
www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate/.
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Ovriga lander

Kontakta din lokala myndighet som ansvarar for deponering for
information om kassering.

Kontaktinformation for miljo, héalsa och sékerhet

For mer information om miljo, halsa och sakerhet i relation till
denna Xeroxprodukt och férbrukningsvaror ringer du féljande
hjalpnummer for kunder:

e USA: 1-800 828-6571

+ Kanada: 1-800 828-6571

e Europa: +44 1707 353 434

e Produktsakerhetsinformation for USA
www.xerox.com/about-xerox/environment/enus.html

e Produktsakerhetsinformation for EU

WWw.xerox.com/about-xerox/environment/eneu.html


http://www.xerox.com/environment
http://www.xerox.com/environment
http://www.eiae.org
http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate/
http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate/
http://www.xerox.com/about-xerox/environment/enus.html
http://www.xerox.com/about-xerox/environment/eneu.html

Introduktion

Det har ar skrivarens huvudkomponenter:

Kapitlet innehaller:

*  Skrivargversikt * Menyodversikt
» Oversikt 6ver kontrollpanelen * Levererad programvara
e Beskrivning av Status-indikatorn e Skrivardrivrutinens egenskaper

Skrivaroversikt

Framifran Bakifran

Dokumentbreddstod Dokumentutmatningskassett

Telefonuttag Handtag

Dokumentmatarlock USB-minnesport

)
Uttag for .
e 2 : 7] Luckatill systemkortet
Kontrollpanel Pappersnivaindikator anknytningstelefon (EXT) Y
Utmatningsstod Tillbehorskassett 2 USB-port Bakre lucka
Framre lucka Tonerkassett Natverksport (9) Natkontakt
Pappersbreddstod i det 15-polig kontakt till o
Manuellt fack manuella facket tillbehorskassett Strombrytare

Kassett 1 Skannerlock

Dokumentinmatningsfack Skannerglas

N [= =) (=Y (=)=
5B 6 EEEE
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Oversikt over kontrollpanelen

.'.s—)

ﬂ

ID Card Copy

Du kan kopiera bada sidorna av ID-kort,
t.ex. korkort, och skriva ut dem enkelsidigt.

Se sidan 40.

Direct USB

Gor det mojligt att skriva ut filer som lagras pa en
USB-minnesenhet direkt om enheten sétts i
USB-porten pa maskinens framsida. Se sidan 58.

Skarm

Visar aktuell status och ledtexter under en atgard.

Status

Visar maskinens status. Se sidan 21.

Faxa

Aktiverar faxlage.

Kopiera

Aktiverar kopieringsléage.

Skanna/E-post

Aktiverar skanningslage.

Menu

Gar till menylaget och bladdrar igenom
tillgangliga menyer.

Vanster-/
hégerpil

Bladdra igenom de tillgangliga alternativen pa
den valda menyn och 6ka eller minska vardena.

OK

Bekraftar valet pa skarmen.

Back

Atergar till den évre menynivan.

® 066 6 EEwE

Sifferknappsats

Ringer ett nummer eller matar in alfanumeriska
tecken (siffror och bokstéaver). Se sidan 30.

[N
w

Address Book

Gor det mgjligt att lagra faxnummer som
anvands ofta i minnet eller soka efter lagrade
faxnummer eller e-postadresser.

=
8

Redial/Pause

Ringer upp det senaste numret i redolage eller
infogar en paus i ett faxnummer i

redigeringslage.

[N
ol

On Hook Dial

Kopplar upp telefonlinjen.

[N
[=2)

Stop/Clear

Avbryter jobb nar som helst. | redolaget toms/
avbryts alternativ for kopieringen, exempelvis
svarta, dokumenttyp, kopians storlek och antal

kopior.

[
~

Start

Startar ett jobb.
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lllustrationerna i den har anvandarhandboken kan skilja sig fran
din maskin beroende pa alternativ eller modell.

Ytan pa utmatningskassetten kan bli varm om du skriver ut ett stort
antal sidor pa en gang. Vidror inte ytan och lat inte barn komma i
narheten.



Beskrivning av Status-indikatorn

Fargen pa Status 1 -indikatorn visar maskinens aktuella status.

STATUS

BESKRIVNING

Av

Maskinen &r avstangd.

Maskinen &r i energisparlage. Nar data tas emot
eller om nagon knapp trycks in gar den automatiskt
over till onlinelage.

Gron

Blinkar

Nar den gréna indikatorn blinkar langsamt tar
maskinen emot data fran datorn.

Néar den grona indikatorn blinkar snabbt skrivs
data ut.

Pa

Maskinen ar pa och kan anvandas.

Rod

Blinkar

Ett mindre fel har uppstatt och skrivaren vantar pa
att det ska réttas till. Kontrollera meddelandet pa
displayen och los problemet enligt "Forsta
meddelandena pa displayen” pa sidan 74.
Tonernivan i kassetten ar lag. Bestall en ny
tonerkassett, se "Bestalla férbrukningsvaror och
tillbehor” pa sidan 85. Du kan tillfalligt forbattra
utskriftskvaliteten genom att omférdela tonern. Se
"Byta tonerkassett” pa sidan 65.

Pa

Ett problem har uppstatt, t.ex. pappersstopp, en
Oppen lucka eller att det saknas papper i
kassetten, sa att utskriftsjobbet inte kan slutforas.
Kontrollera meddelandet pa displayen och las
informationen i "Forstd meddelandena pa
displayen” pa sidan 74 for att Iosa problemet.
Tonerkassetten &r tom och behdver bytas ut. Se

"Forstd meddelandena pa displayen” pa sidan 74.

w Kontrollera alltid meddelandet pa displayen for att [6sa problemet.
Med hjélp av instruktionen i avsnittet Felstkning kan du anvanda
maskinen pa ratt satt. Mer information finns i "Férsta meddelandena
pa displayen” pa sidan 74.
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Menyoversikt

Via kontrollpanelen nar du olika menyer dar du kan gora installningar eller vélja funktioner. Du far tillgang till menyerna genom att klicka pa Menu 2. Se foljande

diagram.

'g Vissa menyer visas kanske inte pa displayen, beroende pa tillval eller modell. Om s& &r fallet &r dessa inte tillampbara for din maskin.

Fax-installn.
(fortsattning)

Faxfunktion Fax-installn.

Kopia — funk. Kopier.inst.

Svarta Sandning Stam. mot.namn Formin./Forst. Dub.sidig uts.
Upplosning Ateruppr.tider St.kod mottag. Svarta Andra st.inst.
Skicka t. fler Uppring.inter. Auto-forminsk. Originaltyp Kopior
Fordroj skicka Prefixuppring. Avfarda format Layout Sortera kopior
Prio. skicka ECM-lage Inst. skrapfax Normal Formin./Forst.
Vidarebefodra Sandn.rapport DRPD-lage 2-upp Svarta
Saker mottagn. Bild-TCR Dub.sidig uts. 4-upp Originaltyp
Lagg till sida Uppringn.lage Andra st.inst. ID-kopia
Avbryt jobb Mottagning Upplosning Affischkopia

Mottagn.lage Svarta Klona kopia

Ring innan sv. Autorapport Just. bakgrund

Natverk Systeminst.

(fortsattning)

TCP/IPv4 Rensa inst.

IPv6 Alla installn.

Ethernethast. Fax-installn.

EtherTalk Kopier.inst.

Rensa inst. Skanningsinst.

Natverksinfo Systeminst.
Natverksinst.
Telefonbok
Adressbok

Rapp. skickat
Rapp. mottaget
Faxmot.rapport
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Skanningsfunk.

USB-funktion
Skan.storl.
Originaltyp
Upplosning
Skanning farg
Skan.format

E-postfunktion

Skan.storl.

Originaltyp

Upplosning

Skanning farg

Systeminst.
(fortsattning)

Rapport

Alla rapporter
Konfigurering
Telefonbok
Adressbok
Sandn.rapport
Rapp. skickat
Rapp. mottaget
Faxmot.rapport
Schemajobb
Skrapfaxrapp.
Natverksinfo
Anv.aut.lista

Underhall

Rensa tonermed
Ignorera toner
Liv forb.art.
Serienummer
Pappersavlagg.
Rengor trumma

Skanningsinst.

Andra st.inst.
USB-standard
E-poststandard

Systeminst.

Maskininst.
Maskin-ID
Maskinens
faxnr.

Datum & Tid
Tidsformat
Sprak
Standardinst.
Energisparlage
Timeout
Timeout jobb
Hoghojdsjust.
Tonerspar
Import. inst.
Export. inst.

Pappersinst.
Pappersformat
Pappertyp
Papperskalla
Vid A4

Ljud/Volym
Tangentljud
Varningsljud
Hogtalare
Signal




Levererad programvara

Du maste installera skrivar- och skanningsprogrammen som finns pa den
medfoljande cd-skivan efter att du har installerat maskinen och anslutit den
till datorn. Cd-skivan innehaller féljande programvara.

Cd

INNEHALL

Cd-skiva med
skrivarpro-
gramvara

Windows

Skrivardrivrutin: Genom att anvanda
denna drivrutin far du tillgang till
skrivarens alla funktioner.

PostScript Printer Description
PPD-fil: Anvand PostScript-drivrutinen
nar du vill skriva ut dokument med
avancerat typsnitt och grafik pa
PS-spraket (endast WorkCentre 3220).
Drivrutin till skanner: TWAIN- och
WIA-drivrutiner (Windows Image
Acquisition) &r tillg&ngliga for att
skanna dokument pa maskinen.
Statusskarm: Med det har
programmet kan du 6vervaka
skrivarens status och fa varningar om
ett fel uppstar under utskriften.

SetlP: Anvand programmet for att ange
maskinens TCP/IP-adresser.

Linux

Skrivardrivrutin: Genom att anvanda
denna drivrutin far du tillgang till
skrivarens alla funktioner.

PostScript Printer Description PPD-fil:
Anvand den har drivrutinen om du vill
kéra maskinen fran en Linux-dator och
skriva ut dokument (endast WorkCentre
3220).

SANE: Med den har drivrutinen kan du
skanna dokument.

Macintosh

Skrivardrivrutin: Genom att anvanda
denna drivrutin far du tillgang till
skrivarens alla funktioner.

PostScript Printer Description
PPD-fil: Anvand den héar drivrutinen om
du vill kéra maskinen fran en Macintosh-
dator och skriva ut dokument (endast
WorkCentre 3220).

Drivrutin till skanner: TWAIN-drivrutin
ar tillganglig for att skanna dokument
pa maskinen.

Skrivardrivrutinens egenskaper

Skrivardrivrutinen kan hantera foéljande standardfunktioner:
* Val av papperets orientering, storlek, kélla och medietyp

* Antal kopior

Du kan dessutom anvanda olika specialfunktioner for utskrift. Féljande
tabell ger en allman éversikt dver de funktioner som kan hanteras av

skrivardrivrutinerna:

Vissa modeller och operativsystem kanske inte kan hantera vissa av
funktionerna i tabellen.

Skrivardrivrutin

FUNKTION WINDOWS LINUX MACINTOSH
Spara toner 0] (0] (@)
Skrivarens (0] (0] (0]
kvalitetsalternativ
Affischutskrift X
Flera sidor per ark 0 (2, 4) (0]
(N-upp)

Anpassatill sida X

Skala utskrift X

Annan X

papperskalla for

forsta sidan

Vattenstampel (0] X X

Overlagg 0 X X

Dubbelsidig O (endast O (endast O (endast
WorkCentre WorkCentre WorkCentre

3220) 3220) 3220)
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PostScript-drivrutin (endast WorkCentre 3220)

FUNKTION WINDOWS LINUX MACINTOSH
Spara toner (0] (@) (0]
Skrivarens O O o]
kvalitetsalternativ
Affischutskrift X
Flera sidor per ark (0] @] (0]
(N-upp) (2,4)
Anpassatill sida X
Skala utskrift X
Annan papperskalla for X
forsta sidan
Vattenstampel X X X
Overlagg
Dubbelsidig (0] (@) (0]

24 _Introduktion




komma igang

Kapitlet innehaller steg for steg-anvisningar for hur du installerar maskinen.

Kapitlet innehaller:

» Konfigurera skrivaren
» Systemkrav
* Instéllningar for natverket

Konfigurera skrivaren

| det har avsnittet visas stegen for att installera maskinvaran som forklaras i
Snabbinstallationsanvisning. L&s Snabbinstallationsanvisning och utfér
foljande steg.

1. Valj en stabil plats.
Valj en plan och stabil plats med tillréackligt utrymme fér luftcirkulation.
Lamna tillrackligt med plats fér att kunna éppna luckor och
papperskassetter.
Omradet bor vara val ventilerat och inte utséattas for direkt solljus eller
varmekallor, kyla och fukt. Placera inte skrivaren nara skrivbordets eller
bordets kant.

—
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100 mm 100 mm }
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Maskinen lampar sig for utskrift p& mindre &n 1 000 meters hgjd. |
avsnittet om hojdinstéllningar kan du lasa om hur du far den basta
utskriftskvaliteten. Mer information finns i "Hojdinstallningar” pa sidan 29.

Placera skrivaren pa ett plant, stabilt underlag sa att lutningen &r mindre
an 2 mm. Annars kan utskriftskvaliteten paverkas.

1

2mm1 i sl

-
3
3

2. Packa upp skrivaren och kontrollera alla medféljande delar.

* Installera programmet
* Maskinens grundinstéllningar

No ol

Ta bort skyddstejpen som haller maskinen pa plats.
Installera en tonerkassett.
Fyll p& papper. (Se "Fylla p& papper” pa sidan 37.)
Kontrollera att alla sladdar ar anslutna till skrivaren.
. Starta skrivaren.

Luta inte maskinen och vand den inte upp och ner nar du flyttar den.
Toner kan lacka ut och smutsa ner skrivarens insida, vilket kan
paverka utskriftskvaliteten eller skada maskinen.

Systemkrav

Innan du bérjar boér du kontrollera att systemet uppfyller féljande krav:

Windows

Skrivaren kan anvandas med foljande Windows-operativsystem:

KRAV (REKOMMENDERADE)

g
CPU RAM HARDDISK-
UTRYMME
Windows 2000 | Pentium Il 400 MHz 64 MB 600 MB
(Pentium 111 933 MHz) (128 MB)
Windows XP Pentium 111 933 MHz 128 MB 1,5GB
(Pentium IV 1 GHz) (256 MB)
Windows Pentium 111 933 MHz 128 MB 1,25 GBHtill
Server 2003 (Pentium IV 1 GHz) (512 MB) (2 GB)
Windows Vista | Pentium IV 3 GHz 512 MB 15 GB
(1 024 MB)
@ * Internet Explorer 5.0 eller senare ar minimikravet for alla Windows-
operativsystem.
e Anvandare med administratorsrattigheter kan installera
programvaran.
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Macintosh
KRAV (REKOMMENDERADE)
ey
CPU RAM HARDDISK-
UTRYMME
Mac OS X ¢ Intel- ¢ 128 MB for en 1GB
10.3~10.4 processor Power PC-
¢ Power PC baserad Mac
G4/G5 (512 MB)
e 512 MB for en
Intel-baserad
Mac (1 GB)
Mac OS X 10.5 |+ Intel- 512 MB (1 GB) 1GB
processor
¢ 867 MHz eller
snabbare
Power PC
G4/G5
Linux
DEL KRAV

Operativsystem

RedHat 8.0, 9.0 (32 bitar)
RedHat Enterprise Linux WS 4, 5 (32/64 bitar)
Fedora Core 1-7 (32/64 bitar)
Mandrake 9.2 (32 bitar), 10.0, 10.1 (32/64 bitar)
Mandriva 2005, 2006, 2007 (32/64 bitar)

SuSE Linux 8.2, 9.0, 9.1 (32 bitar)

SuSE Linux 9.2, 9.3, 10.0, 10.1, 10.2 (32/64 bitar)
SuUSE Linux Enterprise Desktop 9, 10 (32/64 bitar)
Ubuntu 6.06, 6.10, 7.04 (32/64 bitar)

Debian 3.1, 4.0 (32/64 bitar)

CPU Pentium IV 2,4 GHz (IntelCore2)
RAM 512 MB (1 024 MB)
Ledigt 1 GB (2 GB)

harddiskutrymme

m .

Du méste ocksa allokera en swap-partition pa minst 300 MB om
du ska arbeta med stora skannade bilder.

e Linux-skannerdrivrutinen kan hantera den hogsta optiska
upplésningen.
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Installningar for natverket

Du maste installera natverksprotokoll p& maskinen om du vill anvanda den
som natverksskrivare. Du kan géra de grundlaggande
natverksinstallningarna pa maskinens kontrollpanel.

Introduktion

Na&r du har anslutit maskinen till ett natverk med en RJ-45-kabel (Ethernet)
kan du dela den med andra natverksanvandare.

Du maste installera natverksprotokoll p& maskinen om du vill anvanda den
som néatverksskrivare. Protokoll kan anges med féljande tva metoder:

Via natverksadministrationsprogram

Du kan konfigurera maskinens skrivarserverinstéllningar och hantera

maskinen med féljande program som levererades med maskinen:

* CentreWare IS: CentreWare Internet Services ar det inbyggda
HTTP-serverprogrammet som finns i WorkCentre 3220 eller
WorkCentre 3210. Med CentreWare Internet Services kan
administratorer andra instéllningar for natverk och system pa
WorkCentre 3210 eller WorkCentre 3210 fran en arbetsdator.
Anvéandaren behover IP-adressen till WorkCentre 3220 eller
WorkCentre 3210 for att nA CWIS. Manga av funktionerna som finns
i CentreWare Internet Services kréver administratérens
anvandarnamn och ldsenord. Standardanvandarnamnet ar admin
och standardldsenordet 1111. Anvé&ndaren behdver endast ange
administratorens anvandarnamn och losenord en gang i varje
webblasarsession.

Med den inbyggda webbservern kan du géra foljande:

- Konfigurera natverksparametrarna som kravs for att maskinen ska
kunna ansluta till olika natverksmiljoer.

- Konfigurera e-postinstéllningarna och stélla in adressboken for
skanning och e-post.

- Andra skrivar-, kopierings- och faxinstéllningarna.

e SetlP: Ett hjalpprogram som gor att du kan valja ett natverkskort och
manuellt konfigurera IP-adresserna for TCP/IP-protokollet. Se Om
programvara.

Via kontrollpanelen

Du kan ange foljande grundlaggande natverksparametrar pA maskinens
kontrollpanel:

« Konfigurera TCP/IP
» Konfigurera EtherTalk

Operativsystem som stods
| foljande tabell visas vilka natverksmiljéer som stéds av skrivaren:

DEL KRAV

Natverkskort e Ethernet 10/100 Base-TX

Windows 2000/XP/2003/Vista
e OQOlika Linux-OS
Mac OS 10.3-10.5

Natverksoperativsystem

TCP/IP

Standard TCP/IP
LPR

IPP/HTTP
Bonjour

DHCP

BOOTP

Natverksprotokoll




Hitta IP-adressen till WorkCentre 3210 eller
WorkCentre 3220

1. Tryck pa4 Menu 2 pa kontrollpanelen tills Natverk visas pa displayens
nedre rad.

Tryck pa OK s att menyn visas.

Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Natverksinfo visas och tryck pa OK.
Skriv ut visas. Tryck pa OK.

Tryck pa vanster/hégerpilen for att vélja Ja och tryck pa OK.

Sidan med natverkskonfigurationen skrivs ut.

6. Anteckna IP-adressen (t.ex. 169.123.21.23) pa sidan med
natverkskonfigurationen.

aprwbd

Atkomst till CWIS (CentreWare Internet Services)

1. Starta en webblasare, t.ex. Internet Explorer.

2. Skriv http://xxx.xxx.xxx.xxx i adressfaltet. X ar din IP-adress. Klicka
sedan pa Ga for att ga till webbplatsen.

3. Vaélj den flik som ska visas.

Konfigurera natverksprotokollet via maskinen
Ange natverksparametrarna for TCP/IP enligt féljande steg.

1. Kontrollera att skrivaren &r ansluten med en RJ-45-Ethernetkabel.
2. Kontrollera att maskinen ar pa.

3. Tryck pa Menu J pa kontrollpanelen tills Natverk visas pa displayens
nedre rad.

4. Tryck pd OK sa att menyn visas.

5. Tryck pa vanster-/hégerpilen tills TCP/IPv4 visas och tryck pa OK.

6. Tryck pa vanster-/hdgerpilen tills Statisk visas och tryck pa OK.

7. Tryck pa vanster-/hdgerpilen tills IP-adress visas och tryck pa OK.
Ange ett bytevarde mellan 0 och 255 med hjalp av den numeriska
knappsatsen och flytta mellan olika bytevarden genom att trycka pa
vanster-/hdgerpilen.

Upprepa processen och ange adressen fran byte 1 till byte 4.

8. Tryck pa OK nar du ar Klar.

Upprepa steg 9 och 10 for konfigurering av de andra
TCP/IP-parametrarna: undernatmask och gateway-adress.

w Kontakta natverksadministratéren om du vill ha mer information.

9. Om du vill aktivera IPv6 upprepar du stegen 3. och 4.
10. Tryck sedan pa vanster/hdgerpilen tills IPv6 visas och tryck pa OK.
11. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Pa visas och tryck pa OK.

Du kan ocksa installera natverket via administrationsprogrammen.

* CentreWare Internet Services: En webbaserad
skrivarhanteringsldsning for natverksadministratorer.
CentreWare Internet Services ar en effektiv [6sning for att
hantera natverksenheter samt évervaka och felsdka
natverksmaskiner fran alla platser med Internet-atkomst.

e CentreWare Internet Services: Med den inbyggda webbservern
pa natverksskrivaren kan du gora foljande:
- Konfigurera natverksparametrarna som kravs for att maskinen

ska kunna ansluta till olika natverksmiljder.

- Anpassa maskininstallningarna.

» SetlP: Ett hjalpprogram som gor att du kan vélja ett natverkskort
och manuellt konfigurera IP-adresserna for TCP/IP-protokollet.
(Se "Anvanda SetlP-programmet” pa sidan 27.)

Valja Ethernet-hastighet

Du kan véalja kommunikationshastighet for Ethernet-anslutningar.

1. Tryck pa Menu {3 pa kontrollpanelen tills Natverk visas pa displayens
nedre rad.

2. Tryck pd OK sa att menyn visas.

3. Tryck pa vanster-/hdgerpilen tills Ethernethast. visas och tryck pa OK.

4. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills 6nskat sprak visas och tryck darefter
pa OK.

5. Tryck pd Stop/Clear € for att &tervéanda till redolaget.

Aterstalla natverkskonfigurationen
Du kan aterstalla natverkskonfigurationen till fabriksinstallningarna.

1. Tryck pa Menu 3 pa kontrollpanelen tills Natverk visas pa displayens
nedre rad.

Tryck pd OK s att menyn visas.

Tryck pa vanster-/hdgerpilen tills Rensa inst. visas och tryck pa OK.
Tryck pa OK nar Ja visas for att aterstalla natverkskonfigurationen.
Stang av maskinen och sla sedan pa den igen.

arwDn

Skriva ut en natverkskonfigurationssida

Sidan med natverkskonfiguration visar hur natverkskortet i maskinen &r
konfigurerat.

1. Tryck pa Menu 2 pa kontrollpanelen tills Natverk visas pa displayens
nedre rad.

2. Tryck pa OK s att menyn visas.
3. Tryck pé vanster-/hdgerpilen tills Natverksinfo visas och tryck p& OK.
4. Tryck p& OK nar Ja visas.

Sidan med néatverkskonfigurationen skrivs ut.

Anvéanda SetIP-programmet

Programmet anvands for att ange natverkets IP-adresser med hjalp av
MAC-adressen, som ar serienumret for programvaran pa natverkets
skrivarkort eller granssnitt. Det &r avsett for natverksadministratren som
anger IP-adresserna for flera natverk at gangen.

fg * Du kan bara anvanda programmet SetlP om maskinen ar ansluten
till ett natverk.
« Foljande baseras pa Windows XP.

Installera programmet

1. Satt i cd-skivan med drivrutiner som levererades tillsammans med
maskinen. Nar cd-skivan kors automatiskt sténger du fonstret.

Oppna Utforskaren och 6ppna enheten X. (X motsvarar cd-enheten.)
Dubbelklicka pa Application > SetIP.

Oppna mappen for spraket du ska anvanda.

Dubbelklicka pa Setup.exe for att installera programmet.

Slutfor installationen genom att félja instruktionerna i fonstret.

o0 rwN

Starta programmet

1. Skriv ut en rapport med maskinens natverksinformation som innehaller
maskinens MAC-adress. (Se "Skriva ut rapporter” pa sidan 61.)

2. Fran Windows-menyn Start véljer du Alla program > skrivarnamn >
SetIP > SetlP.

3. Klicka pa {} i fonstret SetlP for att 6ppna fonstret TCP/IP-
konfigurering.
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4. Ange natverkskortets MAC-adress, IP-adress, undernatverksmask och
standardgateway och klicka sedan pa Verkstall.

@ Nar du anger MAC-adressen skriver du den utan kolon (:).

5. Klicka pa OK, s& skriver maskinen ut all natverksinformation. Bekrafta
att alla installningarna ar korrekta.

6. Klicka pad Lamna om du vill stanga programmet SetIP.

Installera programmet

Du maste installera maskinens programvara for att kunna skriva ut.
Programvaran innehaller drivrutiner, tillampningar och andra
anvandarvanliga program.

m e Proceduren nedan ar avsedd for maskiner som anvéands som
natverksskrivare. Om du vill ansluta maskinen via en USB-kabel
laser du avsnittet Om programvara.

» Foljande baseras pa Windows XP. Proceduren och popup-fonstret
som visas under installationen kan variera beroende pa vilka
operativsystem, skrivarfunktioner och granssnitt som anvands.

1. Kontrollera att natverksinstallationen har slutforts. (Se "Instéliningar for
natverket” pa sidan 26.) Alla program pa datorn bor vara stangda innan
du paborjar installationen.

2. Sétti cd-skivan med skrivarprogramvara i cd-enheten.

Cd-skivan startas automatiskt och ett installationsfonster visas.

Om installationsfonstret inte visas klickar du pa Start > Kor. Skriv
X:\Setup.exe och byt ut X med den bokstav som cd-enheten har
tilldelats och klicka sedan pa OK.

Om du anvander Windows Vista klickar du pa Start > Alla program >
Tillbehdr > Kor och skriver X:\Setup.exe.

Om fonstret Spela upp automatiskt visas i Windows Vista klickar du pa
Kor Setup.exe i faltet Installera eller kér programmet och klickar pa
Fortsatt i fonstret Kontroll av anvandarkonto.

3. Klicka pa Installera programvara.
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4. Valj Typisk installation av natverksskrivare och klicka pa Nasta.

5. Listan éver tillgangliga maskiner i natverket visas. Valj den skrivare du

vill installera fran listan och klicka pa Nasta.

e Om maskinen inte finns i listan klickar du pa Uppdatera om du vill
uppdatera listan eller valjer Lagg till TCP/IP-port. om du vill lagga till
maskinen i natverket. Lagg till maskinen i natverket genom att ange
maskinens portnamn och IP-adress.

Verifiera maskinens IP-adress eller MAC-adress genom att skriva ut
en sida med natverkskonfigurationen. (Se "Skriva ut rapporter” pa
sidan 61.)

e Valj Delad skrivare (UNC) om du vill hitta en delad natverksskrivare
(UNC-sokvag) och ange det delade namnet manuellt eller sok efter
en delad skrivare genom att klicka pa knappen Bladdra.

w Om du &r oséker p& IP-adressen kontaktar du
natverksadministratdren eller skriver ut natverksinformationen.
(Se "Skriva ut rapporter” pa sidan 61.)

6. Nar installationen &r klar 6ppnas ett fonster dar du har mojlighet att

skriva ut en testsida. Om du vill géra det markerar du motsvarande
kryssrutor och klickar pa Avsluta.
| det fonster som visas kan du registrera dig sjalv som anvandare av en



Xerox-maskin for att f& information fr&n Xerox.

@ ¢ Om maskinen inte fungerar tillfredstallande kan du férsoka
med att installera om drivrutinen. Se Om programvara.
¢ Under installationen av skrivardrivrutinen identifierar
installationsprogrammet de nationella installningarna i
operativsystemet och stéller in pappersstorleken for skrivaren.
Om du anvander en annan landsversion av Windows maste du
andra pappersstorleken manuellt. Ga till skrivaregenskaperna
om du vill &ndra pappersstorlek efter att installationen slutfors.

Maskinens grundinstallningar

Nar installationen &r klar kan du géra standardinstéllningar. Las nasta
avsnitt om du vill ange eller &ndra varden.

Hojdinstallningar
Utskriftskvaliteten paverkas av lufttrycket, som avgors av hur hogt dver

havsnivan skrivaren befinner sig. Féljande uppgifter hjalper dig stélla in
maskinen for basta utskriftskvalitet.

Innan du anger hojdvardet maste du kontrollera hur hégt 6ver havet platsen
déar du tanker anvanda maskinen ligger.

1 Normal

2 Hog

1. Kontrollera att du har installerat skrivardrivrutinen fran den medfoljande
cd-skivan med skrivarprogramvara.

2. Fran Windows Start-meny valjer du Alla program > skrivardrivrutin >
Hjalpprogram for skrivarinstéllningar.

3. Klicka pé Installning > Hoghojdsjustering. Valj ratt varde fran menyn
och klicka sedan pa Verkstall.

rg Om maskinen &r ansluten till ett natverk kan du nd CentreWare IS
genom att skriva in maskinens IP-adress i adressfaltet i den
webblasare. Klicka pa Properties > General > Printer Default.
Valj lampligt hojdvarde och klicka pa Apply.

Andra sprak pa displayen
Gor s& har om du vill &ndra spraket som visas pa kontrollpanelen:

1. Tryck pa4 Menu {3 tills Systeminst. visas langst ned pa skarmen och
tryck pa OK.

2. Tryck OK nér Maskininst. visas.

3. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Sprak visas och tryck pa OK.

4. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills 6nskat sprak visas och tryck darefter
pa OK.

5. Tryck pd Stop/Clear € for att atervanda till redolaget.

Stalla in datum och tid

Aktuellt datum och korrekt tid visas pa displayen nar maskinen &ar p& och
redo. Datum och tid skrivs ut pa samtliga faxmeddelanden.

1. Tryck pd Menu {3 tills Systeminst. visas langst ned pa skarmen och
tryck pa OK.

2. Tryck OK nar Maskininst. visas.

3. Tryck pa vanster-/hdgerpilen tills Datum & Tid visas och tryck pa OK.

4. Ange ratt tid och datum med hjalp av det numeriska tangentbordet.
Manad = O1till 12

Dag = 01till 31
Ar = alla fyra siffrorna ska anges
Timme = 01 till 12 (12-timmarsformat)

00 till 23 (24-timmarsformat)
Minut = 00 till 59

w Datumformatet kan skilja sig mellan olika lander.

Du kan ocksa anvanda vanster-/hdgerpilen for att flytta markaoren till
den siffra du vill &ndra och ange en ny siffra.
5. Om du vill vélja AM eller PM fér 12-timmarsformat, trycker du p& * eller
# eller nagon av sifferknapparna.
Om markéren inte ar under indikatorn FM eller EM flyttas den
omedelbart till indikatorn om du trycker pa * eller #.

Du kan andra klockinstéllningen till 24-timmarsformat (t.ex. 01:00 till
13:00). Mer information finns i nasta avsnitt.

6. Spara tidsformat och datum genom att trycka pa OK.
Om du anger ett felaktigt nummer visas Utanfor interv. och maskinen
fortsatter inte till nasta steg. Om det intréffar anger du bara ratt nummer.

7. Tryck pd Stop/Clear € for att &tervéanda till redolaget.

Andra tidsformat
Du kan vélja att aktuell tid ska visas i antingen 12-timmars eller 24-timmars
format.

1. Tryck pd Menu 3 tills Systeminst. visas langst ned pa skarmen och
tryck pa OK.

2. Tryck OK nér Maskininst. visas.

3. Tryck pd vanster-/hogerpilen tills Tidsformat visas och tryck pa OK.

4. Tryck pa vanster-/hogerpilen for att vélja det andra laget och tryck sedan
pa OK.

5. Tryck pd Stop/Clear € for att &tervéanda till redolaget.

Andra standardlage

Maskinen ar forinstalld pa faxningslage. Du kan &ndra standardlaget mellan

faxnings- och kopieringslage.

1. Tryck pa Menu J3 tills Systeminst. visas langst ned pa skarmen och
tryck pa OK.

2. Tryck OK nar Maskininst. visas.

3. Tryck pa vanster-/hdgerpilen tills Standardinst. visas och tryck pa OK.

4. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills standardlaget du &r ute efter visas och
tryck pa OK.

5. Tryck pd Stop/Clear € for att &tervéanda till redolaget.
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Stallain ljud
Du kan styra féljande ljud:

e Tangentljud: Slar pa eller av knappljud. Nar det har alternativet ar
instéllt pa Pa hors ett ljud varje gang en knapp trycks in.

e Varningsljud: Slar pa eller av larmljud. Nar det har alternativet angetts

Pa, hors ett larmljud nar ett fel intréffar eller faxkommunikation avslutas.

« Hogtalare: Slar pa eller av ljud fran telefonlinjen till hogtalaren, t.ex. en
ringsignal eller en faxton. Om det héar alternativet har vardet
Kommunikation &r hdgtalaren pa tills den andra maskinen svarar.

Du kan justera ljudnivdn med On Hook Dial (2.

e Signal: Justerar ringsignalens volym. F&r ringsignalen kan du vélja Av,
Lag, Mellan/mitt och Hog.
Hogtalare, ringsignal, tangentljud, och -larmsignal

1. Tryck p4 Menu 3 tills Systeminst. visas langst ned pa skarmen
och tryck pa OK.

2. Tryck pa vanster-/hégerpilen tills Ljud/Volym visas och tryck p& OK.

3. Tryck pa vanster-/hégerpilen tills ljudalternativet du &r ute efter visas
och tryck pa OK.

4. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills ljudet eller volymen ar sadant du vill
ha det och tryck pa OK.

5. Vid behov upprepar du steg 3 till 5 for att stalla in andra ljud.
6. Tryck pa Stop/Clear € for att atervanda till redolaget.

Hogtalarvolym

1. Tryck pa On Hook Dial (2. En uppringningston hors i
hogtalaren.

2. Tryck pa vanster-hogerpilen tills volymen ar som du vill ha den.

3. Tryck pd Stop/Clear € for att spara &ndringen och atervanda till
redolaget.

Fg Du kan endast justera hogtalarvolymen nér telelinjen ar ansluten.

Ange tecken med den numeriska knappsatsen

Nar du utfor olika uppgifter kanske du maste ange namn och siffror. Nar
du exempelvis gor installningar for maskinen anger du ditt eller foretagets
namn samt faxnumret. N&r du lagrar faxnummer eller e-postadresser i
minnet kan du ocks& ange motsvarande namn.

Ange alfanumeriska tecken

1. Nar du ombeds mata in en bokstav letar du upp knappen med det
tecken du 6nskar. Tryck pa knappen tills ratt bokstav visas pa
skarmen.

Om du exempelvis ska ange bokstaven O trycker du pa 6 med
etiketten MNO.

Varje gang du trycker pa 6 visas ett nytt tecken: M, N, O, m, n, o och
slutligen 6.

Du kan ange specialtecken, till exempel blanktecken och plustecken.
Mer information finns nedan.

2. Upprepa steg 1 for att mata in ytterligare tecken.

Om nésta bokstav finns pa samma knapp, flyttar du markéren med
hoger pilknapp och trycker pa den knapp som ar méarkt med den
bokstav du 6nskat. Markoren flyttas at hoger, och det nya tecknet
visas pa skarmen.

Du kan lagga till ett blanktecken med hogerpilen.

3. Nar du ar klar trycker du pa OK.
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Bokstaver och siffror pa knappsatsen

KNAPP | TILLDELADE SIFFROR, BOKSTAVER ELLER TECKEN

1 @ / .1

2 A B C aboc 2
3 D EF de f 3
4 G HI1gh 4
5 JKLjklHs

6 M N O mn o 6
7 P QR S pqgrs 7
8 T UV tuv 8

9 W XY Zw x vy z 9
0 & + -, 0

Andra siffror eller namn

Om du slar in fel siffra eller namn trycker du pa vanster pilknapp for att
radera den sista siffran eller tecknet. Mata sedan in rétt siffra eller
tecken.

Infoga en paus

| vissa telefonsystem maste du sla en siffra (t.ex. 0) for att komma ut pa
linjen och sedan lyssna efter en andra kopplingston. | dessa fall maste
du infoga en paus i telefonnumret. Du kan infoga en paus nar du stéller
in snabbknappar eller snabbuppringningsnummer.

Infoga paus genom att trycka p& Redial/Pause (3 déar du vill ha paus i
telefonnumret. A — visas pa skarmen pa motsvarande plats.

Sparlagen

Tonersparlage

| tonersparlaget anvands mindre mangd toner pa varje sida. Om du
aktiverar det har laget racker tonerkassetten langre an i normallage men
utskriftskvaliteten blir Iagre.

1. Tryck pd Menu J tills Systeminst. visas langst ned pa skarmen
och tryck pa OK.

2. Tryck OK nar Maskininst. visas.

3. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Tonerspar visas och tryck pa OK.

4, Tryck pa vanster-/hogerpilen tills tidsinstallningen som ska anvandas
visas och tryck sedan pa OK.

5. Tryck pd Stop/Clear € for att &tervéanda till redolaget.

Energisparlage
| energisparlaget minskar maskinens energiférbrukningen nér den inte

anvands aktivt. Du kan aktivera detta lage och ange hur lange maskinen
ska vanta efter att ett jobb har skrivits ut innan den véxlar till sparlaget.

1. Tryck pd Menu J3 tills Systeminst. visas langst ned pa skarmen
och tryck pa OK.

2. Tryck OK nar Maskininst. visas.

3. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Energisparlage visas och tryck
pa OK.



4. Tryck pa vanster-/hdgerpilen tills installningen du ar ute efter visas
och tryck pa OK.

5. Tryck pd Stop/Clear € for att atervanda till redolaget.

Ange tidsgranser for utskrifter

Du

kan vélja hur lange ett utskriftsjobb ar aktivt innan det maste skrivas ut.

Maskinen hanterar inkommande data som ett enda jobb om det kommer
inom den specificerade tiden. Om ett fel uppstar vid bearbetning av data

fran datorn och dataflédet stoppas vantar maskinen den specificerade tiden

och avbryter sedan utskriften om inte dataflodet aterupptas.

1.

2.
3.
4.

5.

Tryck pad Menu 3 tills Systeminst. visas langst ned pa skarmen och
tryck pa OK.

Tryck OK nar Maskininst. visas.

Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Timeout jobb visas och tryck pa OK.
Tryck pa vanster-/hdgerpilen tills tidsinstallningen som ska anvandas
visas och tryck sedan pa OK.

Tryck p& Stop/Clear € for att &tervénda till redolaget.

Andra installningen for teckensnitt

Maskinen ar forinstalld pa det typsnitt som anvands i ditt omréade eller land.

Om du vill byta teckensnitt eller ange teckensnitt for speciella forhallanden,
t.ex. DOS-milj6, kan du &ndra instéllningen for teckensnitt enligt nedan:

1.

2.

o0 rw

',g

Kontrollera att du har installerat skrivardrivrutinen fran den medféljande
cd-skivan med programvara.

Valj Hjalpprogram for skrivarinstéallningar i Start > Alla program >
skrivardrivrutin.

Bekréfta att PCL har valts i Emuleringsinstéllning.
Klicka pa Installning.

Valj 6nskat teckensnitt i listan Symboluppséattning.
Klicka p& Verkstall.

Nedan anges den lista 6ver teckensnitt som géller for respektive sprak.
¢ Ryska: CP866, ISO 8859/5 Latin/kyrilliska

¢ Hebreiska: Hebrew 15Q, Hebrew-8, Hebrew-7

Grekiska: ISO 8859/7 Latin/grekiska, PC-8 Latin/grekiska
Arabiska och farsi: HP Arabic-8, Windows Arabic,

teckentabell 864, Farsi, ISO 8859/6 Latin Arabic

¢ OCR: OCR-A, OCR-B
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lagga 1 original och utskriftsmedier

Det har kapitlet innehaller information om hur du lagger i original och utskriftsmedier i maskinen.

Kapitlet innehaller:

e L&ggai original

» Vélja utskriftsmaterial

» Andra storlek pa papper i pappersfacket
« Fylla pa papper

Laggai original

Du kan anvanda skannerglaset eller ADI nar du lagger i original som ska
kopieras, skannas eller faxas.

Pa skannerglaset

Kontrollera att inga original finns i ADI. Om ett original hittas i ADI prioriteras
det fore det som ligger pa skannerglaset. Skanningskvaliteten blir bast om
du lagger originalet pa skannerglaset, sarskilt nar det géller bilder i farg eller
gratoner.

1. Lyft och 6ppna skannerlocket.

2. Léagg originalet med utskriften nedat p& skannerglaset och rikta in det
mot registreringsmarkeringarna i det évre vanstra hornet.
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3.

Skriva ut pa specialmedier
Justera utmatningsstodet
Ange pappersstorlek och papperstyp

Stang skannerlocket.

@ e Om du lamnar skannerlocket 6ppet nar du skannar kan det

paverka kopians kvalitet och tonerférbrukningen.

« Damm pa skannerglaset kan orsaka svarta flackar pa utskriften.
Se till att det &r rent.

e Om du kopierar en sida fran en bok eller en tidskrift lyfter du
skannerlocket sa langt det gar och stanger sedan locket. Om
boken eller tidskriften ar tjockare &n 30 mm kopierar du med locket
Oppet.

| dokumentmataren

I dokumentmataren kan du lagga i upp till 50 papper eller papper (75 g/m?).
Néar du anvander ADI:n:

Lagg inte i papper som &r mindre &n 142 x 148 mm eller stdrre an
216 x 356 mm.

Forsok inte att lagga i féljande typer av papper:

- karbonpapper eller papper med karbonbelagd baksida

- bestruket papper

- rispapper eller tunt papper

- skrynkligt eller nedflackat papper

- krusat eller hoprullat papper

- trasigt papper

Ta bort alla klamrar och gem innan du lagger i papperen.
Kontrollera att eventuellt klister, black eller korrigeringsvatska pa
papperet ar helt torrt innan du lagger i originalet.

Lagg inte i original i olika storlekar eller med olika ytvikter.

Lagg inte i haften, broschyrer, OH-film eller dokument med andra
ovanliga egenskaper.

Boj eller bladdra pappersbunten s att sidorna separeras innan du
lagger i dem.




2. Lagg i originalet med framsidan uppat i ADI. Kontrollera att botten pa
originalbunten 6verensstdmmer med den angivna pappersstorleken i
inmatningskassetten.

'g Damm pa glasplattan kan orsaka svarta flackar pa utskriften. Se till att
det ar rent.

Valja utskriftsmaterial

Du kan skriva ut pa en mangd utskriftsmedier, t.ex. vanligt papper, kuvert,

etiketter och OH-film. Anvand alltid utskriftsmedier som uppfyller riktlinjerna.

Utskriftsmedier som inte uppfyller kraven som anges i den héar

anvandarhandboken kan orsaka foljande problem:

« Dalig utskriftskvalitet

e Pappersstopp

« Okat slitage p&4 maskinen.

Egenskaper som vikt, sammanséttning, fiber- och fuktinnehall ar viktiga

faktorer som paverkar maskinens prestanda och utskriftskvaliteten. Tank pa

féljande nar du véljer papper:

e Typ, storlek och vikt for utskriftsmedier for maskinen beskrivs senare i
det har avsnittet.

» Onskat resultat: Det utskriftsmedium du véljer ska vara lampligt for
projektet.

* Ljusstyrka: En del utskriftsmedier ar vitare &n andra och ger skarpare
och mer levande bilder.

* Ytans egenskaper: Utskriftsmediets ytjamnhet paverkar hur skarp
utskriften blir.

[.g » Vissa utskriftsmedier uppfyller alla riktlinjer i det har avsnittet men
ger anda inte ett tillfredsstallande resultat. Det kan bero pa felaktig
hantering, olamplig temperatur och luftfuktighet, eller andra
omstandigheter som Xerox inte kan styra.

* Innan du kdper stérre méangder utskriftsmedier bor du kontrollera
att de uppfyller kraven som specificeras i anvandarhandboken.

A Att anvanda utskriftsmedier som inte uppfyller specifikationerna kan

orsaka problem som maste atgardas. Sadana reparationer omfattas
inte av Xeroxs garanti eller serviceavtal.
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Specifikationer for utskriftsmedier

TYP FORMAT DIMENSIONER VIKT? KAPACITET®
Vanligt papper Letter 216 x 279 mm e 60 till 105 g/m? for kassetten |+ 250 till 80 g/m? for kassetten
e 60 till 163 g/m? for den e 1arkiden manuella
Legal 216 x 356 mm manuella kassetten kassetten
) » 250 papper med vikten
US Folio 216 x 330 mm 80 g/m? papper for
Ad 210 x 297 mm tillbehorskassetten
Oficio 216 x 343 mm
JIS B5 182 x 257 mm
ISO B5 176 x 250 mm
Executive 184 x 267 mm
A5 148 x 210 mm
A6 105 x 148 mm 1 ark i den manuella kassetten
Kuvert Kuvert Monarch 98 x 191 mm
Kuvert No. 10 105 x 241 mm
Kuvert DL 110 x 220 mm 75 till 90 g/m? 1 ark i den manuella kassetten
Kuvert C5 162 x 229 mm
Kuvert C6 114 x 162 mm
OH-ark Letter, A4 Se avsnittet om vanligt papper 138 till 146 g/m? 1 ark i den manuella kassetten
Etiketter Letter, Legal, Se avsnittet om vanligt papper
%%?g%ﬁg&jﬁ%fs’ 120 till 150 g/m? 1 ark i den manuella kassetten
A5, A6
Kortpapper Letter, Legal, Se avsnittet om vanligt papper
US Folio, A4, JIS B5, ) .
ISO B5, Executive, 105 till 163 g/m? 1 ark i den manuella kassetten
A5, A6
Minsta storlek (anpassad) 66 x 127 mm
. 60 till 163 g/m?
Maximal storlek (anpassad) 216 x 356 mm

a.Anvand den manuella kassetten, om vikten pa mediet dverstiger 105 g/m2,
b.Kapaciteten kan variera beroende pa mediets ytvikt, tjocklek och utskriftsmiljon.
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Mediestorlekar som stdds i de olika lagena

LAGE

FORMAT

KALLA

Riktlinjer for specialutskriftsmedier

Kopieringslage

Letter, A4, Legal,
Oficio, US Folio,
Executive, JIS B5,
A5, A6

kassett 1
tillbehorskassett 2
manuell kassett

MEDIETYP

RIKTLINJER

Utskriftslage

Alla storlekar som

kassett 1

stdds av maskinen » tillbehdrskassett 2
¢ manuell kassett

Faxlage Letter, A4, Legal « kassett 1

e tillbehtrskassett 2
Dubbelsidig Letter, A4, Legal, e kassett 1
utskrift? US Folio, Oficio o tillbehorskassett 2

* manuell kassett

a.Endast 75 till 90 g/m?.

Riktlinjer for att valja och lagra utskriftsmedier

Det ar viktigt att dessa riktlinjer efterlevs nar du valjer eller lagger i papper,
kuvert eller andra utskriftsmaterial:

Anvand alltid utskriftsmedier som uppfyller specifikationerna pa

sidan 34.

Om du forsoker skriva ut pa fuktigt, krusigt, skrynkligt, eller trasigt

papper kan du raka ut for papperstrassel och dalig utskriftskvalitet.

For bésta utskriftskvalitet anvander du enbart kopieringspapper av hog

kvalitet specifikt rekommenderat for anvandning i laserskrivare.

Undvik att anvanda féljande medietyper:

- Papper med praglade bokstaver, perforeringar eller med en yta som
ar for slat eller for skrovlig

- Raderbart bond-papper

- Flersidigt papper

- Syntetiskt papper och termiskt reaktivt papper

- Sjalvkopierande papper och genomskinligt ritpapper.

Anvéandning av dessa papperstyper kan resultera i pappersstopp,

kemisk lukt och kan skada skrivaren.

Forvara utskriftsmaterial i férpackningen tills de ska anvandas. Placera

kartonger pa pallar eller hyllor — inte pa golvet. Placera inte tunga

foremal pa papperet, vare sig det ar forpackat eller ej. Skydda papperet

fran fukt och andra forhallanden som kan orsaka att det skrynklas eller

rullar ihop sig.

Forvara utskriftsmedier i en temperatur mellan 15 °C och 30 °C. Den
relativa fuktigheten ska vara mellan 10 % och 70 %.

Forvara oanvéanda utskriftsmedier i ett fuktskert omslag, t.ex. en
plastbehallare eller pase sa att de inte utséatts for damm eller fukt.

Lagg i ett specialpapper at gangen i det manuella facket for att undvika
papperstrassel.

For att skydda utskriftsmedia, t.ex. OH-film och etiketter, fran att klistra
fast vid varandra tar du bort dem allt efter de skrivs ut.

Kuvert

Papperskvaliteten styr utskriftsresultatet vid utskrift
av kuvert. Tank pa foljande saker nar du véljer
kuvert:

- Vikt: Kuvertpapperets vikt bor inte 6verstiga
90 g/m?. Ar de tyngre kan de fastna.

- Konstruktion: Innan du skriver ut maste kuverten
vara slata och inte bukta sig mer an 6 mm. De far
inte innehalla luft.

- Skick: Kuverten far inte vara skrynklade, vikta
eller skadade pa nagot satt.

- Temperatur: Anvand kuvert som tal varmen och
trycket som skrivaren alstrar.

Anvand endast valtillverkade kuvert med skarpa och

val slutna flikar.

Anvand inte frankerade kuvert.

Anvand inte kuvert med klammor, snapplas, fonster,

bestruket foder, sjalvhaftande forseglingar eller

andra syntetiska material.

Anvand inte skadade eller daligt tillverkade kuvert.

Kontrollera att fogen i kuvertets bada andar

fortsatter hela vagen till hornet.

o4
o)}

1 Godtagbar
2 Inte godtagbar

Kuvert med en klisterremsa som dras av eller med
mer an en flik som viks for att férsegla kuvertet
maste vara belagda med en gummering som klarar
skrivarens fixeringstemperatur under 0,1 sekunder.
Maskinens specificerade fixeringstemperatur finns
pa sidan 88. De extra flikarna och remsorna kan
orsaka veck, skrynklor eller pappersstopp och kan
aven skada varmeenheten.

For basta utskriftskvalitet ska marginalerna inte
placeras narmare dn 15 mm fran kuvertets kanter.
Undvik att skriva p& omradet dar kuvertets skarvar
maots.
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MEDIETYP RIKTLINJER

Etiketter * Anvand enbart etiketter som &r avsedda for
lasermaskiner. Annars kan maskinen skadas. Tank
pa foljande saker nar du véljer etiketter:

- Lim: Limmet maste tala skrivarens
fixeringstemperatur. Maskinens specificerade
fixeringstemperatur finns pa sidan 88.

- Arrangemang: Anvand bara etiketter dar du inte
kan se bakgrundspapperet mellan dem. Etiketter
som inte ligger kant i kant kan lossna och orsaka
problem.

- Buktat papper: Etiketterna maste ligga plant och
inte kroka sig mer &n 13 mm &t nagot hall innan
de skrivs ut.

- Skick: Anvand inte etiketter med skrynklor,
bubblor eller andra tecken pa att de har lossnat
fran bakstycket.

« Kontrollera att det inte finns nagot synligt lim mellan
etiketterna. Synliga limomraden kan orsaka att
etiketterna skalas av under utskriften, vilket kan ge
upphov till pappersstopp. Synligt lim kan aven
skada maskinens delar.

e Kor inte ett ark med etiketter genom maskinen mer
an en gang. Skyddspapperet tal bara att passera
genom maskinen en gang.

e Anvand inte etiketter som har lossnat fran
skyddsarket, eller &r skrynkliga, bubbliga eller
skadade pa nagot annat satt.

Kortpapper e Skriv inte ut pA medier som &r mindre &n 76 mm
eller papper i brett eller 356 mm langt.

anpassat e | programmet anger du marginalerna minst 6,4 mm
format fran kanterna.

Fortryckt e Brevhuvuden maste vara tryckta med

papper varmebestandigt black som inte smalter, forangas
eller avger farliga utslapp néar de utsatts for
skrivarens fixeringstemperatur under 0,1 sekunder.
Maskinens specificerade fixeringstemperatur finns
pa sidan 88.

« Black i brevhuvud maste vara brandsakert och far
inte paverka skrivarens valsar pa ett negativt satt.

e Mallar och brevpapper bor forvaras i fuktskyddande
omslag som skydd mot férandringar under lagring.

« Innan du fyller pa fortryckt papper, t. ex. formular
och brevhuvuden, bor du kontrollera att blacket p&
papperet ar torrt. Under fixeringen kan fuktig farg
lossna fran fortryckt papper och forsamra
utskriftskvaliteten.
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Andra storlek pa papper i pappersfacket

Om du vill fylla pa langre papper, exempelvis Legal-storlek, maste du
justera pappersstoden sa att papperskassetten forlangs.

1 Léangdstdd for papper

2 Stod

3 Pappersstodets las

4 Breddstod for papper

1. Tryck pa och hall ned pappersstodets |I&s och placera langdstodet i ratt
lage for det aktuella pappersformatet. Det ar forinstallt pa Letter eller A4
beroende pa land.

2. Nar du har lagt papper i kassetten justerar du stodet sa att det latt beror
pappersbunten.

3. Tryck ihop stéden for pappersbredd som det visas och dra dem till
pappersbunten tills de latt berdr buntens sidor.

4. Fyll pa papper i kassetten.



5. Sétt in kassetten i maskinen.
6. Ange pappersstorleken fran datorn.

fg » Tryck inte ihop stoden sa att materialet blir skevt.
¢« Om du inte justerar papperet med stdden kan det orsaka
papperstrassel.

Lo B Ko

Fylla pa papper

Fylla pa papper i kassett 1 eller tillbehtérskassetten

Lagg utskriftsmedier som du anvander for de vanligaste utskriftsjobben i
kassett 1. Kassett 1 rymmer maximalt 250 ark vanligt papper p& 80 g/m?.

Du kan k&pa en tillbehdrskassett och montera den under standardkassetten
vilket gor att du kan lagga i ytterligare 250 ark. (Se "Bestélla
forbrukningsvaror och tillbehor” pa sidan 85.)

w Anvandning av fotopapper eller bestruket papper kan orsaka problem
som kraver reparation. Sddana reparationer omfattas inte av Xerox-
garantin eller serviceavtal.

1. Fyll pa papper genom att dra ut och 6ppna papperskassetten och lagga
i papper med utskriftssidan nedat.

(2] 1 Full

2 Tom

2. Ange papperstyp och storlek for kassett 1 nar du har fyllt p& papper.
Se Om programvara for PC-utskrift.

[.g » Satti ett papper i taget i den manuella kassetten om du far
problem med pappersmatningen.

« Du kan lagga i papper med tryck eller tidigare utskrift.
Utskriftssidan ska vara vand uppét med en oskadad kant mot
kassettens framkant. Far du problem med pappersmatningen
vander du pappersbunten. Observera att utskriftskvaliteten kan
forsamras.

Skriva ut pa specialmedier

Maskinen kan hantera speciella typer av utskriftsmedier i olika storlekar,
t.ex. vykort, anteckningskort och kuvert. Det &r att rekommendera vid
enkelsidig utskrift pa fargat papper eller papper med brevhuvud.

Mata utskriftsmedier manuellt

e L&gg bara i papper av en enda storlek vid ett och samma tillfalle i
kassetten.

« Undvik papperstrassel genom att inte fylla p& papper sa lange det
ligger papper i kassetten. Det géller &ven andra typer av
utskriftsmedier.

»  Utskriftsmedier ska laggas i med utskriftssidan uppat och med den
Ovre kanten langst inne i kassetten. Placera utskriftsmedier mitt i
kassetten.

» Fyll bara pad med angivna utskriftsmedier. Darigenom undviker du
pappersstopp och problem med utskriftskvaliteten. (Se "Vélja
utskriftsmaterial” pa sidan 33.)

» Platta till alla veck pa vykort, kuvert och etiketter innan du lagger
dem i kassetten.

1. Oppna den manuella kassetten.

.
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Lagg sidan som ska skrivas ut vand uppét.

Kuvert Fortryckt papper OH-ark

Papper med
brevhuvud

Etikett

3. Nar du skriver ut i ett program dppnar du utskriftsmenyn.
4. Oppna utskriftsegenskaperna innan du skriver ut.
5. Valj fliken Papper och ange lamplig papperstyp.

Om du vill anvanda etiketter anger du papperstypen Etiketter.

6. Valj Manuell matning som papperskalla och tryck sedan pa OK.
7. PAaborja utskriften i programmet.

8. Tryck pa knappen Stop/Clear € p& maskinen s att matningen
startas. Maskinen bdrjar skriva ut.

[.g e Om du skriver ut flera sidor lagger du i nasta ark efter att det

forsta har skrivits ut. Tryck sedan p& knappen Stop/Clear .

Upprepa detta steg for varje sida som ska skrivas ut.
¢ De instéllningar du gor galler bara medan du anvander det
aktuella programmet.
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Justera utmatningsstodet

Sidorna staplas i utmatningsfacket. Utmatningsstodet hjélper till att [Agga
utskrifterna rakt. Om du vill att utmatningsstodet ska lagga sidorna rakt
maste du dra ut det sd att det passar pappersstorleken.

1 Utmatningsstod

[.g »  Om utmatningsstddet ar felaktigt justerat kan de utskrivha sidorna
hamna i oordning eller ramla ner pa golvet.
e Om du skriver ut manga sidor kontinuerligt kan ytan pa
utmatningskassetten bli varm. Vidrér inte ytan och se till att inga
barn befinner sig i nérheten.

Stapla papper korrekt

Om du anvander maskinen pa en fuktig plats eller anvander utskriftsmedier
som har blivit fuktiga kan utskrifterna i utmatningsfacket krusa sig och
staplas felaktigt. | sa fall kan du aktivera funktionen Pappersavlagg. som
gor att utskrifter kan staplas korrekt. Om du anvander funktionen blir
utskriftshastigheten lagre.

1. Tryck pa Menu {3 tills Systeminst. visas langst ned pa& skarmen och
tryck pa OK.

Tryck pa vanster-/hdgerpilen tills Underhall visas och tryck pa OK.
Tryck pa vanster-/hdgerpilen tills Pappersavlagg. visas och tryck pa OK.
Tryck pa vanster-/hdgerpilen for att valja Pa eller Av och sedan pa OK.

a pwDd

Tryck p& Stop/Clear € for att &tervéanda till redolaget.

Ange pappersstorlek och papperstyp

Nar du har lagt i papper i papperskassetten maste du ange papperets
storlek och typ med knapparna pa kontrollpanelen. Installningarna géller
kopierings- och faxlage. Skriver du ut fran datorn maste du ange
pappersstorleken och papperstypen i det program du anvander.

1. Tryck pa Menu J3 tills Systeminst. visas langst ned pa skarmen och
tryck pa OK.

2. Tryck péa vanster-/hogerpilen tills Pappersinst. visas och tryck pa OK.

3. Tryck OK nér Pappersformat visas.

4. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills 6nskad papperskassett visas och tryck
pa OK.

5. Tryck pa vanster-/hdgerpilen tills 6nskad pappersstorlek visas och tryck
pa OK.

6. Tryck pa vanster-/hdgerpilen tills Pappertyp visas och tryck pa OK.

7. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills onskad papperskassett visas och tryck
pa OK.

8. Tryck pa vanster-/hdgerpilen tills 6nskad papperstyp visas och tryck pa OK.

9. Tryck p& Stop/Clear € for att &tervanda till redoléget.



kopiera

Det har kapitlet innehaller steg for steg-anvisningar om hur du kopierar dokument.

Kapitlet innehaller:

Valja papperskassett

Kopiera

Andra installningar for varje kopia

Andra standardinstéliningar for kopiering

Valja papperskassett

Nar du har lagt i utskriftsmedier och tanker kopiera maste du vélja
papperskassett.

1. Tryck p4 Menu 3 tills Systeminst. visas langst ned pa skarmen och
tryck pa OK.

Tryck pa vanster-/hdgerpilen tills Pappersinst. visas och tryck pa OK.
Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Papperskalla visas och tryck pa OK.
Tryck OK nar Kassett kop. visas.

Tryck pa vanster-/hogerpilen tills dnskad papperskassett visas och tryck
pa OK.

6. Tryck pa Stop/Clear € for att atervanda till redolaget.

a s

Kopiera

1. Tryck p& Kopiera )

Redo att kopiera visas hogst upp pa skarmen.

2. Léagg originalen med framsidan uppat i maskinens ADI eller nedéat pa

skannerglaset.

Information om hur du lagger i original finns pa sidan 32.

Ange eventuellt antalet kopior med sifferknapparna.

4. Om du vill anpassa kopieringsinstéllningarna, till exempel kopians
storlek, svarta eller originalets typ, ska du anvanda knapparna pa
kontrollpanelen. Se sidan 39.

Vid behov kan du anvanda speciella kopieringsfunktioner, till exempel
affischkopiering eller kopiera tva eller fyra sidor p& samma ark. Se
sidan 40.

5. Tryck pa Start <> for att starta kopieringen.

w

Du kan nar som helst avbryta jobbet under kopieringen. Tryck pa
Stop/Clear & sé avbryts kopieringen.

Andra installningar for varje kopia

Maskinen har standardinstallningar for kopiering sa att du snabbt och enkelt
kan gora en kopia, Om du vill &ndra alternativ for varje kopia kan du
anvanda funktionsknapparna for kopiering pa kontrollpanelen.

Om du trycker p& Stop/Clear € medan du valjer kopieringsalternativ
tas alla tidigare installningar bort och standardvardena anvands.
Annars aterstalls de automatiskt till standardinstallningarna nar
maskinen har kopierat klart.

1. Tryck pd Kopiera .

2. Tryck pa Menu 3 tills Kopia — funk. visas langst ned pa skarmen och
tryck pa OK.

Kopiera ID-kort

Anvéanda specialkopieringsfunktioner
Skriva ut pa bada sidor av papper
Ange tidsgrans for kopieringen

3. Tryck pa vanster-/hdgerpilen tills installningsalternativet du vill anvanda
visas och tryck pa OK.

4. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills instéllningen du vill anvanda visas och
tryck pa OK.

5. Upprepa steg 3 till 4 om det behdvs.

6. Tryck pd Stop/Clear € for att &tervéanda till redolaget.

Nar du valjer kopieringsalternativ och trycker p& Stop/Clear
aterstalls instéllningarna till standardvarden.

Svarta

Om originaldokumentet innehaller svaga markeringar eller morka bilder kan
du justera ljusstyrkan sa att kopian ar lattare att lasa.

e Ljus: Fungerar bra for morkt tryck.

* Normal: Fungerar bra med standardoriginal eller tryckta original.

e Mork: Fungerar bra for ljust tryck.

Originaltyp

Den ursprungliga tryckinstéliningen anvands for att férbattra kopians kvalitet
genom att valja dokumenttyp fér det aktuella kopieringsjobbet.

Varje gang du trycker pa knappen blir foljande lagen tillgangliga:

e Text: Anvands for original som i huvudsak innehaller text.

« Text/Foto: Anvands for original med bade text och fotografier.

* Foto: Anvands nér originalen ar fotografier och kvitton.

Forminskad eller forstorad kopia

Du kan forminska eller forstora storleken pa den kopierade bilden med 25 till
400 % nar du kopierar originaldokument fran skannerglaset eller fran 25 till
100 % fran ADI.

Sa har valjer du mellan fordefinierade
kopieringsstorlekar:

Tryck pa vanster-/hdgerpilen tills 6nskad instéllning visas och tryck

pa OK.

Séa har forminskar och forstorar du kopian genom att
ange skalan direkt:

1. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Anpassad visas och tryck pa OK.
2. Ange skalan och spara den genom att trycka pa OK.

’g Nar du forminskar en kopia kan svarta linjer uppsta pa kopians
nederdel.
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Andra standardinstallningar for kopiering

Kopieringsalternativen, bland annat svérta, originaltyp, kopieringsstorlek
och antal kopior, kan anges till de varden som oftast anvands. Nar du
kopierar ett dokument anvands standardinstéllningarna om de inte har
andrats med motsvarande knappar pa kontrollpanelen.

1. Tryck pd Kopiera .

2. Tryck pa Menu {3 tills Kopier.inst. visas langst ned pa& skarmen och
tryck pa OK.

3. Tryck OK néar Andra st.inst. visas.

4. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills installningsalternativet du vill anvanda
visas och tryck pa OK.

5. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills instéllningen du vill anvanda visas och
tryck pa OK.

6. Upprepa steg 4 till 5 om det behdvs.

7. Tryck pd Stop/Clear € for att atervanda till redolaget.

Nar du valjer kopieringsalternativ och trycker p& Stop/Clear
aterstalls instéllningarna till standardvarden.

Kopiera ID-kort

Maskinen kan skriva ut 2-sidiga original pa ett ark med storleken A4, Letter,
Legal, Folio, Oficio, Executive, B5, A5 eller A6.

Nar du kopierar med den har funktionen skriver maskinen ut en sida av
originalet p& arkets 6vre halva och den andra sidan pa den nedre utan att
minska storleken pa originalet. Den héar funktionen &r praktisk nar du ska
kopiera sma objekt, exempelvis ett visitkort.

Den hér funktionen gar bara att anvanda om du lagger originalet pa
skannerglaset. Ta bort papperet i den automatiska dokumentmataren.
1. Tryck pa ID Card Copy == -[=].

2. Placera ett original med framsidan nedat dar pilarna visar och stang
skannerlocket.

N
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3. Placera framsida och tryck[Start] visas pa skarmen.

4. Tryck pa Start <.
Maskinen borjar skanna framsidan och visar Placera baksida och
tryck[Start].

5. Vand pa originalet och lagg det pa skannerglaset dar pilarna visar, enligt
bilden. Stédng sedan skannerlocket.

N

L)

Om du trycker pa Stop/Clear ) eller om inga knappar trycks ned
inom ungefér 30 sekunder avbryter maskinen kopieringsjobbet
och atergar till redoléage.

6. Tryck pd Start <> for att starta kopieringen.

w Om originalet ar stérre an det utskrivbara omradet kanske vissa delar
inte skrivs ut.

Om du trycker p& Stop/Clear € eller om inga knappar trycks ned
inom ungeféar 30 sekunder avbryter maskinen kopieringsjobbet och
atergar till redolage.

Anvanda specialkopieringsfunktioner

Du kan anvanda foljande specialkopieringsfunktioner:

Sortering

Du kan stélla in maskinen sé att kopiorna sorteras. Om du exempelvis gor
tva kopior av ett tresidigt original, skrivs forst ett komplett tresidigt dokument
ut féljit av &nnu ett.

1. Tryck pa Kopiera )

2. Lé&gg originalen med framsidan uppat i maskinens
ADI eller nedat pa skannerglaset.
Information om hur du lagger i original finns pa
sidan 32.

3. Ange antalet kopior med det numeriska
tangentbordet.

4. Tryck pa Menu 3 tills Kopier.inst. visas langst ned
pa skarmen och tryck pa OK.

Tryck OK nar Andra st.inst. visas.
Tryck pa vanster-/hdgerpilen tills Sortera kopior visas och tryck pa OK.
Tryck pa vanster-/hdgerpilen for att valja Pa.

© N o O

Tryck pd Start <> for att starta kopieringen.
Ett komplett dokument skrivs ut foljt av ytterligare ett.



2-upp- eller 4-uppkopiering

Maskinen kan skriva ut tva eller fyra original p& samma

papper i férminskat format. ‘I“ \H.MH\W
1. Tryck pa Kopiera £3. o~ ‘
2. Lagg originalen meramsidan uppat i maskinens ADI MH\H‘WH\N\"HW‘

eller nedat pa skannerglaset. o

Information om hur du lagger i original finns pa
sidan 32.
3. Tryck pd Menu 3 tills Kopia — funk. visas langst ned
pa skarmen och tryck pa OK.
4. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Layout visas och
tryck pa OK. - —
5. Tryck pa vanster-/hdgerpilen tills 2-upp eller 4-upp
visas. Tryck sedan pa OK.

6. Tryck p& Start <> for att starta kopieringen.

Affischkopiering

Maskinen kan skriva ut en bild p& 9 ark papper (3 x 3). Du kan Klistra ihop
de utskrivna arken och tillverka en affisch.

Den har funktionen ar endast tillganglig om du placerar -
original pa skannerglaset. Ta bort papperet i den 2y
automatiska dokumentmataren. 4 \

1. Tryck pa Kopiera £3. '

2. Léagg ett original med framsidan nerat pa D
skannerglaset. o _ . .
Information om hur du lagger i original finns pa =
sidan 32. B E ﬂ

3. Tryck pd Menu 3 tills Kopia — funk. visas langst ned
pa skarmen och tryck pa OK.

4. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Layout visas och tryck pa OK.

5. Tryck pa vanster-/hdgerpilen tills Affischkopia visas och tryck pa OK.

6. Tryck pa Start <> for att starta kopieringen.
Originalet delas upp i nio delar. Varje del skannas och

skrivs ut en del &t gangen i féljande ordning: T2
4 5 6
7 8 9

Klonkopiering

Maskinen kan skriva ut flera kopior av originaldokumentet pa en sida.
Antalet bilder bestams automatiskt beroende pa originalets och papperets
storlek.

Den hér funktionen gar bara att anvanda om du lagger originalet pa
skannerglaset. Ta bort papperet i den automatiska dokumentmataren.

1. Tryck p& Kopiera ) <

2. Lé&gg ett original med framsidan nerat pa
skannerglaset. \
Information om hur du lagger i original finns pa <
sidan 32.

3. Tryck pa Menu H tills Kopia — funk. visas langst ned L oL
pa skarmen och tryck pa OK.

4. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Layout visas och
tryck pa OK.

5. Tryck pa vanster-/hdgerpilen tills Klona kopia visas och tryck pa OK.

6. Tryck pd Start <> for att starta kopieringen.

Justera bakgrundsbilder

Maskinen kan skriva ut en bild utan bakgrund. Den har kopieringsfunktionen
tar bort bakgrundsfargen och kan vara praktisk om du kopierar ett original
med bakgrundsfarg, till exempel en tidning eller katalog.

1. Tryck pd Kopiera :

2. Lé&gg originalen med framsidan uppat i maskinens ADI eller nedat pa
skannerglaset.
Information om hur du lagger i original finns pa sidan 32.

3. Tryck p&d Menu 5 tills Kopia — funk. visas langst ned p& skérmen och
tryck pa OK.

4. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Just. bakgrund visas och tryck pa OK.

5. Tryck pa vanster-/hégerpilen tills det bindningsalternativ du vill ha visas.
e Av: Anvander inte den har funktionen.
e Auto: Optimerar bakgrunden.

e FOrbattr.niva 1~2: Ju hogre vardet ar, desto mer intensiv blir
bakgrunden.

« Radera niva 1~4: Ju hogre vardet ar, desto ljusare blir bakgrunden.
6. Tryck pd Start <> for att starta kopieringen.
7. Tryck pd Stop/Clear € for att &tervéanda till redolaget.
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Skriva ut pa bada sidor av papper

Du kan ange att utskriften ska goras pa bada sidorna av papperet. (Endast
WorkCentre 3220.)

1. Tryck p& Kopiera )

2. Tryck pa Menu 3 tills Kopier.inst. visas langst ned pa skarmen och
tryck pa OK.

3. Tryck pa vanster-/hdgerpilen tills Dub.sidig uts. visas och tryck pa OK.

4. Tryck pa vanster-/hdgerpilen tills det bindningsalternativ du vill ha visas.
e Av: Kopierar i normalt lage.

» Kortsida: Kopierar sidor att lasas som att bladdra i ett
anteckningsblock.
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» Langsida: Kopierar sidor att lAsas som en bok.
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5. Tryck pa OK for att spara ditt val.

Ange tidsgrans for kopieringen

Du kan valja hur lange maskinen ska vanta innan den aterstéller
standardinstéllningarna om du inte borjar kopiera efter att du andrat
instéllningarna p& kontrollpanelen.

1. Tryck pa4 Menu 3 tills Systeminst. visas langst ned pa skarmen och
tryck pa OK.

2. Tryck OK nér Maskininst. visas.

3. Tryck pa vanster-/hdgerpilen tills Timeout visas och tryck pa OK.

4. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills den 6nskade instéllningen visas.
Om du véljer Av innebar det att maskinen inte aterstéller
standardinstéllningarna forran du trycker p& Start <> for att bérja
kopiera eller avbryter genom att trycka p& Stop/Clear ).

5. Tryck pa OK for att spara ditt val.

6. Tryck pd Stop/Clear € for att &tervanda till redoléget.
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skanna

Genom att skanna med maskinen kan du omvandla bilder och text till digitala filer som du kan spara pa datorn.

Kapitlet innehaller:

e Skanningens grunder
« Skanna fran kontrollpanelen
» Skanna med en natverksanslutning

[,g Den maximala upplosningen beror pa olika faktorer, t.ex. datorns
hastighet, tillgangligt harddiskutrymme, minne, bildstorleken och
bitdjupsinstallningar. Beroende pa vilket system du har och vad du
skannar kan det allts& vara omdjligt att skanna i vissa upplosningar,
sarskilt om du anvander utékad uppldsning.

Skanningens grunder

Sa har skannar du en bild med en lokal anslutning:

* Viaett av de forinstallda bildbehandlingsprogrammen. Nar du skannar
en bild startas det valda programmet dér du kan styra
skanningsprocessen. Se nasta avsnitt.

e TWAIN: TWAIN ar ett av de forinstallda bildprogrammen. Nar du
skannar en bild startas det valda programmet dér du kan styra
skanningsprocessen. Se Om programvara. Funktionen gar att anvanda
via den lokala anslutningen eller natverksanslutningen. Se avsnittet Om
programvara.

*  WIA: WIA &r en forkortning av Windows Images Acquisition. Om du vill
anvanda den har funktionen maste datorn och maskinen vara anslutna
direkt med en USB-kabel. Se avsnittet Om programvara.

e Till en barbar USB-minnesenhet om den ar ansluten till USB-
minnesporten pa din maskin. Se sidan 58.

Du kan ocksa skicka skannade bilder till olika platser med en

natverksanslutning:

e Till en natverksansluten dator via programmet Natverksskanning.
Om maskinen &r natverksansluten kan du skanna en bild pa den och
Overfora den till datorn dar programmet Natverksskanning kors.

» E-post: Du kan skicka den skannade bilden som en bilaga till ett
e-postmeddelande. Se sidan 44. (Endast WorkCentre 3220.)

. Andra installningarn for varje skanningsjobb
* Andra standardskanningsinstallningar
e Gora installningar for adressboken

Skanna fran kontrollpanelen

Skanna till program fér USB-anslutningar
1. Kontrollera att maskinen och datorn &r paslagna och anslutna till varandra.

2. Lé&gg originalen med framsidan uppat i maskinens ADI eller nedat pa
skannerglaset.
Information om hur du lagger i original finns pa sidan 32.

3. Tryck pad Skanna/E-post @
Redo att skanna visas hogst upp pa skarmen.

4. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Skan. t. prog. visas pa den nedre
raden pa displayen och tryck pa OK.

’g Du kan lagga till fler TWAIN-kompatibla skanningsprogram, till
exempel Adobe Photoshop, fran Hjalpprogram for
skrivarinstallningar. Se avsnittet Om programvara.

5. Tryck pa vanster/hogerpilen tills énskat program visas och tryck sedan
pa OK.
Standardinstallningen ar Mina dokument.

6. Om du vill skanna med standardinstallningarna trycker du pa Start <> .

Tryck pa vanster-/hogerknappen tills 6nskad instéllning visas. Tryck
darefter p& OK.

7. Skanningen startar.

Den skannade bilden sparas i mappen Mina dokument > Mina
bilder > Xerox.

Skanna med en natverksanslutning

Om du har anslutit maskinen till ett natverk och angett
natverksparametrarna riktigt kan du skanna och skicka bilder i natverket.

Forbereda for natverksskanning

Innan du kan anvanda maskinens funktioner for natverksskanning méaste du

gora féljande installiningar beroende pa skanningsdestinationen:

e L&gga till maskinen i programmet Natverksskanning for skanning till en
natverksklient

* Registrera en anvandare som ar behdrig att skanna till e-post.

* Ange ett konto for att skanna till e-post

Lagga till maskinen i Natverksskanning-programmet
Installera forst programmet Natverksskanning.

Om du vill kunna skanna bilder fran maskinen till din dator via natverket
maste du registrera maskinen som en auktoriserad natverksskanner i
programmet Natverksskanning.

1. P& Start-menyn i Windows valjer du Alla program > Xerox >
Natverksskanning > Natverksskanning.
Fonstret Xerox Hanterare for Natverksskanning dppnas.
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2. Klicka pa knappen L&gg till Enhet eller dubbelklicka pa ikonen Lagg till
Enhet.

3. Klicka pa Next.

4. ValjBladdra efter en skanner. (rekommenderas) eller Anslut till
denna skanner. och ange maskinens IP-adress.

5. Klicka pa Next.
En lista 6ver skannrar i natverket visas.

6. Valj din maskin i listan och ange ett namn, anvandar-ID och PIN
(Personal Identification Number) fér maskinen.

',g ¢ | namnféltet anges maskinens modellnamn automatiskt, men
det kan andras.
» Du kan ange ett ID pa upp till 8 tecken. Det forsta tecknet
maste vara en bokstav.
* PIN-koden maste besta av fyra siffror.

7. Klicka pa Next.

8. Klicka pa Avsluta.
Maskinen laggs till i programmet Natverksskanning och du kan nu
skanna bilder via nétverket.

[g ¢ Du kan &ndra skanneregenskaper for maskinen och
skanningsinstéllningar i fonstret Xerox Hanterare for
Natverksskanning. Klicka pd Egenskaper och ange
alternativ pa varje flik.

Registrera behoriga anvandare

Om du vill skicka ett e-postmeddelande ska du forst ange en godkéand

anvandare med CentreWare IS. Du kan lagga till upp till 2 000 anvandare.

Du kan ange godkanda anvandare for atkomst av skanning till e-post. Du

maste forst ange en godkand anvandare med CentreWare IS.

1. Ange maskinens IP-adress som webbadress i en webblasare och
klicka pa Ga for att fa tillgang till maskinens webbplats.

IP-adressen aterfinns pa kontrollpanelen. Tryck pa knappen
Menu {3 > Systeminst. > Rapport > Natverksinfo.

2. Klicka pa Properties > E-mail > User Authentication.

3. Klicka pa User Authentication. Markera kryssrutan Enable Auth
User.

4. Markera kryssrutan Enable Guest Account for &tkomst av
gastkontot. Om alternativet ar aktiverat anger du ett Guest Login
Name och ett Guest Password mellan 4 och 10 siffror som
gastkontot kan anvénda vid atkomst.

5. Klicka pa knappen Add néar du ska lagga till nya konton.

6. Ange ett User Name, ett Auth ID, ett Password och en Email
address for varje konto. Du kan lagga till upp till 2 000 konton.

@ Kontrol!era fran kontrollpanelen pa maskinen att anvandarna &r

ratt registrerade.

1. Tryck pa Skanna/E-post @ .

2. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Skan. t. epost visas pa den
nedre raden pé displayen och tryck pa OK.

3. Maskinen kraver inloggning. Ange ett giltigt Mitt login-ID,
Losenord, och Epostdestination.

4. Maskinen 6ppnar e-posttjansten. Om felaktiga varden anges
kommer WorkCentre aterga till Skan. t. epost.

44 Skanna

Ange ett e-postkonto

Om du vill skanna och skicka en bild som en e-postbilaga méaste du
ange natverksparametrar med programmet CentreWare IS.

1.

ar DN

o

7.

Ange maskinens IP-adress som webbadress i en webblasare och
klicka pa Ga for att fa tillgang till maskinens webbplats.

Klicka p& Properties, Protocol och SMTP Server.

Valj IP Address eller Host Name.

Ange IP-adressen med decimalpunkter eller som ett vardnamn.
Ange serverns portnummer, fran 1 till 65535.

Standardportnumret ar 25.

Markera SMTP Requires Authentication for att krédva autentisering.
Ange SMTP-serverns inloggningsnamn och Iésenord.

Skanna till en natverksklient

Med en natverksklient kan du fjarrskanna ett original fran din
natverksanslutna maskin till din dator i filformaten JPEG, TIFF eller PDF.

Skanna

1. Kontrollera att maskinen och datorn &r anslutna till natverket och att
Natverksskanning kors pa datorn.

2. Lé&gg originalen med framsidan uppat i maskinens ADI eller nedat pa
skannerglaset.

Information om hur du lagger i original finns pa sidan 32.

3. Tryck pa Skanna/E-post @

4. Tryck pa vanster-/hdgerpilen tills Natverksskan. visas pa den nedre
raden pa displayen och tryck pa OK.

5. Skriv det ID som du har angett i fonstret Xerox Hanterare for
Natverksskanning och tryck pa OK.

6. Skriv PIN-koden som du har angett i fonstret Xerox Hanterare for
Néatverksskanning och tryck pa OK.

7. Om skanningsmalet &r en mapp ska du trycka pa vanster-/hogerpilen
tills dnskat val visas och sedan trycka p& OK. Eller, tryck pa Start >
for att omedelbart borja skanna med standardinstéllningar.

e Upplosning: Bildupplésningen.

e Skanning farg: Féarglaget.

e Skan.format: Filformatet som bilden sparas i. Om du valjer TIFF
eller PDF kan du vélja att skanna flera sidor.

e Skan.storl.: Bildens storlek.

Om skanningsmalet ar av programtyp gar du vidare till steg 11.
8. Tryck pa vanster-/hdgerpilen tills 6nskad status visas och tryck pa OK.
9. Tryck p& Start <> nar du vill starta skanningen.

Maskinen borjar skanna originalet till datorn dar programmet kérs.

Skanna till e-post

Du kan skanna och skicka en bild som bilaga till ett e-postmeddelande. Du
maste forst ange ditt e-postkonto i CentreWare 1S. Se sidan 44.

Innan du skannar kan du vélja skanningsalternativ for det jobb som ska
skannas. Se sidan 45.

1. Kontrollera att maskinen ar ansluten till ett natverk.

2. Lé&gg originalen med framsidan uppat i maskinens ADI eller nedat pa
skannerglaset.
Information om hur du lagger i original finns pa sidan 32.

3. Tryck pa Skanna/E-post @

4. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Skan. t. epost visas pa den nedre
raden pa displayen och tryck pa OK.



5. Ange mottagarens e-postadress och tryck pa OK.
Om du har gjort installningar for adressboken kan du anvanda en
snabbknapp eller ett snabb-e-postnummer eller grupp-e-postnummer for
att hamta en adress frdn minnet. Se sidan 45.

6. Om du vill ange ytterligare adresser trycker du pad OK néar Ja visas och
upprepar steg 5.
For att fortsatta med nasta steg trycker du pa vanster-/hogerpilen for att
vélja Nej och trycker sedan pa OK.

7. Om frdgan om du vill skicka e-posten till ditt konto visas pa displayen
trycker du pa bladdringsknappen for att valja Ja eller Nej och trycker
pa OK.

@ Den hér ledtexten visas inte om du har aktiverat alternativet
Skicka t. avs i e-postkontots installningar.

8. Ange ett amne for e-posten och tryck pa OK.

9. Tryck pa vanster-/hdgerpilen tills 6nskat filformat visas och tryck sedan
p& OK eller Start <> .

Maskinen borjar skanna och skickar sedan e-posten.

10. Om frdgan om du vill logga ut fran ditt konto visas pa displayen trycker du

pa bladdringsknappen for att véalja Ja eller Nej och trycker sedan pa OK.

11. Tryck p& Stop/Clear @ for att atervanda till redoléget.

Andra installningarn for varje skanningsjobb

Maskinen tillhandahaller flera installningsalternativ med vilka du kan
anpassa dina skanningsjobb.

» Skan.storl.: Bildens storlek.

e Originaltyp: Originaldokumentets typ.

* Upplosning: Bilduppldsningen.

e Skanning farg: Farglaget.

e Skan.format: Filformatet som bilden sparas i. Om du valjer TIFF eller
PDF kan du valja att skanna flera sidor. Beroende pa den valda

skanningstypen kanske det har alternativet inte visas.
Sa har anpassar du installningar innan du startar ett skanningsjobb:

1. Tryck pa Skanna/E-post @ .
2. Tryck pa Menu & tills Skanningsfunk. visas langst ned pa skarmen
och tryck pa OK.

3. Tryck pa vanster-/hdgerpilen tills énskad skanningstyp visas och tryck
sedan pa OK.

4. Tryck pa vanster/hégerpilen tills 6nskat skanningsalternativ visas och
tryck sedan pa OK.

5. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills 6nskad status visas och tryck pa OK.
6. Upprepa steg 4 och 5 om du vill valja andra installningsalternativ.

7. Nér du ar klar trycker du pa Stop/Clear € for att aterga till redolage.

Andra standardskanningsinstallningar

Om du vill undvika att anpassa skanningsinstéllningar for varje jobb kan du
stélla in standardinstéllningar for varje skanningstyp.

1. Tryck pa Skanna/E-post @

2. Tryck pa Menu H tills Skanningsinst. visas langst ned pa skarmen och
tryck pa OK.
3. Tryck OK nér Andra st.inst. visas.

4. Tryck pa vanster-/hdgerpilen tills onskad skanningstyp visas och tryck
sedan pa OK.

5. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills 6nskat skanningsalternativ visas och
tryck sedan pa OK.

6. Tryck pa vanster-/hdgerpilen tills dnskad status visas och tryck pa OK.

7. Upprepa steg 5 och 6 om du vill &ndra andra instéllningar.

8. Om du vill &ndra standardinstéllningar for andra skanningstyper trycker
du pa Back &> och upprepar fran steg 4.

9. Tryck pd Stop/Clear € for att &tervanda till redoléget.

Gora installningar for adressboken

Du kan ange de e-postadresser du oftast anvander i adressboken via
CentreWare IS och sedan snabbt och enkelt ange e-postadresser genom
att ange det platsnummer som tilldelats i adressboken. (Endast
WorkCentre 3220.)

Registrera snabb-e-postnummer

1. Ange maskinens IP-adress som webbadress i en webblasare och klicka
pa Ga for att fa tillgang till maskinens webbplats.

Klicka p& Properties och E-mail.

Klicka p& Local Address Book och Add.

Valj ett platsnummer och ange 6nskat anvandarnamn och e-postadress.
Klicka pa Apply.

(?:t(l)(?n ocksa klicka pa Import och hamta adressboken fran din

aprwn

Konfigurera grupp-e-postnummer

Ange maskinens IP-adress som webbadress i en webblasare och klicka pa
Ga for att fa tillgang till maskinens webbplats.

1. Klicka pa Properties och E-mail.

Klicka p& Group Address Book och Add.

Valj ett gruppnummer och ange 6nskat gruppnummer.

Valj snabb-e-postnummer som ska inkluderas i gruppen.

Klicka pa Apply.

aprwDd

Anvéanda poster i adressboken
Gor pa foljande satt nar du vill hamta en e-postadress:

Snabb-e-posthnummer
Nar du uppmanas att ange en destinationsadress nar du skickar ett e-

postmeddelande trycker du p& Address Book @ och anger det snabb-
e-postnummer dar du har lagrat 6nskad adress.

« For en ensiffrig snabb-e-postplats trycker du pa och haller ned
motsvarande sifferknapp p& den numeriska knappsatsen.

e Omdet ar ett tva- eller tresiffrigt nummer trycker du pa de forsta
siffrorna och trycker p& och héller ned den sista siffran.

Du kan ocksa so6ka igenom minnet efter en post genom att trycka pa

Address Book [@. Se sidan 46.

Grupp-e-postnummer

Om du vill anvanda en post i en e-postgrupp maste du soka och vélja
den i minnet.

Nar du uppmanas att ange en destinationsadress medan du sander ett
e-postmeddelande trycker du p& Address Book [@. Se sidan 46.
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Soka efter en post i adressboken

Du kan soka efter en post i adressboken pa tva satt. Du kan antingen stka
alfabetiskt fran A till Z eller soka genom att ange de tva forsta siffrorna i
namnet associerat med adressen.

Sokaigenom minnet alfabetiskt

1.
2.

3.

4.
5.

Vid behov trycker du p& Skanna/E-post @
Tryck pa Address Book @ tills Sok&Skicka visas langst ned pa
skarmen och tryck pa OK.

Tryck pa vanster-/hdgerpilen tills nskad nummerkategori visas och
tryck sedan pa OK.

Tryck OK néar Alla visas.

Tryck pa vanster-/hogerpilen tills 6nskat namn och adress visas. Du
kan soka uppat och nedat igenom hela minnet i bokstavsordning.

Soka med en sarskild forsta bokstav

o

Vid behov trycker du p& Skanna/E-post @
Tryck pa Address Book @ tills Sok&Skicka visas langst ned pa
skarmen och tryck pa OK.

Tryck pa vanster-/hogerpilen tills 6nskad nummerkategori visas och
tryck sedan pa OK.

Tryck pa vanster-/hogerpilen tills ID visas och tryck pa OK.
Ange de forsta bokstaverna i namnet och tryck pa OK.

Tryck pa vanster-/hogerpilen tills dnskat namn visas och tryck sedan
pa OK.

Skriva ut adressboken
Du kan kontrollera adresshokens installningar genom att skriva ut en lista.

1. Tryck p4 Menu 3 tills Systeminst. visas langst ned pa skarmen och
tryck pa OK.

arwn

Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Rapport visas och tryck pa OK.
Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Adressbok visas och tryck pa OK.
Tryck pa vanster-/hdgerpilen tills E-post visas och tryck pa OK.
Bekrafta utskriften genom att trycka pa OK nar Ja visas.

En lista med dina snabbknappinstallningar och snabb-/grupp-
e-postadresser skrivs ut.
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grundlaggande om utskri

| det har kapitlet beskrivs vanliga utskriftsuppagifter.

Kapitlet innehaller:
e Skriva ut ett dokument e Avbryta en utskrift

Skriva ut ett dokument

Du kan skriva ut fran olika Windows-, Macintosh- och Linux-program.
Vilka steg som behdver foljas kan variera beroende pa vilket program
du anvander.

Mer information om utskrifter finns i avsnittet Om programvara.

Avbryta en utskrift

Om jobbet vantar i en ko eller buffert, till exempel skrivargruppen i Windows,
raderar du det pa foljande satt:

1. Klicka pa Windows Start-meny.

2. 1 Windows 2000 véljer du Installningar och sedan Skrivare.

| Windows XP/2003 valjer du Skrivare och fax.
| Windows Vista véljer du Kontrollpanelen > Maskinvara och ljud >
Skrivare.

3. Dubbelklicka pa ikonen Xerox WorkCentre 3210 eller WorkCentre 3220.
(Eller Xerox WorkCentre 3220 PS.)

4. P& menyn Dokument véljer du Avbryt.

'a Du kan aven 6ppna det har fonstret genom att dubbelklicka pa
skrivarikonen i det nedre hogra hérnet pa skrivbordet.

Du kan ocksa avbryta det aktuella jobbet genom att trycka p& Stop/
Clear € pé kontrollpanelen.

Grundlaggande om utskrift_ 47



faxning

| det har kapitlet finns anvisningar om hur du anvander maskinen som fax.

Kapitlet innehaller:

» Skicka ett fax
e Taemot ett fax

'g Vi rekommenderar att du anvéander en traditionell analog telefontjanst:
(det allmanna telefonnatet) nar du ansluter telefonledningarna for
faxen. Om du anvander andra Internettjanster (DSL, ISDN, VolIP) kan
du forbattra kvaliteten p& anslutningen med hjalp av mikrofiltret.
Mikrofiltret tar bort onédiga ljudsignaler och forbattrar
anslutningskvaliteten eller Internetkvaliteten. Eftersom DSL-mikrofiltret
inte levereras med maskinen maste du kontakta din Internetleverantor
for mer information om hur du anvénder DSL-mikrofiltret.

LINE EXT
2 °
1

1 Linjeport

2 Mikrofilter

3 DSL-modem/telefonlinje

« Faxa pa annat satt
» Faxinstéllningar

Justera dokumentinstallningar

Innan du faxar ska du &ndra installningar efter hur originalet ser ut sa att du
far basta mojliga kvalitet.

Upplésning
Standarddokumentinstalliningarna ger goda resultat nar du anvander

vanliga textoriginal. Men, om du skickar fax med dalig kvalitet eller med
fotografier kan du justera upplésningen och fa fina fax.

1. Tryck pa Faxa <\\§}

2. Tryck pa Menu J tills Faxfunktion visas langst ned pa skarmen
och tryck pa OK.

3. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Upplosning visas och tryck pa OK.

4. Tryck pa vanster-/hdgerpilen tills installningen du vill anvanda visas
och tryck pa OK.

5. Tryck pd Stop/Clear € for att &tervanda till redoléget.

Rekommenderade uppldsningar for olika typer av originaldokument
beskrivs i tabellen nedan:

Skicka ett fax

Ange sidhuvud for fax

| vissa lander kravs enligt lag att avsandarens faxnummer visas pa alla
skickade fax. Maskinens 1D, som innehaller ditt telefonnummer och namn

eller foretagsnamn, skrivs ut 6verst pa varje sida som skickas fran maskinen.

1. Tryck p4 Menu 3 tills Systeminst. visas langst ned pa skarmen och
tryck pa OK.

2. Tryck OK nar Maskininst. visas.

3. Tryck OK néar Maskin-ID visas.

4. Ange ditt namn eller féretagsnamn med hjalp av det numeriska
tangentbordet. Du kan mata in bokstéaver och siffror med siffertangenterna,
inklusive specialtecken genom att trycka pa knappen 0. Information om hur
du anger alfanumeriska tecken finns pa sidan 30.

5. Spara genom att trycka pa OK.

6. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Maskinens faxnr. visas och tryck
pa OK.
7. Ange faxnummer med hjalp av sifferknapparna och tryck pa OK.

8. Tryck pa Stop/Clear € for att &tervéanda till redolaget.
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LAGE REKOMMENDERAS FOR

Standard Original med tecken i normal storlek.

Fin Original som innehaller sma tecken eller tunna
linjer eller original som har skrivits ut pa en
matrisskrivare.

Superfin Original som innehaller extremt fina detaljer.

Laget Superfin aktiveras endast om maskinen
som du kommunicerar med stddjer upplésningen.

m e Vid minnessandning ar laget Superfin
inte tillgéngligt. Upplésningen andras
automatiskt till Fin.

»  Nar maskinen ar installd pa
upplésningen Superfin och den
mottagande faxen inte stéder
upplésningen overfér maskinen med
den hogsta upplésningen som
mottagaren stoder.

Fotofax Original som innehaller graskalor eller
fotografier.
Fargfax Original med farger. Det gar bara att skicka ett

fax i farg om maskinen som du ringer till kan ta
emot fargfax och om du skickar faxet manuellt. |
detta lage &r minnessandning inte tillganglig.

@ Upplésningen anvénds med det aktuella faxjobbet. Om du vill &ndra
standardinstallningen finns information pa sidan 55.



Svarta

Du kan vélja standardkontrastlage om du vill faxa ljusare eller mérkare
original.

1. Tryck pa Faxa &= .

2. Tryck pa Menu 3 tills Faxfunktion visas langst ned p& skarmen
och tryck pa OK.

Tryck pa vanster-/hdgerpilen tills Svarta visas och tryck pa OK.

4. Tryck pa vanster-/hégerpilen tills installningen du vill anvanda visas
och tryck pa OK.

e Ljus: Fungerar bra for morkt tryck.
* Normal: Fungerar bra med standardoriginal eller tryckta original.
e Mork: Fungerar bra for ljust tryck.

w

5. Tryck pd Stop/Clear € for att atervanda till redolaget.

Instéliningen anvéands for det aktuella faxet. Om du vill &ndra
standardinstallningen finns information pa sidan 55.

Skicka ett fax automatiskt

w

. Tryck pa Faxa <\§\.

Lagg originalen med framsidan uppét i maskinens ADI eller nedat pa
skannerglaset.

Information om hur du lagger i original finns pa sidan 32.

Redo att faxa visas hogst upp p& skarmen.

Justera upplésning och svarta efter behov.

Ange den mottagande maskinens nummer.

Du kan anvénda snabbknappar, snabbuppringningsnummer eller
gruppuppringningsnummer. Information om att lagra och soka efter ett
nummer finns pa sidan 56.

Tryck pa Start .

Om ett original placeras pa skannerglaset kan du lagga till en sida
genom att vélja Ja. Lagg i ett nytt original och tryck pa OK.

Nar du ar klar valjer du Nej nér texten En sida till? visas.

Nar numret har ringts skickar maskinen faxet nar den mottagande faxen
svarar.

Om du vill avbryta ett jobb kan du nar som helst trycka pa Stop/

Clear € medan faxet skickas.

Skicka ett fax manuellt

1.
2.

Tryck p& Faxa s .

Lagg originalen med framsidan uppat i maskinens ADI eller nedat pa
skannerglaset.

Information om hur du lagger i original finns pa sidan 32.

Justera upplésning och svérta efter behov. Se sidan 48.

. Tryck pa On Hook Dial (24> . Du hor kopplingstonen.

Ange den mottagande maskinens nummer.

Du kan anvénda snabbknappar, snabbuppringningsnummer eller
gruppuppringningsnummer. Information om att lagra och soka efter ett
nummer finns pa sidan 56.

Nar du hor en faxsignal frdn mottagarens faxmaskin trycker du pa
knappen Start <.

Om du vill avbryta ett jobb kan du nar som helst trycka pa Stop/

Clear € medan faxet skickas.

Bekrafta en dverforing

Nar sista sidan av originalen har skickats piper maskinen och atergar till
redolage.

Om négonting gar fel vid sandningen av faxmeddelandet visas ett
felmeddelande pa displayen. En lista med felmeddelanden och deras
betydelse finns pa sidan 74. Om du far ett felmeddelande trycker du pa

Stop/Clear ) for att ta bort meddelandet och férsoker skicka faxet igen.
Du kan vélja att en bekraftelse ska skrivas ut varje gang ett fax har skickats.
Mer information finns pa sidan 54.

Automatisk ateruppringning

Om det nummer som du har ringt &r upptaget, eller du inte far nagot svar
nar du skickar ett fax, ringer maskinen automatiskt upp igen var tredje minut
upp till sju ganger enligt fabriksinstallningarna.

Nar displayen visar Forsoka igen? trycker du pa OK for att sla numret pa
nytt utan att vanta. Du kan stanga av den automatiska ateruppringningen

genom att trycka p& Stop/Clear .
Andra tidsintervall mellan ateruppringningarna och antalet forsok. Se sidan 55.

Ringa upp det senaste numret igen
Sa har ringer du upp det senast slagna numret:

1. Tryck pa Redial/Pause (7.

2. Nar originalet ar i ADI skickar maskinen faxet automatiskt.
Om ett original placeras pa skannerglaset kan du lagga till en sida
genom att valja Ja. LAgg i ett nytt original och tryck pa OK. N&r du ar klar
véljer du Nej nér texten En sida till? visas.

Ta emot ett fax

Vélja papperskassett

Nar du har lagt i utskriftsmedier for faxutskrift maste du valja vilken
papperskassett du vill anvanda for faxmottagning.

1. Tryck pa Menu 3 tills Systeminst. visas langst ned pa skarmen och
tryck pa OK.

Tryck pa vanster-/hdgerpilen tills Pappersinst. visas och tryck pa OK.
Tryck pa vanster-/hdgerpilen tills Papperskalla visas och tryck pa OK.
Tryck pa vanster-/hdgerpilen tills Kassett fax visas och tryck pa OK.
Tryck pa vanster-/hogerpilen tills dnskad papperskassett visas och tryck
pa OK.

6. Tryck pd Stop/Clear € for att &tervéanda till redolaget.

aprwbd

Andra mottagningslage
1. Tryck pa Faxa <¢§\.

2. Tryck pd Menu 3 tills Fax-installn. visas langst ned pa skarmen och
tryck pa OK.

3. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Mottagning visas och tryck pa OK.

4. Tryck OK nar Mottagn.lage visas.
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5. Tryck pa vanster-/hdgerpilen tills dnskat faxmottagningslage visas.
» | laget Fax svarar maskinen pa inkommande faxsamtal och vaxlar
omedelbart till faxmottagningslaget.
« | laget Tel kan du ta emot ett fax genom att trycka pa On Hook

Dial {24 och sedan p& Start <>. Du kan ocksa ta upp luren p&
anknytningstelefonen och sedan ange fjarrmottagningskoden. Se
sidan 50.

* |laget Svar/Fax kan en telefonsvarare som har anslutits till
maskinen besvara ett inkommande samtal och den som ringer upp
kan lamna ett meddelande. Om faxen kanner av en faxton pa linjen
vaxlar maskinen automatiskt till Fax-laget for att ta emot fax. Se
sidan 50.

» |laget DRPD kan du ta emot samtal med hjélp av DRPD-funktionen
(Distinctive Ring Pattern Detection). Distinkt ringsignal &r en
teletjanst som gor det mojligt att svara pa flera olika nummer med
endast en telefonlinje. Mer information finns p& sidan 50.

6. Tryck pa OK for att spara ditt val.
7. Tryck p& Stop/Clear € for att atervanda till redolaget.

w *  Om minnet &r fullt kan skrivaren inte langre ta emot nagra
inkommande fax. Se till att det finns tillgangligt minne genom att ta
bort data som lagras i minnet.

e Om du vill anvanda Svar/Fax-laget ansluter du telefonsvararen till
EXT-uttaget pa maskinens baksida.

e Om du inte vill att andra personer ska se dina mottagna dokument
kan du anvanda sékert mottagningslage. | detta lage lagras alla
mottagna fax i internminnet. Mer information finns pa sidan 51.

Ta emot automatiskt i Fax-lage

Din maskin ar forinstalld i laget Fax fran fabriken. Nar du tar emot ett fax
svarar maskinen efter ett visst antal signaler och tar sedan automatiskt emot
faxet.

Om du vill andra antalet ringsignaler ska du l&sa sidan 55.

Ta emot manuellti Tel-lage

Du kan ta emot ett fax genom att trycka pad On Hook Dial (2») och sedan
pa Start < nar du hor en faxton fr&n den andra maskinen.

Maskinen borjar ta emot faxet och atergar till redolaget nar mottagningen ar
klar.

Ta emot manuellt med en anknytningstelefon

Den har funktionen fungerar bast om du anvander en anknytningstelefon
som &r ansluten till EXT-kontakten p& maskinens baksida. Du kan ta emot
ett fax fran ndgon som du pratar med p& anknytningstelefonen utan att ga
till faxmaskinen.

Om du tar emot ett samtal med anknytningstelefonen och hor faxtoner
trycker du pa knapparna *9* pa telefonen. Maskinen tar emot faxet.

Tryck inte sekvensen for snabbt! Om du fortfarande hor en faxton fran den
sandande maskinen kan du forsoka att trycka *9* en gang till.

*9* ar den fabriksinstallda fjarrmottagningskoden. Den forsta och sista
asterisken gar inte att &ndra, men du kan andra siffran i mitten. Information
om att &ndra koden finns pa sidan 55.
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Ta emot automatiskt i Svar/Fax-lage

Om du vill anvanda det har laget ansluter du telefonsvararen till EXT-uttaget
pa maskinens baksida.

Om den uppringande personen lamnar ett meddelande sparar
telefonsvararen detta som vanligt. Om maskinen upptécker en faxton borjar
den automatiskt ta emot faxet.

w e Om du har valt Svar/Fax-lage och telefonsvararen ar avstéangd
eller ingen telefonsvarare &r ansluten till EXT-kontakten 6vergar
maskinen automatiskt till Fax-lage efter ett givet antal signaler.

« Om telefonsvararen gar att stalla in sd att den svarar efter ett visst
antal signaler ska du vélja att den svarar efter en ringning.

* Om Tel-laget &r aktiverat (manuell mottagning) nar
telefonsvararen ar ansluten till maskinen maste du stanga av den.
Annars bryter det utgdende meddelandet fran telefonsvararen
samtalet.

Ta emot fax i DRPD-lage

Distinkt ringsignal &r en teletjanst som gor det mojligt att svara pa flera olika
nummer med endast en telefonlinje. Det speciella nummer som ndgon
anvander for att ringa till dig identifieras av olika ringsignaler, som bestar av
olika kombinationer av l&nga och korta ljud. Funktionen anvands ofta av
telefonsvarare for manga olika klienter for att veta vilket nummer nagon
ringer till sa att ratt nummer besvaras.

Med funktionen DRPD (Distinctive Ring Pattern Detection) kan faxmaskinen
lara sig det ringsignalmonster som du anger att faxen ska ta. Om du inte
andrar det besvaras ringsignalen som ett faxsamtal och alla dvriga
ringsignaler vidarebefordras till anknytningstelefonen eller telefonsvararen
som ar ansluten till EXT-uttaget. Du kan enkelt stinga av eller &ndra DRPD-
funktionen néar som helst.

Innan du anvander alternativet DRPD (DRPD) maste telebolaget aktivera
tjansten distinkt ringsignal. Om du vill anvanda DRPD behéver du ringa fran
ett annat nummer eller be ndgon ringa upp faxnumret utifran.

Sa har valjer du DRPD-laget:

1. Tryck pa Faxa 4&}

2. Tryck pd Menu 3 tills Fax-installn. visas langst ned pa skarmen och

tryck pa OK.

Tryck pa vanster-/hdgerpilen tills Mottagning visas och tryck pa OK.

4. Tryck pa vanster/hégerpilen tills DRPD-lage visas och tryck pa OK.
Ring for vanta visas pa skarmen.

5. Ring upp ditt faxnummer frdn en annan telefon. Du behdéver inte ringa
fran en fax.

6. Na&r maskinen bdrjar ringa ska du inte svara. Maskinen behover flera
ringsignaler for att lara sig monstret.
Nar maskinen har slutfort inlarningen star det Avslutad DRPD-
installning pa displayen. Om DRPD-installningen misslyckas visas Fel
DRPD-ringsingnal. Tryck p& OK nar DRPD-lage visas och bdrja om
fran steg 4.

w

7. Tryck pd Stop/Clear € for att &tervéanda till redolaget.

* DRPD-funktionen véljas igen om du éndrar faxnumret eller
ansluter faxen till en annan telefonlinje.

» Nar DRPD-funktionen har valts, ringer du upp ditt faxnummer igen
for att verifiera att faxen verkligen svarar med en faxton. Ring
sedan till ett annat nummer som har kopplats till samma linje och
kontrollera att samtalet vidarebefordras till anknytningstelefonen
eller telefonsvararen som ar ansluten till EXT-uttaget.
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Ta emot i sékert mottagningslage

Du kan behova skydda dina mottagna fax sa att inte obehdériga kommer at
dem. Du kan aktivera sékert mottagningslage sa att faxen inte skrivs ut nar
maskinen &r obevakad. | sdkert mottagningslage sparas alla inkommande

fax i minnet. Nar laget stangs av skrivs alla lagrade fax ut.

Aktivera sakert mottagningslage
1. Tryck pa Faxa <\§\.

2. Tryck pd Menu & och sedan p& OK nar Faxfunktion visas pa den
nedersta raden pa displayen.

3. Tryck pa vanster-/hdgerpilen tills Saker mottagn. visas och tryck pa OK.

E

Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Pa visas och tryck pa OK.
5. Ange ett fyrsiffrigt I6senord som du vill anvanda och tryck pa OK.

w Du kan aktivera sékert mottagningslage utan att stalla in ett
lI6senord men inte skydda dina fax.

6. Bekrafta Iosenordet genom att mata in det igen och tryck pa OK.

7. Tryck pa Stop/Clear € for att &tervéanda till redolaget.

Nar ett fax tas emot i sékert mottagningslage lagras det i maskinens minne
och Saker mottagn. visas for att meddela att ett fax har tagits emot.

Skriva ut mottagna fax

1. Gatill Saker mottagn.-menyn genom att folja steg 1 till 3 i avsnittet
"Aktivera sékert mottagningslage”.

2. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Skriv ut visas och tryck pa OK.

3. Ange det fyrsiffriga ldsenordet och tryck pa OK.
Maskinen skriver ut alla fax som &ar lagrade i minnet.

Inaktivera sakert mottagningslage

1. Gatill Saker mottagn.-menyn genom att folja steg 1 till 3 i avsnittet
"Aktivera sékert mottagningslage”.

2. Tryck pa vanster-/hégerpilen tills Av visas och tryck pa OK.

3. Ange det fyrsiffriga ldsenordet och tryck pa OK.
Laget stangs av och maskinen skriver ut alla fax som ar lagrade i
minnet.

4. Tryck pa Stop/Clear € for att atervanda till redolaget.

Ta emot fax i minnet

Eftersom maskinen kan utféra flera uppgifter samtidigt kan den ta emot fax
medan du kopierar eller skriver ut. Om maskinen tar emot ett fax medan du
kopierar eller skriver ut lagrar den inkommande fax i minnet. Sa snart du ar
klar med kopieringen eller utskriften skriver maskinen ut faxet automatiskt.
Dessutom tar maskinen emot fax och lagrar dem i minnet om det inte finns
papperet eller tonern ar slut.

Faxa pa annat satt

Skicka ett fax till flera platser

Du kan anvanda funktionen multipel faxsandning om du vill skicka ett fax till
flera platser. Original lagras automatiskt i minnet och skickas till en
fjarrstation. Efter Gverforingen tas originalen automatiskt bort fran minnet.
Det gar inte att skicka ett fargfax med den har funktionen.

1. Tryck pa Faxa ég\.

2. Lagg originalen med framsidan uppat i maskinens ADI eller nedat pa
skannerglaset.
Information om hur du lagger i original finns pa sidan 32.

3. Justera upplésning och svérta efter behov. Se sidan 48.

4. Tryck pa Menu {3 tills Faxfunktion visas langst ned pa skarmen och
tryck pa OK.

5. Tryck pa vanster-/hdgerpilen tills Skicka t. fler visas och tryck pa OK.

6. Ange numret till den forsta mottagande faxmaskinen och tryck pa OK.
Du kan anvanda snabbknappar eller snabbuppringningsnummer. Du
kan ange ett gruppuppringningsnummer genom att anvanda knappen
Address Book [@. Se sidan 56.

7. Ange det andra faxnumret och tryck pa OK.
Pa displayen uppmanas du att ange ytterligare ett faxnummer dit du vill
skicka dokumentet.

8. Om du vill ange flera faxnummer trycker du p& OK nar Ja visas och
upprepa steg 6 och 7. Du kan lagga till upp till 10 mottagare.

’g Nar du har angett ett gruppnummer kan du inte ange nagra fler.

9. Nar du ar klar med att ange faxnummer trycker du pa vanster/hogerpilen
for att vélja Nej vid ledtexten Annat nummer? och sedan pa OK.
Originalet skannas till minnet fore 6verféringen. Pa displayen visas
minnets kapacitet och det antal sidor som &r lagrade i minnet.

10. Om ett original placeras pa skannerglaset kan du lagga till ytterligare
sidor genom att vélja Ja. Lagg i ett nytt original och tryck pa OK.
Nar du ar klar véljer du Nej nér texten En sida till? visas.
Maskinen borjar att skicka faxet till de nummer som du har angivit i den
ordning som du angav dem.

Skicka ett fordrojt fax

Du kan vélja att maskinen skickar ett faxmeddelande vid ett senare tillfalle
nar du inte &r narvarande. Det gér inte att skicka ett fargfax med den har
funktionen.

1. Tryck pa Faxa ég\.

2. Lagg originalen med framsidan uppat i maskinens ADI eller nedat pa
skannerglaset.
Information om hur du lagger i original finns pa sidan 32.

3. Justera upplésning och svérta efter behov. Se sidan 48.

4. Tryck p& Menu & tills Faxfunktion visas langst ned pa skarmen och
tryck pa OK.

5. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Fordroj skicka visas och tryck pa OK.

6. Mata in den mottagande faxens nummer pa knappsatsen.

Du kan anvanda snabbknappar eller snabbuppringningsnummer. Du
kan ange ett gruppuppringningsnummer genom att anvanda knappen

Address Book @ . Mer information hittar du pa sidan 56.

7. Tryck pa OK for att bekrafta numret. Pa displayen uppmanas du att
ange ytterligare ett faxnummer dit du vill skicka dokumentet.

8. Om du vill ange flera faxnummer trycker du pa OK nar Ja visas och
upprepar steg 6 och 7. Du kan lagga till upp till 10 mottagare.

’g Nar du har angett ett gruppnummer kan du inte ange nagra fler.

9. Nar du har angett alla faxnummer trycker du pa vanster-/négerpilen for
att valja Nej vid ledtexten Annat nummer? och sedan p& OK.

10. Ange dnskat jobbnamn och tryck pa OK.
Information om hur du anger alfanumeriska tecken finns pa sidan 30.
Om du inte vill ange ett namn hoppar du dver detta steg.
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11.

12.

Ange tiden med sifferknapparna och tryck pa OK eller Start <> .

'g Om du anger en tidpunkt fore den aktuella skickas faxet dagen
darpa.

Originalet skannas till minnet fére 6verforingen. Pa displayen visas

minnets kapacitet och det antal sidor som &r lagrade i minnet.

Om ett original placeras pa skannerglaset kan du lagga till en sida

genom att vélja Ja. Lagg i ett nytt original och tryck pa OK.

Nar du ar klar valjer du Nej nér texten En sida till? visas.

Maskinen atervander till redolaget. Displayen visar att du &r i redolaget

och att du har valt fordréjd faxsandning.

Lagga till sidor till ett fordrojt fax

Du kan lagga till sidor till fordréjda éverforingar som redan har
reserverats i maskinens minne.

1. L&gg i originalen som ska laggas till och justera
dokumentinstallningarna.

2. Tryck pa Menu {3 tills Faxfunktion visas langst ned pa skarmen

och tryck pa OK.

Tryck OK nér Lagg till sida visas.

w

4. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills dnskat faxjobb visas och tryck pa OK.

Maskinen skannar originalet till minnet och visar det totala antalet
sidor och antalet sidor som har lagts till.

Annullera ett fordrojt fax

1. Tryck pa Menu & tills Faxfunktion visas langst ned pa skarmen
och tryck pa OK.

2. Tryck pa vanster-/hégerpilen tills Avbryt jobb visas och tryck p& OK.
Tryck pa vanster-/hdgerpilen tills 6nskat faxjobb visas och tryck pa OK.

w

4. Tryck OK nar Ja visas.
Det valda faxet tas bort fran minnet.

Skicka ett prioriterat fax

Med funktionen prioritera fax kan ett hégprioriterat fax skickas fore
reserverade atgarder. Originalet skannas in i minnet och skickas
omedelbart nar den pagéende atgarden har slutforts. Dessutom avbryter
prioriterade fax atgarden Multipel sandning mellan stationer (det vill saga
nar dverforingen till fax A avslutas och innan dverforingen till fax B borjar)
eller mellan ateruppringningsforsok.

1.
2.

Tryck pa Faxa <.

Lagg originalen med framsidan uppat i maskinens ADI eller nedat pa
skannerglaset.

Information om hur du lagger i original finns pa sidan 32.

3. Justera upplésning och svérta efter behov. Se sidan 48.

4. Tryck pa Menu & tills Faxfunktion visas langst ned pa skarmen och

tryck pa OK.

Tryck pa vanster-/hdgerpilen tills Prio. skicka visas och tryck pa OK.
Ange den mottagande maskinens nummer.

Du kan anvénda snabbknappar, snabbuppringningsnummer eller
gruppuppringningsnummer. Se sidan 56.

Tryck pa OK for att bekrafta numret.

Ange odnskat jobbnamn och tryck pa OK.

Originalet skannas till minnet fore 6verforingen. Pa displayen visas
minnets kapacitet och det antal sidor som &r lagrade i minnet.

Om ett original placeras pa skannerglaset kan du lagga till en sida
genom att vélja Ja. Lagg i ett nytt original och tryck pa OK.

Na&r du ar klar valjer du Nej nér texten En sida till? visas.
Maskinen visar numret som rings upp och skickar faxet.
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Vidarebefordra fax

Du kan vidarebefordra inkommande eller utgdende fax till ett annat
faxnummer eller en e-postadress.

Vidarebefordra skickade fax till en annan fax

Du kan vélja att skicka kopior av alla utgaende fax till en sarskild fax
utdver dem som du har angett.

1. Tryck pa Faxa <¢§}
2. Tryck pd Menu 3 tills Faxfunktion visas langst ned pa skarmen
och tryck pa OK.
Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Vidarebefodra visas och tryck pa OK.
Tryck OK nér Fax visas.
Tryck pa vanster-/hogerpilen tills V.bef. skickat visas och tryck pa OK.
Tryck pa vanster/hdgerpilen for att valja Pa och tryck sedan pa OK.
Ange numret pa faxmaskinen som faxen ska skickas till och tryck
pa OK.
8. Tryck pd Stop/Clear € for att &tervénda till redolaget.

Hadanefter vidarebefordras skickade fax till den angivna faxmaskinen.

No ok

Vidarebefordra skickade fax till en e-postadress

@ SMTP-servern maste stéllas in for att vidarebefordra till en e-
postadress, se "Ange ett e-postkonto” pa sidan 44. (endast
WorkCentre 3220)

Du kan valja att skicka kopior av alla utgaende fax till ett sarskilt stalle
utdver den e-postadress du har angett.

1. Tryck pa Faxa 4&}

2. Tryck pa Menu 3 tills Faxfunktion visas langst ned pa skarmen
och tryck pa OK.

Tryck pa vanster-/ndgerpilen tills Vidarebefodra visas och tryck p& OK.
Tryck pa vanster-/hdgerpilen tills E-post visas och tryck pa OK.
Tryck pé vanster-/hogerpilen tills V.bef. skickat visas och tryck pa OK.
Tryck pa vanster-/hdgerpilen for att valja Pa och tryck sedan pa OK.
Ange din e-postadress och tryck pa OK.

Ange e-postadressen dit faxet ska skickas och tryck pa OK.

© ®NOOA®

Tryck p& Stop/Clear € for att &tervéanda till redolaget.
Héadanefter vidarebefordras skickade fax till den angivna
e-postadressen.

Vidarebefordra mottagna fax till en annan fax

Du kan vélja att vidarebefordra inkommande fax till ett annat faxnummer
under en viss tidsperiod. Nér ett fax tas emot av din maskin lagras det i
minnet. Sedan ringer faxen upp det nummer du angivit och skickar faxet.

1. Tryck pa Faxa <¢§\.

2. Tryck pa Menu A tills Faxfunktion visas langst ned pa skarmen
och tryck pa OK.

Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Vidarebefodra visas och tryck pa OK.
Tryck OK nér Fax visas.

Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Ta emot v.bef. visas och tryck pa OK.
Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Vidarebefodra visas och tryck pa OK.

Om du vill att faxet ska skrivas ut nar det har vidarebefordrats valjer
du V.bef.&Skriv ut.

7. Ange numret pa faxmaskinen som faxen ska skickas till och tryck
pa OK.

8. Ange starttiden och tryck pa OK.

9. Ange sluttiden och tryck pa OK.

S o



10. Tryck p& Stop/Clear ) for att atervanda till redoléget.

Hadanefter vidarebefordras skickade fax till den angivna faxmaskinen.

Vidarebefordra mottagna fax till en e-postadress

Du kan se till att maskinen vidarebefordrar inkommande fax till en viss
e-postadress. (endast WorkCentre 3220)

1.
2.

o 0~ w

~

Tryck pa Faxa <¢§}

Tryck pa Menu 3 tills Faxfunktion visas langst ned pa skarmen
och tryck pa OK.

Tryck pa vanster-/ndgerpilen tills Vidarebefodra visas och tryck pa OK.

Tryck pa vanster-/hogerpilen tills E-post visas och tryck pa OK.

Tryck pa vanster-/ngerpilen tills Ta emot v.bef. visas och tryck p& OK.
Tryck pa vanster-/ndgerpilen tills Vidarebefodra visas och tryck pa OK.

Om du vill att faxet ska skrivas ut nér det har vidarebefordrats valjer
du V.bef.&Skriv ut.

Ange din e-postadress och tryck pa OK.
Ange e-postadressen dit faxet ska skickas och tryck pa OK.

9. Tryck pd Stop/Clear € for att &tervéanda till redolaget.

Hadanefter vidarebefordras skickade fax till den angivna
e-postadressen.

Skicka ett fax frdn en dator

Du kan skicka ett fax fran din dator utan att anvanda
multifunktionsskrivaren. Om du vill skicka ett fax fran din dator maste du
installera och anpassa programmet PC-fax, se Om programvara.

Installera programmet PC-Fax

1.

2.
3.

5.

Om du vill installera PC-Fax sétter du i den medféljande cd-skivan
med Xerox-drivrutiner.

Cd-skivan startas automatiskt och ett installationsfénster visas.

Nar fonstret for sprakval 6ppnas, valjer du onskat sprak och klickar
sedan pa Installera programvara.

Valj PC-fax (om det inte redan har valts) och klicka sedan p& Nasta.

Pa nasta skarm accepterar du valet genom att klicka p& N&sta och
klickar sedan pa Avsluta. PC-Fax &r nu installerat.

Konfigurera PC-Fax

1.

2.

w

5.

6.

P& Start-menyn valjer du Program eller Alla program >
skrivarnamnet > Konfigurera PC Fax.

Ange ditt namn och faxnummer.

Valj den adressbok du vill anvanda.

Valj den multifunktionsskrivare som du ténker anvédnda genom att
vélja Lokal eller Natverk.

Om du valjer Natverk klickar du p& Bladdra och soker efter den
multifunktionsskrivare du ska anvanda.

Klicka p& OK.

Skicka PC-Fax

1.
2.

4.

Oppna dokumentet du vill skicka.

Valj Skriv ut pa menyn Arkiv.

Fonstret Skriv ut visas. Det kan se aningen annorlunda ut beroende
pa vilket program du anvander.

Valj Xerox PC-Fax fran listrutan Namn.

Vélj OK.
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5. Satt samman forsattsbladet och klicka pa Fortsatt.

6. Ange mottagarnas nummer och klicka pa Fortsatt.

Ta bort en Lagga till en ny post
markerad post i telefonboken.
i telefonboken.

7. Valj onskad fil och klicka pa Skicka fax.

Datorn bdorjar skicka faxdata och multifunktionsskrivaren skickar
faxet.
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Faxinstallningar

Andra faxinstallningsalternativ

Du kan vélja mellan olika instéllningar av faxen. Du kan &ndra
standardinstéllningar efter behov.

S& har andrar du alternativ for faxinstallningar:

1.
2.

3.

Tryck pa Faxa <¢§\.

Tryck pa Menu 3 tills Fax-installn. visas langst ned pa skarmen och
tryck pa OK.

Tryck pa vanster-/hogerpilen for att valja Sandning eller Mottagning
och sedan pa OK.

Tryck pa vanster-/hdgerpilen tills menyvalet du &r ute efter visas och
tryck pa OK.

Tryck pa vanster-/hdgerpilen tills onskad status visas eller ange vardet
pa alternativet som du har valt och tryck sedan pa OK.

Om nddvandigt upprepar du steg 4 till 5.

7. Tryck pa Stop/Clear € for att &tervanda till redoléget.

Sandning-alternativ

ALTERNATIV BESKRIVNING

Du kan specificera antalet ateruppringningsforsok.
Om du valjer 0 ringer inte maskinen upp igen.

Ateruppr.tider

Maskinen kan automatiskt ringa upp pa nytt om
en fjarrfaxutrustning ar upptagen. Du kan valja ett
intervall mellan férsoken.

Uppring.inter.

Du kan valja ett prefix pa upp till fyra siffror. Detta
nummer slas fore varje automatisk uppringning.
Detta anvands ihop med foretagsvaxlar.

Prefixuppring.

Det héar laget underlattar vid dalig linjekvalitet och
garanterar att fax som du sander skickas utan
problem till andra ECM-utrustade faxmaskiner. Att
skicka fax med ECM kan ta langre tid.

ECM-lage

Sandn.rapport Du kan valja att en bekraftelserapport som visar
om en dverforing lyckades eller inte skrivs ut, hur
manga sidor som skickades med mera.
Tillgangliga alternativ ar Pa, Av och Fel vid
komm. som endast skrivs ut om éverféringen

misslyckades.

Med den hér funktionen kan du fa veta vilka fax
som har skickats genom att meddelanden om
skickade fax visas i éverféringsrapporten.

Den forsta sidan av meddelandet gors om till en
bildfil som skrivs ut pa 6verféringsrapporten sa att
du kan se vilka meddelanden som har skickats.
Du kan inte anvénda funktionen nar du skickar fax
utan att spara data i minnet.
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ALTERNATIV

BESKRIVNING

Uppringn.lage

Den hér installningen finns kanske inte i alla
lander. Om du inte kommer &t installningen stoder
inte maskinen den hér funktionen.

Du kan vélja uppringningslage till antingen tonval
eller pulsval. Om du har ett offentligt
telefonsystem eller en telefonvéxel kan du behdva
vélja Puls. Kontakta det lokala telefonbolaget om
du inte ar saker pa vilket uppringningslage du ska
anvanda.

Om du valjer Puls kan du kanske inte anvanda
vissa funktioner i telefonsystemet. Det kan ocksa
ta langre tid att ringa ett fax- eller telefonnummer.

Mottagning-alternativ

ALTERNATIV

BESKRIVNING

Mottagn.lage

Du kan vélja faxens standardmottagningslage.
Information om att ta emot fax i varje lage finns pa
sidan 49.

Ring innan sv.

Du kan ange hur manga géng_er maskinen ska
ringa innan den svarar pa ett inkommande
samtal.

Stam. mot.namn

Med det har alternativet kan maskinen skriva ut
sidnummer, datum och klockslag langst ner pa
varje sida av ett mottaget fax.

St.kod mottag.

Med den har koden kan du starta faxmottagning
fran en anknytningstelefon som ar ansluten till
EXT-uttaget p& maskinens baksida. Om du tar
upp anknytningstelefonen och hor faxtoner anger
du koden. Koden ar forinstalld till *9* pa fabriken.

Auto-forminsk.

Vid mottagning av fax med sidor som ar lika langa
som eller langre &n papperet i kassetten kan
maskinen forminska originalet sa att det passar
papperet i maskinen. Aktivera den har funktionen
om du vill féorminska en inkommande sida auto-
matiskt.

Om den har funktionen har vardet Av kan
maskinen inte forminska originalet sa att det far
rum pa en sida. Originalet delas upp och skrivs ut
i verklig storlek pa tva eller fler sidor.

Avfarda format

Vid mottagning av fax vars sidor ar lika langa som
eller langre an papperet i maskinen kan du stélla
in maskinen sa att en viss langd i slutet pa ett
mottaget fax kasseras. Maskinen skriver ut det
mottagna faxet pa ett eller flera papper men inte
de data som fanns pa den kasserade delen.

Om det mottagna faxets sidor ar stérre an
papperet i maskinen och Auto-forminsk. ar
aktiverat forminskas faxet sa att det far rum pa
papperet och inget kasseras.

ALTERNATIV BESKRIVNING

Inst. skrapfax Den har instéllningen finns kanske inte i alla
lander. Med den har funktionen tar maskinen inte
mot fax fran fjarrstationer vars nummer har
angetts vara skrapfaxnummer. Denna funktion
kan anvandas for att blockera odnskade fax.
Nar du aktiverar den har funktionen far du tillgang
till féljande alternativ for att ange
skrapfaxnummer.
e Lagg till: Du kan ange maximalt

20 faxnummer.

e Radera: Du kan ta bort skrépfaxnummer.

¢ Radera alla: Du kan ta bort alla
skrapfaxnummer.

DRPD-lage Det héar laget gor det mgjligt for en anvéndare att
anvanda en enda telefonlinje for att svara pa flera
olika telefonnummer. P4 denna meny kan du valja
att maskinen ska k&nna igen ringmonstret den
ska svara pa. Information om den har funktionen
finns pa sidan 50.

Dub.sidig uts. e Langsida: Skriver ut sidor som ska lasas som
en bok.

e Kortsida: Skriver ut sidor som ska lasas
genom att bladdras som i ett anteckningsblock.

e Av: Skriver ut mottagna fax pa ena sidan av
papperet.

Andra standardinstallningar for dokument

Faxalternativen, inklusive upplésning och svarta, kan stallas in pa de lagen
du anvander mest. Nar du skickar ett fax anvands standardinstallningarna
om de inte har &ndrats med motsvarande knapp och meny.

1. Tryck pa Faxa <¢§\.

2. Tryck pad Menu 3 tills Fax-installn. visas langst ned pa skarmen och

tryck pa OK.

Tryck pa vanster-/hdgerpilen tills Andra st.inst. visas och tryck pa OK.

Tryck OK nér Upplosning visas.

5. Tryck pd vanster-/hégerpilen tills upplésningen du ar ute efter visas och
tryck pa OK.

6. Tryck pa vanster-/hdgerpilen tills Svarta visas och tryck pa OK.

7. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills svartan du ar ute efter visas och tryck
pa OK.

8. Tryck pd Stop/Clear € for att &tervéanda till redolaget.

Hw

Skriva ut en rapport om skickade fax automatiskt

Du kan vélja att en rapport med detaljerad information om de féregaende
50 kommunikationsoperationerna ska skrivas ut, inklusive klockslag och
datum.

1. Tryck p& Faxa <& .

2. Tryck pa Menu 3 tills Fax-installn. visas langst ned pa skarmen och
tryck pa OK.

Tryck pa vanster-/hdgerpilen tills Autorapport visas och tryck pa OK.
4. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Pa visas och tryck pa OK.

w

5. Tryck pd Stop/Clear € for att &tervéanda till redolaget.
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Gora installningar for adressboken

Du kan infoga de faxnummer som du anvander oftast i adressboken.
Maskinen tillhandahaller foljande funktioner adressboksinstallningar:

e Snabb-/gruppnummer

Innan du bérjar lagra faxnummer ska du kontrollera att maskinen ar i
Fax-lage.

Snabbuppringningsnummer

Du kan lagra upp till 200 faxnummer som du anvander ofta som
snabbvalsnummer.

Registrera ett snabbvalsnummer

1. Tryck pa Faxa 4&}

2. Tryck pa Address Book @ tills Ny&Redigera visas langst ned pa
skarmen och tryck pa OK.

3. Tryck OK nér Snabbval visas.

4. Ange ett snabbvalsnummer mellan 0 och 199 samt tryck pa OK.
Om en post redan &r lagrad pa numret som du valjer visas namnet
pa displayen s& att du kan andra det. Om du vill bérja om med ett
annat snabbvalsnummer trycker du pa Back »».

5. Ange onskat namn och tryck p& OK.

Information om hur du anger alfanumeriska tecken finns pa sidan 30.

6. Ange onskat faxnummer och tryck pa OK.

7. Tryck pd Stop/Clear € for att &tervanda till redolaget.

Andra snabbvalsnummer

1. Tryck pa Address Book @ tills Ny&Redigera visas langst ned pa
skarmen och tryck pa OK.

Tryck pa OK nar Snabbval visas.

Ange det snabbvalsnummer du vill &ndra och tryck pa OK.

Andra namnet och tryck pa OK.

Andra faxnummer och tryck pa OK.

S O A

Tryck pd Stop/Clear € for att &tervéanda till redolaget.

Anvanda snabbvalsnummer

Nar du uppmanas att ange ett nummer da du sander ett fax anger du

snabbvalsnumret déar det aktuella numret har sparats.

« For ett ensiffrigt (0-9) snabbvalsnummer trycker du pa och haller ned
motsvarande sifferknapp pa det numeriska tangentbordet.

« For ett tva- eller tresiffrigt snabbvalsnummer trycker du forst p& den/
de forsta sifferknappen/knapparna och haller sedan ned den sista
sifferknappen.

Du kan ocksa stka igenom minnet efter en post genom att trycka pa

Address Book [@. Se sidan 57.
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Gruppuppringningsnummer

Om du ofta skickar samma dokument till flera platser kan du gruppera
dem under ett gruppnummer. Dérefter kan du anvanda ett
gruppnummer for att skicka ett dokument till alla platser i gruppen.

Du kan ange upp till 100 gruppuppringningsnummer med hjalp av
platsernas befintliga snabbuppringningsnummer.

Registrera ett gruppnummer

1. Tryck pa Faxa <¢§}

2. Tryck pd Address Book [@ tills Ny&Redigera visas langst ned pa
skarmen och tryck pa OK.

3. Tryck pa vanster-/hégerpilen tills Gruppuppring. visas och tryck

pa OK.

Ange ett snabbvalsnummer mellan 0 och 99 samt tryck pa OK.

Ange ett snabbuppringningsnummer och tryck pa OK.

Tryck p& OK néar snabbuppringningsinformationen visas korrekt.

Tryck OK nér Ja visas.

Upprepa steg 5 och 6 om du vill inkludera andra

snabbuppringningsnummer i gruppen.

9. Nar du ar klar trycker du pa vanster-/hdgerpilen for att valja Nej vid
ledtexten Annat nummer? och sedan pa OK.

© N oA

10. Tryck p& Stop/Clear ) for att atervanda till redolaget.

Andra ett gruppnummer

Du kan ta bort en specifik post fran en grupp eller lagga till ett nytt
nummer i den valda gruppen.

1. Tryck pa Address Book @ tills Ny&Redigera visas langst ned pa
skarmen och tryck pa OK.

2. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Gruppuppring. visas och tryck

pa OK.

Ange det gruppnummer som du vill redigera och tryck pa OK.

4. Ange det snabbuppringningsnummer som du vill lagga till eller ta
bort och tryck sedan pa OK.
Om du angav ett nytt snabbvalsnummer visas Lagg till?.
Om du anger ett snabbvalsnummer som finns lagrat i gruppen visas
Raderad.

5. Tryck pa OK for att lagga till eller radera numret.

6. Tryck pa OK nar Ja visas om du vill lagga till eller ta bort flera
nummer. Upprepa da steg 4 och 5.

7. Nar du ar Klar trycker du pa vanster-/hdgerpilen for att valja Nej vid
ledtexten Annat nummer? och sedan pa OK.

w

8. Tryck p& Stop/Clear € for att &tervanda till redoléget.

Anvéanda gruppnummer

Om du vill anvanda en gruppost maste du soka efter den och vélja den i
minnet.

Nar du uppmanas att ange ett faxnummer medan du skickar ett fax
trycker du pd Address Book [@. Se nedan.



Soka efter en post i adressboken

Det gar att soka efter ett nummer i minnet pa tva olika satt. Du kan
antingen soka i bokstavsordning fran A till Z eller ange de forsta
bokstaverna i namnet som &ar kopplat till numret.

Soka igenom minnet i bokstavsordning

1. Vid behov trycker du pa Faxa 4&?
2. Tryck pd Address Book @ tills Sok&Ring upp visas langst ned pa
skarmen och tryck pa OK.

3. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills énskad nummerkategori visas och
tryck sedan pa OK.

4. Tryck pa OK nar Alla visas.
5. Tryck pa vanster-/hdgerpilen tills onskat namn och nummer visas.

Du kan s6ka uppat och nedat igenom hela minnet i bokstavsordning.

Soka med en sarskild férsta bokstav

1. Vid behov trycker du pa Faxa 4&}
2. Tryck pa Address Book @ tills Sok&Ring upp visas langst ned pa
skarmen och tryck pa OK.

3. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills 6nskad nummerkategori visas och
tryck sedan pa OK.

4. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills ID visas och tryck pa OK.
Ange de forsta bokstaverna i namnet och tryck pa OK.

6. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills onskat namn visas och tryck sedan
pa OK.

o

Ta bort en post i adressboken

Du kan ta bort en post i taget fran adressboken.

1. Tryck pA Address Book @ tills Radera visas langst ned p& skarmen
och tryck pa OK.

2. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills nskad nummerkategori visas och
tryck sedan pa OK.

3. Tryck pa vanster-/hdgerpilen tills sokmetoden du vill anvanda visas
och tryck sedan pa OK.
Valj Sok alla om du vill séka efter en post genom att sdka igenom
alla poster i adressboken.
Valj Sok ID om du vill sbka efter en post med de férsta bokstaverna i
namnet.

4. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills dnskat namn visas och tryck sedan
pa OK.
Ange alternativt de forsta bokstéverna och tryck pa OK. Tryck pa
vanster-/hogerpilen tills 6nskat namn visas och tryck sedan p& OK.

5. Tryck pa OK.

6. Tryck pa OK nar Ja visas for att bekrafta valet.

7. Tryck pd Stop/Clear € for att &tervéanda till redolaget.

Skriva ut adressboken

Du kan kontrollera adressbokens installningar genom att skriva ut en

lista.

1. Tryck pa Address Book @ tills Skriv ut visas pa displayens nedre
rad.

2. Tryck pa OK. En lista med dina snabbvals- och gruppringningsposter
skrivs ut.
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anvanda ett USB-flashminne

Det har kapitlet forklarar hur du anvander en USB-minnesenhet med maskinen.

Kapitlet innehaller:

e Om USB-minnen
¢ Ansluta en USB-minnesenhet
» Skanna till en USB-minnesenhet

Om USB-minnen

USB-minnesenheter kan ha olika mycket minne dér du kan lagra dokument,

presentationer, musik och film, fotografier med hég uppldsning eller andra

valfria filer som du vill lagra eller flytta.

Du kan géra féljande med maskinen om du har en USB-minnesenhet:

« Skanna dokument och spara dem p& en USB-minnesenhet.

« Skriva ut data frdn en USB-minnesenhet.

e Sékerhetskopiera poster i adressboken/telefonboken och maskinens
systeminstallningar.

« Aterstilla sékerhetskopierade filer till maskinens minne.

* Formatera USB-minnesenheten.

» Kontrollera tillgéangligt minnesutrymme.

Ansluta en USB-minnesenhet

USB-minnesporten pa maskinens framsida ar utformad for USB V1.1- och
USB V2.0-minnesenheter. Maskinen kan anvéanda USB-minnesenheter
med filsystemen FAT16/FAT32 och en sektorstorlek pa 512 byte.
Kontrollera USB-enhetens filsystem med aterforsaljaren.

Du kan bara anvanda en auktoriserad USB-minnesenhet med en kontakt
av A-typ.

5 A
O X

Anvand endast USB-minnesenheter som ar av metall eller skarmade.

]
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e Skriva ut frAn en USB-minnesenhet
» Sé&kerhetskopiera data
e Hantera USB-minnen

Satt i en USB-minnesenhet i USB-minnesporten pa maskinens framsida.

A e Tainte bort USB-minnesenheten nar maskinen ar i drift eller
sparar nagot pa/laser fran USB-minnet. Maskinens garanti tacker
inte skador som orsakats av anvandarens misstag.

* Om USB-minnesenheten har vissa funktioner, till exempel
sakerhets- och I6senordsinstéllningar, kanske maskinen inte
upptacker det automatiskt. Information om dessa funktioner finns i
enhetens anvandarhandbok.

Skanna till en USB-minnesenhet

Du kan skanna ett dokument och spara den skannade bilden pa en
USB-minnesenhet. Det kan du gora pa tva séatt: du kan skanna till enheten
med standardinstaliningarna eller anpassa skanningsinstallningarna.

Skanna
1. Sattien USB-minnesenhet i USB-minnesporten pa maskinen.

2. Lé&gg originalen med framsidan uppat i maskinens ADI eller nedat pa
skannerglaset.
Information om hur du lagger i original finns pa sidan 32.

3. Tryck pa Skan./E-post é .
4. Tryck pd OK nar Skanna t. USB visas pa den nedre raden pa displayen.
5. Tryck pa Start .
Vilken knapp du &n trycker pa blir farglaget anpassat. (Se "Anpassa
skanning till USB” pa sidan 59.)

Maskinen borjar att skanna originalet och fragar sedan om du vill skanna
en sida till.



6. Tryck pd OK nar Ja visas om du vill skanna fler sidor. Ladda ett original

och tryck p& Start <> .

Vilken knapp du &n trycker pa blir farglaget anpassat. (Se "Anpassa
skanning till USB” pa sidan 59.)

Tryck annars vénster-/hogerpilen for att valja Nej och tryck sedan pa OK.

Nar skanningen &r klar kan du ta bort USB-minnesenheten fran maskinen.

Anpassa skanning till USB

Du kan specificera bildstorlek, filformat eller farglage for varje skanning till
en USB-enhet.

1. Tryck pa Skan./E-post @ .

2. Tryck pa Menu J tills Skanningsfunk. visas langst ned pa skarmen
och tryck pa OK.

Tryck pd OK nar USB-minne visas.

4. Tryck pa vanster-/hdgerpilen tills installningsalternativet du vill anvanda

visas och tryck sedan pa OK.

Du kan stélla in foljande alternativ:

e Skan.storl.: Bildens storlek.

» Originaltyp: Originaldokumentets typ.

* Upplosning: Bilduppldsningen.

e Skanning farg: Farglaget. Om du véljer Monokrom i det har
alternativet kan du inte valja JPEG i Skan.format.

» Skan.format: Filformatet som bilden sparas i. Om du valjer TIFF
eller PDF kan du skanna flera sidor. Om du véljer JPEG i det héar
alternativet kan du inte vélja Monokrom i Skanning farg.

5. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills 6nskad status visas och tryck pa OK.
6. Upprepa steg 4 och 5 om du vill valja andra instéllningsalternativ.

w

7. Nér du ar klar trycker du pa Stop/Clear € for att &terga till redolage.
Du kan andra standardinstéllningarna fér skanning. Se sidan 45.

Skriva ut fran en USB-minnesenhet

Du kan direkt skriva ut filer som lagras pa en USB-minnesenhet. Du kan
skriva ut TIFF-, BMP-, JPEG-, PDF- och PRN-filer.

Filtyper som stdds med alternativet for direktutskrift:

* PRN: Xerox PCL 6-kompatibla.

* PRN-filer kan skapas genom att markera kryssrutan Skriv till fil n&r du
skriver ut ett dokument. Dokumentet sparas som en PRN-fil i stallet for
att skrivas ut pa papper. Endast PRN-filer som har skapats pa det har
sattet gar att skriva ut direkt fran USB-minnen. | avsnittet Om
programvara hittar du information om hur du skapar en PRN-fil.

BMP: BMP okomprimerat

TIFF: TIFF 6.0 Baseline

JPEG: JPEG Baseline

PDF: PDF 1.4 och tidigare

Sa har skriver du ut fran en USB-minnesenhet

1. Sattien USB-minnesenhet i USB-minnesporten pa maskinen.

2. Tryck pa Direct USB e=%>.

Enheten identifieras automatiskt och data lases.

Tryck pa vanster-/hdgerpilen tills USB-utskrift visas och tryck pa OK.

4. Tryck pa vanster/hégerpilen tills nskad mapp eller fil visas och tryck
pa OK.
Om det star D framfor en mapps namn finns det en eller flera filer eller
mappar i den.

w

5. Om du valde en fil fortsatter du med néasta steg.
Om du valde en mapp trycker du pa vanster-/hogerpilen tills 6nskad fil
visas.

6. Tryck pa vanster-/hdgerpilen for att valja hur manga exemplar som ska
skrivas ut. Du kan aven ange antalet.

7. Tryck pd Start <> for att bérja skriva ut den valda filen.
Nar du har skrivit ut filen far du meddela om du vill skriva ut mer.

8. Tryck pa OK nar Ja visas om du vill skriva ut ett annat jobb och ga
tillbaka till steg 2.
Tryck annars vanster-/hdgerpilen for att vélja Nej och tryck sedan p& OK.

9. Tryck pd Stop/Clear € for att &tervéanda till redolaget.

’g Du kan vélja pappersstorlek och pappersfack vid utskrift. (Se "Ange
pappersstorlek och papperstyp” pa sidan 38.)

Sékerhetskopiera data

Data i maskinens minne kan oavsiktligt raderas pa grund av stromavbrott
eller lagringsfel. Sakerhetskopiering skyddar poster i adressboken och
systeminstallningarna. Instéllningarna lagras som sakerhetskopieringsfiler
pa en USB-minnesenhet.

Sakerhetskopiera data
1. Sattien USB-minnesenhet i USB-minnesporten pa maskinen.
2. Tryck pad Menu {3 tills Systeminst. visas langst ned p& skarmen och
tryck pa OK.
3. Tryck OK nar Maskininst. visas.
Tryck pa vanster-/hdgerpilen tills Export. inst. visas och tryck pa OK.
5. Tryck pa vanster-/hdgerpilen tills alternativet du vill anvanda visas.
e Adresshok: Sakerhetskopierar alla poster i adressboken.
e Installn.data: Sakerhetskopierar alla systeminstallningar.

6. Borja sakerhetskopiera data genom att trycka pa OK.
Uppgifterna sakerhetskopieras till USB-minnet.

B

7. Tryck pd Stop/Clear € for att &tervéanda till redolaget.

Aterstalla data

1. Satti USB-minnesenheten dar sékerhetskopierade data ar lagrade i
USB-minnesporten.

n

Tryck pa Menu {3 tills Systeminst. visas langst ned pa skarmen och
tryck pa OK.

Tryck OK nar Maskininst. visas.

Tryck pa vanster-/hdgerpilen tills Import. inst. visas och tryck pa OK.
Tryck pa vanster-/hdgerpilen tills énskad datatyp visas och tryck pa OK.
Tryck pa vanster-/hdgerpilen tills filen med de data du vill terstalla visas
och tryck pa OK.

7. Tryck pd OK nar Ja visas for att aterstalla sakerhetskopieringsfilen till
maskinen.

IS

8. Tryck pd Stop/Clear € for att &tervanda till redoléget.
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Hantera USB-minnen

Du kan ta bort en bildfil som har lagrats pa en USB-minnesenhet i taget eller
alla pa en gang genom att formatera om enheten.

ﬁ Nar du har tagit bort filer eller formaterat en USB-enhet kan filerna
inte aterstéllas. Kontrollera darfor att du inte langre behover filerna
innan du tar bort dem.

Ta bort en bildfil

Satt i en USB-minnesenhet i USB-minnesporten pa maskinen.

Tryck pa Direct USB o<2».

Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Filhantering visas och tryck pa OK.
Tryck OK nér Radera visas.

Tryck pa vanster-/hogerpilen tills nskad mapp eller fil visas och tryck
pa OK.

w Om det star D framfor en mapps namn finns det en eller flera filer
eller mappar i den.

aprwdh PR

Om du valde en fil visar skarmen filstorleken i ungefar tva sekunder. Ga
till nasta steg.

Om du valde en mapp trycker du pa vanster-/hogerpilen tills 6nskad fil
visas och sedan pa OK.

6. Tryck pd OK nar Ja visas for att bekréafta ditt val.
7. Tryck pd Stop/Clear € for att atervanda till redolaget.

Formatera en USB-minnesenhet

Satt i en USB-minnesenhet i USB-minnesporten p& maskinen.

Tryck pa Direct USB o<2».

Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Filhantering visas och tryck pa OK.
Tryck pa vanster-/hdgerpilen tills Format visas och tryck pa OK.
Tryck pa OK nar Ja visas for att bekréafta ditt val.

I A

Tryck p& Stop/Clear ) for att atervanda till redolaget.

Visa USB-minnets status

Du kan kontrollera mangden minne som ar tillgangligt fér skanning och for
att spara dokument.

1. Sattien USB-minnesenhet i USB-minnesporten pa maskinen.
2. Tryck pa Direct USB &%,

3. Tryck pa vanster-/hégerpilen tills Kont. utrymme visas och tryck pa OK.
Det tillgangliga minnesutrymmet visas pa skarmen.

4. Tryck pa Stop/Clear € for att &terga till redolage.
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underhall

| detta kapitel finns information om underhall av maskinen och tonerkassetten.

Kapitlet innehaller:

e Skriva ut rapporter
* Rensa minnet
* Rengora skrivaren

Underhall av kassetten

Skriva ut rapporter

Maskinen kan skriva ut rapporter med nyttig information som du behover.
Foljande rapporter finns:

m Vissa rapporter visas kanske inte pa displayen, beroende pa tillval

eller modeller. Om s4 ar fallet &r dessa inte tillampbara for din maskin.

RAPPORT/LISTA

BESKRIVNING

Konfigurering

Denna lista visar status fér de alternativ som du
sjalv kan véalja. Du kan skriva ut den har rapporten
for att bekréfta vilka instéllningar som du har
andrat.

Adressbok

Den hér listan visar vilka faxnummer och
e-postadresser som for tillfallet finns lagrade i
maskinens minne.

Sandn.rapport

Denna rapport visar faxnummer, antal sidor, hur
l&ng tid jobbet tog, kommunikationslage och

huruvida éverféringen lyckades for ett visst faxjobb.

Du kan ange att maskinen ska skriva ut en
overforingsbekraftelse automatiskt efter varje
faxjobb. Se sidan 54.

Rapp. skickat

Den har rapporten visar information om fax och
e-post som du nyligen har skickat.

Du kan att den har rapporten ska skrivas ut efter
var femtionde fax. Se sidan 54.

Faxmot.rapport

Denna rapport visar information om de fax som du
har tagit emot pa sistone.

Schemajobb Den hér listan visar dokument som for tillfallet finns
lagrade som fordréjda fax tillsammans med
starttiden och typen for varje atgard.

Skrapfaxrapp. Den har listan visar skrapfaxnummer. Om du vill

lagga till eller ta bort nummer fran den har listan
gar du till Inst. skrapfax-menyn. Se sidan 55.

Natverksinfo

Den hér listan visar information om maskinens
natverksanslutning och installningar.

Anv.aut.lista

Den har listan visar obehériga anvandare som ar
tilldtna att anvanda e-postfunktionen.

Byta tonerkassett

Reservdelar

Hantera maskinen fran webbplatsen
Kontrollera maskinens serienummer

Skriva ut en rapport

1. Tryck pa Menu 3 tills Systeminst. visas langst ned pa skarmen och
tryck pa OK.
2. Tryck pa vanster-/hdgerpilen tills Rapport visas och tryck pa OK.
3. Tryck pé vanster-/hdgerpilen tills rapporten eller listan du vill skriva ut
visas och tryck sedan p& OK.
Om du vill skriva ut alla rapporter och listor véljer du Alla rapporter.
4. Bekrafta utskriften genom att trycka pad OK nar Ja visas.
Den valda informationen skrivs ut.
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Rensa minnet

Du kan vélja att rensa den information som finns lagrad i maskinens minne.

ﬁ Du maste kontrollera att alla faxjobb har slutférts innan minnet toms.
Annars gar de forlorade.

1. Tryck p4 Menu 3 tills Systeminst. visas langst ned pa skarmen och
tryck pa OK.

2. Tryck pa vanster-/hdgerpilen tills Rensa inst. visas och tryck p& OK.

3. Tryck pa vanster-/hdgerpilen tills objektet du vill ta bort visas.

'g Vissa menyer visas kanske inte pa displayen, beroende pa tillval eller
modell. Om sa &r fallet ar dessa inte tillampbara for din maskin.

ALTERNATIV BESKRIVNING

Alla installn. Rensar alla data som ar lagrade i minnet och
aterstaller alla instéllningar till fabriksinstalliningarna.

Fax-installn. Aterstéller alla faxalternativ till fabriksinstallningarna.

Kopier.inst. Aterstéller alla kopieringsalternativ till
fabriksinstéllningarna.

Skanningsinst. Aterstéller alla skanningsalternativ till
fabriksinstéllningen.

Systeminst. Aterstéller alla systemalternativ till

fabriksinstéllningarna.

Aterstéller alla nétverksalternativ till
fabriksinstéllningarna.

Natverksinst.

Adresshbok Tar bort alla faxnummer och e-postadresser fran

minnet.

Rapp. skickat Rensar alla poster for skickade fax och

e-postmeddelanden.

Faxmot.rapport Rensar alla poster fér mottagna fax.

Tryck OK néar Ja visas.
Bekréafta genom att trycka pa OK en gang till.
Upprepa steg 3 till 5 om du vill ta bort ett annat objekt.

N oo s

Tryck p& Stop/Clear € for att atervanda till redolaget.

Uppdatering av inbyggd programvara

Du kan uppdatera den inbyggda programvaran med CentreWare IS.

1. Hamta den senaste inbyggda programvaran pa Xerox webbplats,
WWW.XErox.com.

2. Starta en webblasare, t.ex. Internet Explorer.

3. Skriv http://xxx.xxx.xxx.xxx i adressfaltet. X ar din IP-adress. Klicka
sedan pa Ga for att ga till webbplatsen.

4. Klicka pa Print > File Download.
Klicka p& Browse och markera filen med den inbyggda programvaran.
6. Klicka pa den bla knappen for att skicka uppdateringsfilen.

o
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Rengdra skrivaren

Bibehall utskrifts- och skanningskvaliteten genom att félja
rengoringsprocedurerna nedan varje gang du byter tonerkassett eller om
det uppstar problem med utskrifts- och skanningskvaliteten.

A e Om du rengdr maskinens hélje med rengdringsmedel som
innehaller stora mangder alkohol, ldsningsmedel eller andra
starka substanser kan héljet missfargas eller skadas.

e Omdetlacker ut toner i eller kring skrivaren torkar du upp det med
en trasa eller papper fuktat med vatten. Om du anvander en
dammsugare kan toner bldsas ut i luften, vilket kan vara skadligt.

Rengdra utsidan

Rengor skrivarens lada med en mjuk, luddfri trasa. Du kan fukta trasan
forsiktigt i vatten, men var noga med att inte droppa vatten pa eller i
maskinen.

Rengoéra insidan

Vid utskrift kan papperspartiklar, toner och damm samlas inuti skrivaren.
Detta kan orsaka problem med utskriftskvaliteten, till exempel tonerflackar
eller utsmetad toner. Rengdring av skrivarens insida kan lésa eller minimera
dessa problem.

1. Stang av skrivaren och dra ur natsladden. Lat skrivaren svalna en stund.

2. Oppna den framre luckan helt.

A e Vidror inte den grona ytan, OPC-trumman eller fronten pa
tonerkassetten med handerna eller nagot annat material. Anvand
handtaget pa kassetten for att undvika att vidrora detta omrade.

« Var forsiktig sa att du inte repar ytan pa éverféringsbandet for
papper.

« Om du later den framre luckan vara éppen mer &4n nagra minuter
kan OPC-trumman utséttas for ljus. Detta skadar OPC-trumman.
Stang den framre luckan om installationen av ndgon anledning
maste avbrytas.


www.xerox.com

3. Tatag i handtagen pa tonerkassetten och dra ut den ur skrivaren. Rengora skannerenheten

Att halla skannerenheten ren hjalper dig att fa basta majliga resultat nar du
skannar bilder. Vi foreslar att du rengor skannerenheten det forsta du gor
varje dag och vid behov &ven under dagen.

1. Fukta latt en mjuk luddfri trasa eller pappershandduk med vatten.
2. Oppna skannerlocket.
3. Torka av skanner- och ADI-glaset tills det &r rent och torrt.

4. Torka bort eventuellt damm och spill fran omradet och haligheterna kring
tonerkassetterna.

4. Torka av skannerlockets undersida och den vita plattan tills den &r ren
och torr.

5. Sténg skannerlocket.

c Om du far toner pa kladerna torkar du bort den med en torr trasa
och tvattar kladerna i kallt vatten. Varmt vatten gor att tonern
fastnar i tyget.

5. Leta upp den langsmala glasytan (LSU) pa insidan av kassettfacket och
torka forsiktigt rent glaset och se om den vita trasan blir svart.

=} =]

6. Sétt tillbaka alla delar i maskinen och sténg den framre luckan.
é Om den framre luckan inte &r helt stdngd fungerar maskinen inte.

7. Sattinatsladden och sla p& maskinen.
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Underhdll av kassetten

Lagring av tonerkassetter
For att f& ut mesta mojliga av tonerkassetten bor du tanka pa foljande:

» Ta inte ut tonerkassetten ur férpackningen innan du ska anvanda den.

+ Aterfyll inte tonerkassetten. Maskinens garanti ticker inte skador som
orsakats pa grund av anvandning av aterfyllda tonerkassetter.

» Forvara tonerkassetterna i samma miljo som maskinen.

e For att forhindra att tonerkassetten skadas bér den inte utséttas for ljus
mer &n ett par minuter.

Forvantad kassettlivslangd

Livslangden for en tonerkassett beror pa den mangd toner som utskrifterna
kraver. Vid utskrift av text med 5 % tackning (ISO 19752) racker en ny
tonerkassett till i genomsnitt 2 000 eller 4 000 sidor. Det faktiska antalet kan
ocksa skilja sig beroende pa trycksvartningen pa sidorna du skriver ut, och
antalet sidor kan ocksa paverkas av driftsmiljo, utskriftsintervall, medietyp
och mediestorlek. Om du till exempel skriver ut manga bilder kan du behéva
byta kassett oftare.

Omfordela toner

Nar en tonerkassett borjar ta slut kan blekta eller ljusa partier uppsta pa

utskriften. Du kan tillfalligt forbattra utskriftskvaliteten genom att omfordela

tonern.

« Ett meddelande som s&ger att tonern haller pa att ta slut kan visas pa
displayen.

« SmartPanel-programmet kommer upp pa datorskarmen och informerar
om vilken toner som borjar ta slut i kassetten.

1. Oppna den framre luckan helt.

A » Vidror inte den grona ytan, OPC-trumman eller fronten pa
tonerkassetten med handerna eller ndgot annat material. Anvand
handtaget pa kassetten for att undvika att vidrora detta omrade.

» Var forsiktig sa att du inte repar ytan pa éverféringsbandet for
papper.

e Om du later den framre luckan vara 6ppen mer &n nagra minuter
kan OPC-trumman utséttas for ljus. Detta skadar OPC-trumman.
Stang den framre luckan om installationen av ndgon anledning
maste avbrytas.
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2. Tatag i handtagen pa tonerkassetten och dra ut den ur maskinen.

3. Halli handtagen pa tonerkassettens bada sidor och vagga den noggrant
fran sida till sida for att omfordela tonern.

Om du far toner pa kladerna torkar du bort den med en torr trasa
och tvattar dem i kallt vatten. Varmt vatten gor att tonern fastnar i

tyget.

4. Skjut tillbaka tonerkassetten i maskinen.

5. Sténg den framre luckan. Se till att luckan &r ordentligt stangd.
ﬁ Om den framre luckan inte ar helt stdngd fungerar maskinen inte.



Byta tonerkassett

Nar tonerkassetten ar helt slut maste du byta ut den.

« Statusindikatorn och meddelandet pa displayen visar att tonerkassetten

bor bytas ut.
* Inkommande fax sparas i minnet.
Nu maste du byta tonerkassett. Kontrollera vilken typ av tonerkassett
maskinen anvander. (Se "Bestalla férbrukningsvaror och tillbehor’ pa

sidan 85.)

1. Stang av maskinen och vanta ett par minuter sa att den svalnar.
2. Oppna den framre luckan helt.

A.

Ror inte vid den gréna ytan, eller OPC-trumman och inte heller
langst fram pa tonerkassetterna med handerna eller nagot
annat material. Anvand handtaget pa kassetten for att undvika
att vidrora detta omrade.

Var forsiktig sa att du inte repar ytan pa overféringsbandet for
papper.

Om du later den framre luckan vara 6ppen mer &n nagra
minuter kan OPC-trumman utséttas for ljus. Detta skadar
OPC-trumman. Stang den frAmre luckan om installationen av
nagon anledning méaste avbrytas.

3. Tatag i handtagen pa tonerkassetten och dra ut den ur maskinen.

. Ta ut den nya tonerkassetten ur forpackningen.

[

A » Anvand inte vassa foremal som knivar eller saxar for att 6ppna
tonerkassettens férpackning. Du kan skada ytan pa
tonerkassetten.

» Utsatt inte tonerkassetten for ljus i mer &n ett par minuter sa
att den inte skadas. Tack eventuellt ver den med ett papper.

Hall i handtagen pa tonerkassettens bada sidor och vagga den noggrant
fran sida till sida for att omfordela tonern.

Lagg kassetten pa en plan yta som bilden visar och ta bort
skyddspappret genom att dra bort tejpen.

rg Om du far toner pa kladerna torkar du bort den med en torr trasa
och tvattar kladerna i kallt vatten. Varmt vatten gor att tonern
fastnar i tyget.

. Tatag i handtagen pa tonerkassetten. Skjut in kassetten tills den

snapper pa plats.

Stang den framre luckan. Kontrollera att luckan ar ordentligt stangd och
sla sedan pa maskinen.

ﬁ Om den framre luckan inte ar helt stangd fungerar maskinen inte.
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Rengdra trumman

Om du far streck eller flackar pa dina utskrifter kan OPC-trumman i

tonerkassetten behdva rengoras.

1. Innan du bdrjar rengéringsproceduren bér du kontrollera att det finns
papper i maskinen.

2. Tryck pa Menu 3 tills Systeminst. visas langst ned p& skarmen och
tryck pa OK.

3. Tryck pa vanster-/hdgerpilen tills Underhall visas och tryck p& OK.

4. Tryck OK nar Rengor trumma visas.
Maskinen skriver ut en rengdringssida. Tonerpartiklar fran trummans yta
fasts pa papperet.
Om problemet kvarstar upprepar du steg 1 till 4.

Rensa meddelandet Toner tom.
Nar meddelandet Toner tom visas kan du vélja att det inte ska visas igen.

1. Tryck pa4 Menu {3 tills Systeminst. visas langst ned pa skarmen och
tryck pa OK.

2. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Underhall visas och tryck pa OK.

3. Tryck pa vanster-/hdgerpilen tills Rensa tonermed visas och tryck
pa OK.

4. Valj Pa och tryck pa OK.

5. Nu visas inte meddelandet Toner tom men meddelandet Byt toner
visas for att pAminna dig om att det behovs en ny tonerkassett.

A e Nar du har valt Pa sparas installningen i minnet for tonerkassetten
och den har menyn visas inte langre p& menyn Underhall.
« Du kan fortsatta att skriva ut men utskriftskvaliteten garanteras
inte och du kan inte heller forvanta dig produktsupport.

Reservdelar

For att undvika problem med utskriftskvalitet och pappersmatning som beror
pa slitna delar, och for att se till att skrivaren fungerar pa basta satt, maste
foljande delar bytas ut efter specificerat antal utskrivna sidor, eller nér
livslangden for ndgon av delarna har passerats.

DELAR LIVSLANGD (GENOMSNITT)

Dokumentmatarens gummidyna Cirka 20 000 sidor

ADI-matningsvals Cirka 20 000 sidor

Plockvals Cirka 50 000 sidor

Overféringsvals Cirka 50 000 sidor

Vi rekommenderar att underhdllsarbetet utférs av en auktoriserad
serviceverkstad, aterforsaljare eller dar maskinen koptes. Garantin tacker
inte byte av underhallsdelar efter deras livslangd.
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Kontrollera utbytbara delar

Om du ofta far papperstrassel eller utskriftsproblem kontrollerar du antalet
sidor som maskinen har skrivit ut eller skannat. Byt ut motsvarande delar vid
behov.

1. Tryck pa Menu 3 tills Systeminst. visas langst ned pa skarmen och
tryck pa OK.

2. Tryck péa vanster-/hdgerpilen tills Underhall visas och tryck p& OK.

3. Tryck pa vanster-/hdgerpilen tills Liv forb.art. visas och tryck pa OK.

4. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills alternativet du ar ute efter visas och
tryck pa OK.
e Forbr.art.infp: En sida med information om férbrukningsdelar skrivs

ut.

e Totalt: Det totala antalet utskrivna sidor.

e ADF-skanning: Antalet sidor som har skannats med
dokumentmataren.

e Platenskanning: Antalet sidor som har skannats mot
skannerglaset.
« Overforin.band: Antalet utskrivna sidor for varje del.
5. Om du valde att skriva ut en informationssida om utbytbara delar
bekraftar du genom att trycka p& OK.

6. Tryck pd Stop/Clear € for att &tervéanda till redolaget.

Byta ut dokumentmatarens gummidyna

Du maste byta ut dokumentmatarens gummidyna nar det verkar vara
bestaende problem med att plocka papper eller nar den angivna livslangden
har uppnatts.

1. Oppna dokumentmatarlocket.

2. Vrid bussningen pa den hogra sidan av dokumentmatarvalsen mot
dokumentmataren och ta bort den fran skaran.

1 Bussning

2 Dokument-
matarens vals




3. Ta bort gummidynan frdn dokumentmataren enligt bilden.

1 Dokument-
matarens
gummidyna

4. Satt dit en ny gummidyna.
5. Rikta in den vanstra anden av dokumentmatarvalsen mot skéran och

tryck in den hégra anden av valsen i det hdgra uttaget. Vrid bussningen

pa den hogra anden av valsen mot dokumentinmatningskassetten.

6. Sténg dokumentmatarlocket.

Byta dokumentmatarens matarvals
1. Oppna dokumentmatarlocket.

2. Vrid bussningen pa den hogra sidan av dokumentmatarvalsen mot
dokumentmataren och ta bort den fran skaran.

1 Bussning

2 Dokument-

matarens vals

3. Sétti en ny matarvals i dokumentmataren.

4. Rikta in den vanstra anden av dokumentmatarvalsen mot skaran och
tryck in den hégra &nden av valsen i det hogra uttaget. Vrid bussningen
pa den hogra anden av valsen mot dokumentinmatningskassetten.

5. Sténg dokumentmatarlocket.

Byta dverforingsvals
1. Stang av maskinen och vanta ett par minuter s att den svalnar.
2. Oppna den framre luckan helt.

A e Rorinte vid den gréna ytan, eller OPC-trumman och inte heller
langst fram pa tonerkassetterna med handerna eller nagot
annat material. Anvand handtaget pa kassetten for att undvika
att vidrora detta omrade.

« Var forsiktig sd att du inte repar ytan pa éverféringsbandet for
papper.

e Omdu later den framre luckan vara éppen mer 4n nagra
minuter kan OPC-trumman utsattas for ljus. Detta skadar
OPC-trumman. Stang den frAmre luckan om installationen av
nagon anledning méaste avbrytas.

3. Tatag i handtagen pa tonerkassetten och dra ut den ur maskinen.
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4. For overforingsvalsens spak framat for att frigora éverféringsvalsen. Ta 2. Frigor plockvalsenhetens sparr med fingret och hall i den medan
bort 6verforingsvalsen fran maskinen. plockvalsenheten skjuts at vanster.

’g Ror inte vid svampen i éverforingsvalsens omréde.

5. For in en ny 6verféringsvals pa plats.
6. Tatag i handtagen pa tonerkassetten. Skjut in kassetten tills den

snapper pa plats.

7. Stéang den framre luckan. Kontrollera att luckan ar ordentligt stdéngd och
sla sedan pa maskinen. 5. Séttiden nya plockvalsen och fast den genom att géra stegen ovan i
ﬁ Om den framre luckan inte ar helt stdngd fungerar maskinen inte. motsatt ordning.
6. Satt tillbaka kassetten i maskinen.

Byta plockvals
1. Oppna kassetten.
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Hantera maskinen fran webbplatsen

Om du har anslutit maskinen till ett natverk och angett TCP/IP-
natverksparametrarna pa ratt satt kan du hantera maskinen via Xerox
CentreWare IS, som ar en inbyggd webbserver. Du kan anvanda
CentreWare IS for att gora foljande:

» Visa maskinens enhetsinformation och kontrollera dess aktuella status.

« Andra TCP/IP-parametrar och ange andra natverksparametrar.

» Andra skrivaregenskaper.

* Vadlja att maskinen ska skicka e-post med maskinens status.

e Fa support for maskinen.

S& har nar du CentreWare IS:

1. Starta en webblasare i Windows, t.ex. Internet Explorer.

2. Ange maskinens IP-adress (http://xxx.xxx.xxx.xxx) i adressfaltet och
tryck p& Enter-tangenten eller klicka pa Ga.
Maskinens inbyggda webbplats dppnas.

Kontrollera maskinens serienummer

Nar du ringer efter service eller registrerar dig som anvandare pa
Xerox-webbplatsen kan du behéva ange maskinens serienummer.
Du kan kontrollera maskinens serienummer pa foljande satt:

1. Tryck pa4 Menu {3 tills Systeminst. visas langst ned pa skarmen och
tryck pa OK.
Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Underhall visas och tryck pa OK.

Kontrollera maskinens serienummer.

a M

Tryck p& Stop/Clear ) for att atervanda till redolaget.

Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Serienummer visas och tryck pa OK.
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felsokning

| det har kapitlet finns information om vad du ska gora om ett fel uppstar.

Kapitlet innehaller:

« S&undviker du pappersstopp
* Ta bort dokument som fastnat
+ Atgérda pappersstopp

Sa undviker du pappersstopp

Genom att vélja ratt medietyper gar de flesta pappersstopp att undvika. Nar

papperstrassel uppstar foljer du stegen pa sidan 70.

« Folj anvisningarna pa sidan 37. Kontrollera att de justerbara stoden ar
ratt placerade.

« Fyllinte pa for mycket papper i kassetten. Kontrollera att pappersnivan

ar under kapacitetsmarket pa insidan av kassetten.

Ta inte bort papper ur kassetten under utskrift.

B0j, bladdra och jamna till pappersbunten innan du lagger i den.

Anvand inte veckade, fuktiga eller kraftigt skrynklade papper.

Blanda inte olika papperstyper i kassetten.

Anvéand enbart rekommenderade utskriftsmedier. (Se "Ange

pappersstorlek och papperstyp” pa sidan 38.)

» Kontrollera att den rekommenderade utskriftssidan av mediet ligger
nedat i kassetten och uppat i den manuella kassetten.

Ta bort dokument som fastnat

Om ett original fastnar medan det passerar genom dokumentmataren visas
Dokumentstopp pa displayen.

Problem vid inmatningen
1. Ta bort eventuella aterstdende sidor fran dokumentmataren.
2. Oppna dokumentmatarlocket.

1 Dokument-
matarlock
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Forstd meddelandena pa displayen
Atgérda andra problem

Rotera bussningen p& dokumentmatarvalsens hogra ande mot
dokumentmataren (@) och ta ut valsen fran skaran (@). Dra dokumentet
sakta at vanster och ta ut det ur dokumentmataren.

w Bilden kan skilja sig fran din skrivare beroende pa modell.

Passa in den vanstra anden av dokumentmatarens rulle i skaran och
tryck sedan in den hdgra anden i den hdgra skaran (@). Vrid bussningen
pa den hogra anden av rullen mot dokumentinmatningsfacket (@).

Stang dokumentmatarlocket. Lagg tillbaka sidorna du tog bort i
dokumentmataren.

'g Forhindra att papper fastnar genom att anvanda skannerglaset for
tjocka, tunna eller blandade papperstyper med original.



Fel vid utmatning av papper
1. Ta bort eventuella aterstdende sidor fran dokumentmataren.

2. Tatag i det felmatade papperet och ta bort det fran utmatningsomradet
genom att forsiktigt dra det at hoger med bada handerna.

3. LA&gg tillbaka de borttagna sidorna i dokumentmataren.

Felmatande vals
1. Oppna skannerlocket.

2. Tatag i det felmatade papperet och ta bort det fran inmatningsomradet
genom att forsiktigt dra det at héger med bada handerna.

3. Sténg skannerlocket. Lagg sedan tillbaka de borttagna sidorna i
dokumentmataren.

Atgarda pappersstopp

Vid pappersstopp visas ett varningsmeddelande pa displayen. Se tabellen
nedan for att lokalisera var papperet har fastnat sa att du kan ta bort det.

PLATSEN FOR

PAPPERSSTOPPET GATILL

MEDDELANDE

| pappersmatningsomradet | sidan 71, sidan 72
eller inuti skrivaren

Pappersstopp 0
Oppn/Stng lucka

Pappersstopp 1 Inuti maskinen sidan 72
Oppn/Stng lucka
Pappersstopp 2 Inuti maskinen eller i sidan 72

Kontr. insidan fixeringsomradet

Pap.stopp dupl.0 Inuti maskinen sidan 73

Kontr. insidan

| pappersmatningsomradet | sidan 73
eller inuti maskinen

Pap.stopp dupl.1
Oppn/Stng lucka

@ Vissa meddelanden kanske inte visas pa skarmen beroende péa vilka
alternativ eller modeller som anvéands.

ﬁ Undvik att papper som har fastnat gar sénder genom att dra ut det
sakta och forsiktigt. Ta bort papper som fastnat genom att folja
instruktionerna i féljande avsnitt.

| pappersinmatningsomradet

Om papper har fastnat i pappersinmatningsomradet tar du bort papperet
som har fastnat genom att géra féljande.

1. Oppna kassetten.
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2. Ta bort pappret som fastnat genom att dra det rakt ut som illustrationen
visar.

Om papperet inte ror sig nar du drar i det eller om du inte ser nagot
papper i det har omradet ser du efter i | omradet runt tonerkassetten”.

3. Skjut in kassetten i maskinen igen. Utskriften fortsatter automatiskt.

| det manuella facket

Né&r du skriver ut med den manuella kassetten och maskinen upptéacker att
det antingen inte finns nagot papper eller att papperet har fyllts pa fel, foljer
du féljande steg for att ta bort det papper som fastnat.

1. Kontrollera om papperet har fastnat i inmatningsomradet. Dra i sa fall ut
det sakta och forsiktigt.

2. Fyll pa papper i den manuella kassetten.

3. Oppna den framre luckan och stang den igen. Maskinen fortsétter att
skriva ut.

| omradet runt tonerkassetten

Om papper har fastnat i omradet runt tonerkassetten tar du bort det genom
att gora foljande.

1. Oppna den framre luckan och dra ut tonerkassetten.
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2. Ta bort pappret som fastnat genom att dra det rakt ut som illustrationen
visar.

fortsatter automatiskt.
ﬁ Om den framre luckan inte &r helt stdngd fungerar maskinen inte.

| pappersutmatningsomradet

Om papper har fastnat i pappersutmatningsomradet tar du bort det fastnade
papperet med foljande steg.

1. Omdu ser en l&ng del av papperet, dra det rakt ut. Oppna och sting den
framre luckan ordentligt. Maskinen fortsatter att skriva ut.

Om du inte hittar det papper som fastnat eller om du kanner motstand
nar du tar bort papperet, ska du sluta dra och fortsatta till steg 2.

2. Oppna den bakre luckan.

3. Dra ned det bakre stodet pa varje sida och ta forsiktigt bort det fastnade
papperet fran maskinen. Satt tilloaka det bakre stodet i ursprungslaget.

1 Bakre stod

4. Sténg den bakre luckan. Utskriften fortsatter automatiskt.



| duplexenhetens omrade

Om duplexenheten inte satts in riktigt kan papperstrassel uppsta.
Kontrollera att duplexenheten ar riktigt isatt.

1. Dra ut duplexenheten fran skrivaren.

1 Duplexenhet

2. Ta bort papperet som fastnat fran duplexenheten.

Om papperet inte kommer ut med duplexenheten tar du ut papperet fran
maskinens undersida.

Om du inte hittar det papper som fastnat eller om du kanner motstand
nar du tar bort papperet, ska du sluta dra och fortsatta till steg 3.

3. Oppna den bakre luckan.

4. Dra ned det bakre stodet pa varje sida och ta bort papperet. Satt tillbaka
det bakre stddet i ursprungslaget.

1 Bakre stod
5. Stang den bakre luckan. Utskriften fortsatter automatiskt.

| tillbehdrskassetten

Om papper har fastnat i tillbehorskassetten tar du bort det papperet som har
fastnat med foljande steg.

1. Dra ut och dppna tillbehdrskassetten.

—

2. Om du ser papperet som fastnat tar du bort det ur skrivaren genom att
dra det rakt ut som visas nedan.

Om du inte hittar det papper som fastnat eller om du kanner motstand
nar du tar bort papperet, ska du sluta dra och fortsatta till steg 3.

3. Dra ut kassetten till halften.
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4. Ta bort papperet som fastnat genom att dra det forsiktigt rakt uppat eller
nedat.

5. Satt tillbaka kassetterna i maskinen. Utskriften fortsatter automatiskt.

Forstd meddelandena pa displayen

FORESLAGEN
MEDDELANDE BESKRIVNING ATGARD
[yyyl Det finns inget papper | Fyll pa papper.

Slut pa papper

i kassetten.

Ange igen

Du har angivit ett
alternativ som inte ar
tillgéngligt.

Ange rétt alternativ.

Anslutningsfel

Anslutningen till
SMTP-servern
misslyckades.

Kontrollera
serverinstéllningarna och
natverkskabeln.

Meddelanden visas pa kontrollpanelen. De visar maskinens status eller
felmeddelanden. Tabellerna h&ar nedan visar vad meddelandena betyder
och hur du korrigerar problem vid behov. Meddelandena och deras
betydelse listas i alfabetisk ordning.

[,g * Om meddelandet inte star i tabellen slar du av och pa skrivaren
och férsoker skriva ut igen. Kontakta en servicetekniker om
problemet kvarstar.

» Vissa meddelanden kanske inte visas pa skarmen beroende pa
vilka alternativ eller modeller som anvands.

e xxx anger medietyp.
e yyy anger kassettyp.

FORESLAGEN

MEDDELANDE ATGARD

BESKRIVNING

Atgard Du har aktiverat Lagg | Kontrollera displayen for
ej tilldelad till sida/Avbryt jobb, | att se om det finns nagot
men det finns inga schemalagt jobb.
jobb lagrade.
Avbryt? Maskinens minne blev | Om du vill avbryta
Ja p fullt n&r ett original faxjobbet trycker du pd OK
skulle lagras. for att godkanna Ja.
Om du vill skicka de sidor
som har laddats trycker du
pa knappen OK for att
godkanna Nej. Du kan
sanda de resterande
sidorna nar minnet har
tomts.
Byt Delen ar snart uttjant. | Se sidan 66 och ring efter

[xxx] snart

service.

[Inget svar] Den mottagande
faxen har inte svarat
trots flera

uppringningsforsok.

Forsok igen. Kontrollera
att den mottagande faxen
fungerar.

[Inkompatibel] Maskinen har tagit
emot ett faxmedde-
lande fran ett registre-

rat skrapfaxnummer.

Mottagen faxdata kommer
att raderas.

Bekrafta skrapfaxinstall-
ningarna igen.

Byt toner Det har meddelandet | Byt ut tonerkassetten mot
v visas mellan Toner en ny. Se sidan 65.
tom och Lag toner-
niva.
Datalasfel Det tog for lang tid att | Forsok igen.

Kontr. USB-minne

lasa data.

Dataskrivfel
Kontr. USB-minne

Det gick inte att lagra i
USB-minnet.

Kontrollera tillgangligt
utrymme i USB-minnet.

Dokumentstopp

Originalet har fastnat i
dokumentmataren.

Ta bort papperet som har
fastnat. Se sidan 70.

Se sidan 55.
[KOMM .fel] Maskinen har problem | Be avsandaren att forstka
med kommunikationen. | igen.
[Linjefel] Maskinen kan inte Forsok igen. Om

problemet kvarstar vantar
du ungefar en timme tills
linjen ater ar tillgénglig och
forsoker sedan igen.

kontakta den
mottagande faxen
eller har tappat
kontakten eftersom

E-post oversk.
serverkapacitet

Brevet ar storre an
den stérsta storleken
som SMTP-servern
tillater.

Dela upp brevet i mindre
delar eller minska
upplésningen.

det &r problem med Eller sla pa
telefonlinjen. felkorrigeringslaget.
Se sidan 54.
[Tryckt Stopp] Stop/Clear © har Forsok igen.

tryckts ned under en
atgard.

Fyll pa ratt papper i
kassetten.

[yyyl Det pappersformat

Fel papper som anges i skrivarens
egenskaper, motsvarar
inte det papper du fyllt
pa.

Ej tilldelad Snabbknappen eller Ange numret manuellt
shabbnumret som du | med sifferknappsatsen
forsdkte anvanda har | eller lagra numret eller
inget tilldelat nummer. | adressen.

En sida ar Sidinformationen Minska uppldsningen och

for stor overskrider den forsok igen.
konfigurerade
brevstorleken.

Filformat Det valda filformatet Anvand réatt filformat.

stods ej stods inte.
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MEDDELANDE

BESKRIVNING

FORESLAGEN
ATGARD

Forsokaigen?

Maskinen véantar en
angiven tid innan den
ringa upp en tidigare
upptagen fax igen.

Du kan trycka pa OK for att
ringa upp direkt igen, eller

Stop/Clear € for att
avbryta ateruppringningen.

FORESLAGEN
MEDDELANDE BESKRIVNING ATGARD
Sandningsfel Ett problem Ange
(AUTENTISERING) | uppstod vid autentiseringsalternativ.
SMTP-autentise-
ringen.

Sandningsfel
(DNS)

Ett DNS-problem har
uppstatt.

Ange DNS-alternativ.

Sandningsfel
(Fel konfig.)

Ett problem har
uppstatt med
natverkskortet.

Gor instéllningar for
natverkskortet pa ratt satt.

Grupp €j Du har férsokt att valja | Anvand ett snabbvalsnum-
tillganglig ett grupplatsnummer mer eller ange ett num-
dar endast ett enda mer manuellt med hjélp av
platsnummer kan knappsatsen.
anvandas, till exempel
nar du lagger till
platser for en
multipels&ndning.
Huvudmotor Det har uppstatt ett Oppna och stang den
Last problem med framre luckan.

huvudmotorn.

Sandningsfel
(POP3)

Ett POP3-problem har
uppstatt.

Ange POP3-alternativ.

Installera toner
v

Ingen tonerkassett ar
installerad.

Installera en tonerkassett.

Sandningsfel

Ett SMTP-problem har

Byt till den tillgéngliga

Lucka oppen

Framluckan &r inte
ordentligt sténgd.

Stang luckan ordentligt s&
att den snapper pa plats.

Lag tonerniva Motsvarande Ta ur tonerkassetten och
v tonerkassett ar nastan | skaka den forsiktigt. P&
slut. detta vis kan du tillfalligt
fortsétta att skriva ut.
Minnet fullt Minnet ar fullt. Ta bort onddiga faxjobb

och skicka dem igen nar
mer minne finns tillgangligt.
Du kan aven dela upp
overforingen i flera delar.

Ogiltig toner
v

Tonerkassetten som
du har installerat ar
inte avsedd for
maskinen.

Satt i en tonerkassett fran
Xerox som ar avsedd for
din maskin.

Pap.stopp dupl.0
Kontr. insidan

Papper har fastnat
under dubbelsidig
utskrift. Detta galler
endast maskiner med
den funktionen.

Ta bort papperet som har
fastnat. Se sidan 73.

(SMTP) uppstétt. servern.
Toner slut Tonerkassetten som Meddelandet visas nar
v pilen indikerar ar helt tonern ar helt slut och
forbrukad. skrivaren slutar skriva ut.
Ersatt tonerkassetten med
en akta tonerkassett fran
Xerox. Se sidan 65.
Toner tom Tonerkassetten ar Du kan vélja mellan Stopp
v tom. Utskriften och Fortsatt med

avbryts.

Tryck pa OK for att

véxla meddelandet till

Stopp eller Fortsétt.
<« Stopp P

vanster-/hdgerpilen.

Om du véljer Stopp
genom att trycka pa OK pa
kontrollpanelen slutar
maskinen skriva ut. Om du
véljer Fortsatt fortsatter
maskinen att skriva ut,
men utskriftskvaliteten
garanteras inte.

Om du inte valjer nagot
alternativ fungerar skrivaren
som om Stopp valjs.

Byt ut tonerkassetten mot
en ny. Se sidan 65.

Pap.stopp dupl.1
Oppn/Stng lucka

Papper har fastnat
under dubbelsidig
utskrift. Detta géller
endast maskiner med
den funktionen.

Ta bort papperet som har
fastnat. Se sidan 73.

Uppdaterar data
Vanta...

Det har meddelandet
visas nar en systemin-
stallning har &ndrats
eller nér du sékerhets-
kopierar data.

Stang inte av strémmen
nar meddelandet visas.

Andringarna kanske inte
sparas och data kan ga

forlorade.

Pappersstopp 0
Oppn/Stng lucka

Papper har fastnat i
matningsomradet i
kassetten.

Ta bort papperet som har
fastnat. Se sidan 71.

Pappersstopp 1
Oppn/Stng lucka

Ett papper har fastnat
inuti maskinen.

Ta bort papperet som har
fastnat. Se sidan 72.

Upptaget Mottagande faxmaskin | Forsok igen efter nagra
svarade inte eller linjen | minuter.
var redan upptagen.

Utfack fullt Utmatningsfacket &r Ta bort papperet. Oppna

Oppn/Stng lucka

fullt.

den framre luckan och
sténg den igen.

Pappersstopp 2
Kontr. insidan

Specialmaterial har
fastnat i pappersut-
matningsomradet.

Ta bort papperet som har
fastnat. Se sidan 72.

Aterfylld toner
v

Du har installerat en
tonerkassett som inte
ar en originalkassett
eller som har
aterfyllts.

Utskriftskvaliteten kan bli
dalig om en aterfylld
tonerkassett installeras,
eftersom dess egenskaper
kan skilja sig mycket fran
en godkand kassett.

Vi rekommenderar Xerox
egna tonerkassetter.
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Atgarda andra problem

Foljande tabell innehaller nagra problem som kan uppsta och
rekommenderade atgarder. Utfor de foreslagna atgarderna tills problemet
ar lost. Kontakta en servicetekniker om problemet kvarstar.

Pappersmatning

Utskriftsproblem

HANDELSE FORESLAGEN ATGARD

Papper fastnar
under utskrift.

Ta bort papperet som har fastnat. Se sidan 70.

Papper fastnar i .
varandra.

Kontrollera att det inte ar for mycket papper i

facket. Kassetten har plats for upp till 250 ark,

beroende pa papperstjockleken.

« Kontrollera att du anvander ratt papperstyp.
Se sidan 38.

e Ta bort papperet ur kassetten och bgj eller
bladdra bunten.

» Fuktiga férhallanden kan ockséa gora att papper

fastnar i varandra.

Flera ark papper e Olika papperstyper kan ha lagts i kassetten.
matas inte. Lagg bara i papper av samma typ samt med
samma storlek och vikt.
e Om flera ark har fastnat tar du bort dem.
Se sidan 70.

Ta bort eventuella hinder inuti skrivaren.
Papperet har fyllts pa pa fel satt. Ta ut
papperet ur kassetten och lagg tillbaka det pa
ratt satt.

« Det ar for mycket papper i kassetten. Ta ut
Overskottspapper ur kassetten.

e Papperet ar for tjockt. Anvand bara papper
som Overensstammer med maskinens
specifikationer. Se sidan 33.

e Om ett original inte matas in i maskinen kanske

dokumentmatarens gummidyna maste bytas

ut. Se sidan 66.

Papperet matas inte
in i maskinen. .

Papperet fastnar .
hela tiden.

Det ar for mycket papper i kassetten. Ta ut
Overskottspapper ur kassetten. Anvand det
manuella facket om du skriver ut pa
specialpapper.

e Fel papperstyp anvénds. Anvand bara papper
som dverensstammer med maskinens
specifikationer. Se sidan 33.

« Det kan finnas skrap inuti maskinen. Oppna
den frAmre luckan och ta bort skrapet.

e Om ettoriginal inte matas in i maskinen kanske

dokumentmatarens gummidyna maste bytas

ut. Se sidan 66.

Kuvert blir skeva
eller matas inte
korrekt.

Kontrollera att pappersstdden vilar mot kuvertens
bagge sidor.
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HANDELSE MOJLIG ORSAK FORESLAGEN ATGARD
Maskinen Maskinen far ingen Kontrollera natsladden.
skriver inte strom. Kontrollera strombrytaren och
ut. stromkallan.
Skrivaren ar inte Valj Xerox WorkCentre 3210 eller
vald som standard- | WorkCentre 3220 som standard-
skrivare. skrivare i Windows.
Kontrollera foljande p& maskinen:
e Den framre luckan ar inte stdngd. Stang luckan.
e Papper har fastnat i skrivaren. Ta bort papperet som
har fastnat. Se sidan 71.
« Det finns inget papper i skrivaren. Fyll p& papper.
Se sidan 37.
¢ Ingen tonerkassett &r installerad. Installera en
tonerkassett.
* Om det uppstar ett systemfel kontaktar du en
servicetekniker.
Anslutningskabeln Koppla ifran skrivarkabeln och
mellan datorn och koppla in den igen.
maskinen &r inte
ordentligt ansluten.
Anslutningskabeln Anslut sladden till en annan,
mellan datorn och fungerande dator, om det &r
maskinen &r trasig. mojligt, och skriv ut ett jobb. Du
kan ocksa forsoka anvanda en
annan skrivarkabel.
Instéllningen for Kontrollera skrivarinstéllningen i
skrivarporten ar Windows och kontrollera att
felaktig. utskriften skickas till ratt port. Om
datorn har flera portar kontrollerar
du att maskinen ar ansluten till ratt
port.
Maskinen kan vara Kontrollera skrivarens
felkonfigurerad. egenskaper for att forsakra dig
om att alla instéllningar ar
korrekta.
Skrivardrivrutinen Reparera skrivarens program.
kan vara felaktigt Se Om programvara.
installerad.
Maskinen fungerar Kontrollera meddelandet pa
inte. skarmen for att se om skrivaren
indikerar ett systemfel.
Dokumentstorleken | Frigoér mer harddiskutrymme och
ar sa stor att datorns | skriv ut dokumentet igen.
harddisk inte racker
till for utskriftsjobbet.
Maskinen Valet av pappers- I manga program hittar du
valjer kalla kan vara fel pa | installningen for papperskéllan pa

utskriftsma-
terial fran fel

papperskalla.

skrivarens egen-
skapssida.

fliken Tunt papper i skrivarens
egenskaper. Valj ratt
papperskalla. Se hjalpen om
skrivardrivrutinen.




HANDELSE

MOJLIG ORSAK

FORESLAGEN ATGARD

Fotografier
skrivs ut med
dalig kvalitet.

Upplosningen pa
fotot ar mycket Iag.

Minska fotografiets storlek. Om du
forstorar en bild i programmet
minskas uppldsningen.

Bilderna ar

inte tydliga.

Maskinen Om du arbetar i Foreslagna atgarder: Andra
skriver ut DOS-miljé kan instélliningen for teckensnitt.
men texten ar | maskinens Se "Andra installningen for

fel, férvrangd
eller

installning for
teckensnitt vara
felaktig.

teckensnitt” pa sidan 31.

HANDELSE MOJLIG ORSAK FORESLAGEN ATGARD
Ett Utskriftsjobbet Minska sidans komplexitet eller
utskriftsjobb | kan vara mycket forsok justera installningarna for
tar valdigt komplext. utskriftskvaliteten.
lang tid.

Halva sidan Sidriktningen kan Andra sidriktningen i programmet
ar tom. vara fel. du skriver ut frdn. Se hjalpen om
skrivardrivrutinen.
Pappersformatet Kontrollera att installningen av
och motsvarande pappersformatet i skrivardrivruti-
pappersinstaliningar | nens installningar motsvarar pap-
Gverensstammer peret i kassetten.
inte. Alternativt kan du kontrollera att
pappersformatet i skrivardrivruti-
nen stimmer dverens med pap-
persvalet i de programinstéllningar
du anvander.
Maskinen Skrivarkabeln kan Koppla loss skrivarkabeln och
skriver ut vara |0s eller trasig. | anslut den igen. Prova med ett

men texten ar
fel, férvrangd
eller

utskriftsjobb som lyckats tidigare.
Om det &r mojligt kan du koppla in
kabeln och maskinen i en annan
dator och forstka skriva ut ett

ofullstandig.

Maskinen Anvéandning av Det har ar inget allvarligt och du
slépper ut fuktigt papper kan kan fortséatta skriva ut.

&nga vid orsaka anga vid

utmatnings- | utskrift

kassetten

fore utskrift.

Problem med utskriftskvaliteten

Om insidan av maskinen ar smutsig eller papper har fyllts pa felaktigt kan
utskriftskvaliteten bli sdmre. Se tabellen nedan for att I6sa problemet.

HANDELSE

FORESLAGEN ATGARD

ofullstandig. jobb som du vet fungerar. Forsok
slutligen att anvanda en ny
skrivarkabel.
Du har valt fel Kontrollera programmets
skrivardrivrutin. skrivarvalmeny och bekréafta att
ratt skrivare ar vald.
Programmet du Forsok att skriva ut fran ett annat
anvander fungerar program.
inte ordentligt.
Operativsystemet Avsluta Windows och starta om
fungerar inte ordent- | datorn. Stdng av maskinen och
ligt. starta den igen.
Sidorna Tonerkassetten ar Omfdrdela eventuellt tonern.
skrivs ut men | defekt eller slut. Se sidan 64.
ar tomma. Byt, om nddvandigt, tonerkassett.
Filen innehaller Kontrollera att filen inte innehaller
kanske tomma sidor. | tomma sidor.
Vissa delar, till Kontakta en servicetekniker.
exempel styrdonet
eller moderkortet,
kan vara skadade.
Skrivaren Inkompatibilitet Det kan I6sa problemet om du
skriverinteut | mellan PDF-filen skriver ut PDF-filen som en bild.
en PDE-fil och Acrobat- Aktivera Print As Image fran
korrekt.Vissa | Programmen. utskriftsinstaliningarna i Acrobat.
delar av Det tar langre ti i
! 7 gre tid att skriva
grafik, text "J ut nar du skriver ut en
eller bilder PDF-fil som en bild.
saknas.

Ljus eller blek
utskrift

AathCc
AathCce
AatbhCce
Aa-hCc
AabbCc

rengoras.

service.

Om en lodrét vit strimma eller ett blekare parti

visas pa sidan:

e Tonern borjar ta slut. Eventuellt kan du férlanga
tonerkassettens livslangd tillfalligt. Se sidan 65.
Om detta inte forbattrar utskriftskvaliteten bor
du byta tonerkassetten.

« Papperet kanske inte uppfyller pappersspecifi-
kationerna. Det kan vara for fuktigt eller grovt.
Se sidan 33.

e Om hela sidan ar ljus ar utskriftsupplésningen
for 1dg. Andra utskriftsupplésningen. Se hjalpen
om skrivardrivrutinen.

» En kombination av bleka omraden och utsmetad
toner kan tyda pa att tonerkassetten behéver

« Ytan pa laserskanningsenheten (LSU) i skrivaren
kan vara smutsig. Gor rent LSU:n och kontakta

Tonerflackar

AaBhCc

AaBbCe |
AaBhCc -
AaBhCc .
AaBhce”

« Papperet kanske inte uppfyller
pappersspecifikationerna. Det kan vara for
fuktigt eller grovt. Se sidan 33.

* Pappersbanan kan behdva goras rent.

Se "Rengora insidan” pa sidan 62.
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HANDELSE
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Tomma omraden

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Om urblekta omraden, ofta runda, dyker upp

slumpmassigt pa sidan:

» Ett enstaka pappersark kan vara skadat. Prova
att skriva ut igen.

« Fuktinnehallet i papperet kan vara ojamnt eller
s& har papperet fuktflackar pa ytan. Forsok att
anvanda ett annat pappersfabrikat. Se sidan 33.

« Hela bunten &r dalig. Tonern kanske inte fastnar
i vissa omraden pa grund av tillverkningsproces-
sen. Forsok att anvanda ett annat pappersfabri-
kat.

« Andra skrivaralternativen och forsok igen. Ga
till skrivaregenskaperna, klicka pé fliken
Papper och vdlj typen Tjockt papper. Mer
information finns i avsnittet Om programvara.

Om dessa atgarder inte l6ser problemet kontaktar

du en servicetekniker.

Feltryck upprepas
i vertikal ledd

AaBbCc
AaBbCc_
AaBbCc
AaBbCc_
AaBbCc

Om det finns marken som aterkommer pa

utskriftssidan med jamna intervall:

e Tonerkassetten kan vara skadad. Om ett
upprepat monster dyker upp pa sidan kan du
rengdra kassetten genom att skriva ut ett
rengoringsark nagra ganger. Om problemet
kvarstar efter utskriften byter du tonerkassetten
mot en ny. Se sidan 65.

» Det kan finnas toner pa skrivarens delar. Om
defekterna visar sig p& papperets baksida
forsvinner problemet férmodligen av sig sjalvt
efter ett par sidor.

« Fixeringsenheten kan vara skadad. Kontakta
en servicetekniker.

Vita flackar

Vita flackar p& papperet:

e Papperet ar for grovt och en del av smutsen
fran ett papper kan ha lagt sig pa
overforingsbandet i maskinen. Rengor insidan
av maskinen. Kontakta en servicetekniker.

e Pappersbanan kan behtva goras rent.
Kontakta en servicetekniker.

Vertikala linjer

AaBbC
AaBbCq
AaBbCq
AaBbCqd
AaBbCqd
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Om svarta vertikala streck syns pa sidan:

e Trumman inuti tonerkassetten kan vara repad.
Byt ut tonerkassetten mot en ny. Se sidan 65.

Om vita vertikala streck syns pa sidan:

e Ytan pa laserskanningsenheten (LSU) i
skrivaren kan vara smutsig. Gor rent LSU:n och
kontakta service.

Flackig bakgrund

Flackar i bakgrunden beror pa att sma tonerpartiklar

har spridits slumpvis 6ver den utskrivna sidan.

« Papperet kan vara for fuktigt. Forsok skriva ut
med papper frAn en annan pappersbunt.
Oppna inte pappersférpackningar forran det &r
nddvandigt for att férhindra att papperet
absorberar for mycket fukt.

« Om det finns flackar i bakgrunden pa ett kuvert
ska du @ndra utskriftslayout sa att du inte
skriver ut p& omradden med 6verlappande
skarvar pa motsatta sidan. Utskrift p& skarvar
kan orsaka problem.

» Om det ar en massa prickar pa hela den
utskrivna sidan &ndrar du uppldsningen i
programmet eller skrivarens egenskaper.

Fargad eller svart

bakgrund

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Om skuggningen pa bakgrunden blir oacceptabel:

e Buyttill ett lattare papper. Se sidan 33.

« Kontrollera maskinens miljo: mycket torra (lag
fuktighetsniva) eller fuktiga (hogre an 80 % RF)
forhallanden kan gora skuggningen vérre.

e Ta bort den gamla tonerkassetten och
installera en ny. Se sidan 65.

Missformade
tecken

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

* Om tecknen formas felaktigt och ar konturerade
kan papperet vara for glatt. Forsdék med en
annan sorts papper. Se sidan 33.

e Om tecknen ar felaktigt formade och har ett
vagigt utseende kanske skannerenheten
behover service. Kontakta en serviceverkstad.

Utsmetad toner

AaBbCc
AaBhCc
AaBkCc
AaBbCc
AaBbCc

» Rengoér maskinens insida. Se sidan 62.
» Kontrollera papperets typ och kvalitet.
Se sidan 33.
e Byt ut tonerkassetten mot en ny. Se sidan 65.

Sned utskrift

AaBpc

AaBng
AaBbce
AaBhCe
AaBbC,

« Kontrollera att papperet har fyllts p& korrekt.

« Kontrollera papperets typ och kvalitet.
Se sidan 33.

e Kontrollera att papper eller annat material har
lagts i pa ratt satt och att stéden inte sitter for
hart eller I6st mot pappersbunten.
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Buktigt eller vagigt
papper

Kontrollera att papperet har fyllts pa korrekt.
Kontrollera papperets typ och kvalitet. Bade hog
temperatur och luftfuktighet kan orsaka att
papperet buktar. Se sidan 33.

Vvand pappersbunten i kassetten. Forsok ocksa
vanda papperet 180° i kassetten.

Teckentomrum

Teckentomrum &r vita omraden inom delar av

tecken som borde vara helt svarta:

¢ Om du anvander OH-film ska du férsoka med
en annan sort. OH-filmens sammansattning gor
att vissa teckentomrum inte gar att undvika.

» Du skriver kanske ut pa fel sida av papperet.
Ta ut papperet och vand pa det.

e Papperet motsvarar kanske inte specifikatio-
nerna. Se sidan 33.

Skrynkligt eller
veckat papper

AaBbCc

Kontrollera att papperet har fyllts p& korrekt.
Kontrollera papperets typ och kvalitet.

Se sidan 33.

Vand pappersbunten i kassetten. Forsok ocksa
vanda papperet 180° i kassetten.

Vagrata rander
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Om vagrata fargade eller svarta streck syns pa

papperet eller om det finns utsmetad farg:
Tonerkassetten kan vara felaktlgt installerad.
Ta ut kassetten och satt i den igen.

e Tonerkassetten kan vara defekt. Byt ut
tonerkassetten mot en ny. Se sidan 65.

«  Om problemet kvarstar kan maskinen behéva
repareras. Kontakta en servicetekniker.

Baksidan pa
utskrifterna ar
smutsig

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
BbCc

Sok efter lackande toner. Rengdr maskinens
insida. Se sidan 62.

Buktigt papper

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Om det utskrivna arket ar vagigt eller om papperet

inte matas in i maskinen:

« Vand pappersbunten i kassetten. Férsok ocksa
vanda papperet 180° i kassetten.

« Andra skrivaralternativen och forsok igen. Ga
till skrivaregenskaperna, klicka pa fliken
Papper och valj typen Tunt papper. Mer
information finns i avsnittet Om programvara.

e Dukan anvanda Pappersavlagg. for att goéra
foljande. Se sidan 38.

Sidor helt i farg
eller svart

Tonerkassetten kan vara felaktigt installerad. Ta
ut kassetten och séatt i den igen.
Tonerkassetten kan vara trasig och behover
bytas. Byt ut tonerkassetten mot en ny. Se
sidan 65.

Maskinen kan behdva repareras. Kontakta en
servicetekniker.

En okéand bild
dyker med jamna
mellanrum upp pa
nagra av
utskrifterna eller
ocksd uppstar
tonerspill, ljusa
utskrifter eller
kontaminering.

Skrivaren anvands troligen pa en hojd av

1 000 meter eller hogre.

Den hoga hojden kan paverka utskriftskvaliteten,
t.ex. vad galler tonerspill eller ljusa utskrifter. Du
kan ange den har instéllningen pa fliken Hjalppro-
gram for skrivarinstéliningar eller Skrivare i
egenskaperna for skrivardrivrutinen. Se sidan 29.

Kopieringsprobl

em
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Tonerspill

AaBb(Cc
AaBbCc

Rengdr maskinens insida. Se sidan 62.
Kontrollera papperets typ och kvalitet.

Se sidan 33.

Byt ut tonerkassetten mot en ny. Se sidan 65.
Om problemet kvarstar kan maskinen behéva
repareras. Kontakta en servicetekniker.

Kopiorna ar for ljusa
eller fér morka.

Anvéand Svarta for att gora kopiornas
bakgrund morkare eller ljusare.

Det blir smetningar,
linjer, marken eller
flackar pa kopiorna.

« Om defekterna finns pa originalet anvander
du Svarta fér att gora kopiornas bakgrund
ljusare.

* Rengor skannerenheten om originalet &r
felfritt. Se sidan 63.

Kopiorna blir skeva.

Kontrollera att originalet ligger med
utskriftssidan nedat pa skannerglaset eller
uppat i dokumentmataren.

« Kontrollera att kopiepapperen har lagts i pa
ratt satt.
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Skanningsproblem

Tomma kopior
skrivs ut.

Kontrollera att originalet ligger med
utskriftssidan nedat pa skannerglaset eller
uppat i dokumentmataren.

HANDELSE
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Bilden suddas latt ut
frén kopiorna.

» Byt papper i kassetten mot papper fran en
ny forpackning.

e Lamna inte papper i maskinen en langre tid
pa fuktiga platser.

Kopieringspapperet
fastnar ofta.

» Bladdra pappersbunten och vand pa den i
kassetten. Byt papperet i kassetten mot
nytt. Kontrollera/justera pappersstéden vid
behov.

« Kontrollera att papperet har rétt ytvikt.

80 g/m? papper rekommenderas.

« Kontrollera att det inte finns nagot papper
eller nagra pappersbitar kvar i maskinen
nar du tagit bort papper som har fastnat.

Tonerkassetten
racker till farre
kopior an forvantat.

» Dina original kanske innehaller bilder,
fargade falt eller tjocka linjer. Originalen
kan t.ex. vara blanketter, informationsblad,
bdcker eller andra dokument som forbrukar
mer toner.

* Maskinen slas kanske av och pa ofta.

¢ Skannerlocket kan ha lamnats dppet
medan kopior gors.

Skannern fungerar
inte.

Kontrollera att du har placerat originalet som
ska skannas med utskriftssidan ned pa
skannerglaset eller upp i dokumentmataren.
Det finns kanske inte tillrackligt med minne
for att spara det dokument du vill skanna.
Forsok anvanda férskanningsfunktionen for
att se om den fungerar. Férsok att minska
upplosningen.

Kontrollera att USB-kabeln &r ordentligt
ansluten.

Kontrollera att USB-kabeln inte &r trasig. Byt
ut kabeln mot en som du vet fungerar. Byt ut
kabeln vid behov.

Kontrollera att skannern ar korrekt
konfigurerad. Kontrollera programmet som du
vill anvanda for att se till att skannerjobbet
skickas till ratt port.
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Skanningen gar
mycket langsamt.

Kontrollera om maskinen skriver ut dokument
som den tar emot. | s& fall skannar du doku-
mentet nér de mottagna data har skrivits ut.
Grafik skannas mycket langsammare an text.
Kommunikationshastigheten blir
lAngsammare i skanningslaget for att det
behdvs mycket minne for att analysera och
aterge den skannade bilden. Stall in datorn
pa ECP-skrivarlage i BIOS. Det 6kar
hastigheten. Mer information om hur du
andrar instéllningar i BIOS finns i
anvandarhandboken till din dator.

Meddelanden med
foéljande innebord
visas pa datorns
skarm:

¢ "Enheten kan inte
stallas om till det
H/W-lage du
onskar.”

¢ "Porten anvands
av ett annat
program.”

e "Porten ar
avstangd.”

e "Skannern ar
upptagen med att
ta emot eller
skriva data.
Forsok igen nar
det aktuella
jobbet ar klart.”

e "Ogiltig
referens.”

e "Skanningen
misslyckades.”

Det kan vara ett kopierings- eller utskriftsjobb
igang. Forsok igen nar jobbet &r klart.

Den valda porten anvands for tillfallet. Starta
om datorn och forsok igen.

Skrivarkabeln kan vara felaktigt ansluten eller
strommen kan vara avstangd.

Skannerns drivrutin ar inte installerad eller
ocksa ar operativsystemet inte korrekt installt.
Kontrollera att maskinen ar korrekt inkopplad
och att strommen &r pa. Starta sedan om
datorn.

USB-kabeln kan vara felaktigt ansluten eller
strommen kan vara avstangd.
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Jag kan inte hitta en
skannad bildfil.

Du kan kontrollera var den skannade filen
sparas pa sidan Avancerade i
Natverksskanning-programmets fénster
Egenskaper.

Maskinen sander
inte.

» Kontrollera att originalet har lagts i
dokumentmataren eller pa skannerglaset.

« Sandning ska visas pa displayen.

» Kontrollera att den maskin du sénder faxet till
kan ta emot det.

Jag kan inte hittaden
skannade bildfilen
efter skanning.

« Kontrollera att programmet for den skannade
filen finns pa datorn.

« Markera Skicka genast bilden till den
angivna mappen med hjalp av lampligt
standardprogram. pa sidan Avancerade i
Natverksskanning-programmets fénster
Egenskaper sa att den skannade bilden
Oppnas omedelbart efter att skanningen har
genomforts.

Det inkommande
faxet har tomma
flackar eller har
tagits emot med
dalig kvalitet.

» Den sandande faxen kan vara trasig.

» En brusig telefonlinje kan orsaka linjefel.

* Kontrollera din maskin genom att gora en
kopia.

* Tonerkassetten kan vara slut. Byta toner-
kassett, se sidan 65.

Jag har glémt mitt id
och min PIN-kod.

Kontrollera ditt id och din PIN-kod pa sidan
Server i Natverksskanning-programmet
fonster Egenskaper.

Vissa ord pa ett
inkommande fax ar
utstrackta.

Dokumentet fastnade tillfélligt i den fax som
faxmeddelandet skickades ifran.

Jag kan inte visa
hjalpfilen.

For att kunna se hjalpfilen behdéver du Internet
Explorer 4 Service Pack 2 eller senare.

Det finns linjer pa
originalen som du
skickar.

Kontrollera att det inte finns nagra marken pa
skannerenheten och goér ren den. Se sidan 63.

Jag kan inte anvanda
Xerox Hanterare for
Natverksskanning.

Kontrollera vilket operativsystem du har.
Operativsystem som gar att anvanda ar
Windows 2000/XP/2003/Vista.

Maskinen slar ett
nummer, men anslut-
ningen till den motta-
gande maskinen
misslyckas.

Den andra faxen kan vara avstangd, ha slut pa
papper eller kan inte besvara inkommande
samtal. Kontakta faxansvarig for hjéalp med
problemet.

Faxproblem
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Maskinen fungerar
inte, inget visas pa
skarmen och knap-
parna fungerar inte.

e Draur natsladden och sétt i den igen.
« Kontrollera att det finns strom i vagguttaget.

Fax lagras inte i
minnet.

Det kanske inte finns tillrackligt med minne for
att lagra ett fax. Om meddelandet Minnet fullt
visas pa displayen tar du bort eventuella fax
som du inte behdver langre och férsoker att
lagra fax pa nytt.

Ingen kopplingston
hors.

« Kontrollera att telelinjen &r ordentligt ansluten.
« Kontrollera att telefonjacket i vaggen fungerar
genom att koppla in en annan telefon.

Tomma omraden
uppstar langst ned pa
varje sida eller pa
andra sidor med en
liten textrad langst

upp.

Du kan ha valt fel pappersinstallning vid
installning av eget papper. Information om
pappersinstaliningar finns pa sidan 33.

De nummer som ar
lagrade i minnet
rings inte upp
korrekt.

Kontrollera att numren i minnet ar korrekt
inmatade. Information om hur du skriver ut en
adressbokslista finns pa sidan 57.

Originalet matas inte
in i maskinen.

« Kontrollera att papperet inte ar skrynklat och
att du séatter i det p& ratt satt. Kontrollera att
originalet har ratt storlek, inte ar for tjockt eller
tunt.

« Kontrollera att du verkligen har stangt doku-
mentmataren.

« Dokumentmatarens gummidyna kanske méaste
bytas ut. Se sidan 66.

Maskinen tar inte
emot fax
automatiskt.

» Mottagningslaget maste vara Fax.

« Kontrollera att det finns papper i kassetten.

« Kontrollera om det visas nagot
felmeddelande pa skarmen. Om det gor det
atgardar du problemet.
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Vanliga PostScript-problem
(endast WorkCentre 3220)

Foljande situationer &r specifika for PS-spraket och kan intraffa nar flera
olika skrivarsprak anvands.

w Om du vill ha ett felmeddelande som utskrift eller en skarmdump nér det
ett uppstar PostScript-fel dppnar du Utskriftsalternativ och markerar det
alternativ som du foredrar bredvid delen om PostScript-fel.

PROBLEM

MOJLIG ORSAK

LOSNING

PostScript-fil kan
inte skrivas ut.

Drivrutinen for
PostScript kan
vara felaktigt
installerad.

e Installera PostScript-drivruti-

nen (se Om programvara).

¢ Du kan skriva ut en

konfigurationssida for att
verifiera att PS-versionen &r
tillganglig for utskrift.

«  Om problemet kvarstar,

kontakta en servicetekniker.

Meddelandet
"Minnet ar fullt”
visas.

Utskriftsjobbet ar
for komplicerat.

Du kanske méste minska
sidans komplexitet eller
installera mer minne.

En PostScript-
felsida skrivs ut.

Utskriftsjobbet
kanske inte ar
PostScript.

Kontrollera att utskriftsjobbet &r
ett PostScript-jobb. Kontrollera
om programvaran forvantade
att en instéllningsfil eller en
PostScript-huvudfil skulle
skickas till skrivaren.

Tillbehors-
kassetten ar inte
vald i drivrutinen.

Skrivarens drivrutin
ar inte konfigurerad
for att kdnna av

tillbehodrskassetten.

Oppna PostScript-drivrutinens
egenskaper och valj fliken
Enhetsinstallningar och ange
alternativet Papperskassett i
avsnittet Installerbara
alternativ som Installerat.

Vanliga Windows-problem
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"Om att filen Avsluta alla program. Ta bort alla program fran
anvands” — gruppen Autostart och starta sedan om

meddelandet visas
under installationen.

Windows. Installera om skrivardrivrutinen.

" Allmant skyddsfel”

"Undantagsfel”,
"Spool 32" eller

” Otillaten atgard”

visas.

, | Stang alla program, starta om Windows och

forsok skriva ut igen.

"Kan inte skriva ut”
eller " Timeout-fel
uppstod vid utskrift”

visas.

Dessa meddelanden kan visas under utskrift.
Vanta tills skrivaren ar klar med utskriften. Om
meddelandet visades i redolaget eller efter att
utskriften ar klar kontrollerar du anslutningen
och/eller att ett fel verkligen har uppstatt.

Vanliga Linux-problem
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Maskinen skriver
inte ut.

Kontrollera att skrivarens drivrutin ar
installerad i systemet. Oppna Unified Driver
Configurator och véxla till fliken Printers i
fénstret Printers configuration om du vill
visa listan med tillgangliga skrivare.
Kontrollera att maskinen visas i listan. Finns
den inte dar ska du koéra guiden Add new
printer och konfigurera enheten.

Kontrollera att skrivaren &r paslagen. Oppna
Printers configuration och valj maskinen i
listan med skrivare. Granska beskrivningen i
rutan Selected printer. Om dess status
innehaller strangen "(stopped)” trycker du p&
knappen Start. Sedan bor skrivaren fungera
normalt igen. Tillstandet "stopped” kan
aktiveras nar en del problem med utskriften
uppstod. Det kan t.ex. handla om ett forsok
att skriva ut dokument nér porten ar
upptagen med en skanningstillampning.
Kontrollera att porten inte &r upptagen.
Eftersom funktionella komponenter i MFP
(skrivare och skanner) delar samma
1/O-gréanssnitt (port) ar det mojligt att olika
"konsumenter” anvander porten samtidigt.
For att undvika konflikter kan endast en av
dem ges kontroll 6ver enheten. Den andra
anvandaren ("konsument”) far meddelande
om att enheten &ar upptagen. Oppna
portkonfigurationen och valj den port som &r
tilldelad till skrivaren. | rutan Selected port
kan du se om porten ar upptagen av nagot
annat program. | sa fall bér du vanta tills det
aktuella jobbet &r slutfort eller trycka pa
knappen Release port om du ar séker pa att
den aktuella &garen inte fungerar.
Kontrollera om programmet har ett speciellt
utskriftsalternativ, t.ex. "-oraw”. Om "-oraw” ar
angivet pa kommandoraden som en parame-
ter tar du bort det sa att utskriften kan ske pa
ratt satt. For Gimp front-end, valj "print” ->
"Setup printer” och redigera kommando-
radsparametern i kommandoalternativet.
CUPS-versionen (Common Unix Printing
System) som distribueras med SuSE

Linux 9.2 (cups-1.1.21) har problem med
IPP-utskrifter (Internet Printing Protocol).
Anvand socketutskrift i stéllet for IPP eller
installera en senare version av CUPS
(cups-1.1.22 eller senare).

[,g | dokumentationen for Microsoft Windows som féljde med datorn
finns mer information om felmeddelanden i Windows.
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Maskinen skriver
endast ut halva sidor.

Det ar ett kant problem som uppstar nar en
fargskrivare anvands med Ghostscript

version 8.51 eller tidigare och en 64-bitars
version av Linux OS. Problemet ar rapporterat
till bugs.ghostscript.com som Ghostscript

Bug 688252.

Problemet ar atgardat i AFPL Ghostscript
version 8.52 och senare. Hamta den senaste
versionen av AFPL Ghostscript fran
http://sourceforge.net/projects/ghostscript/ och
installera den for att atgarda problemet.

Jag kan inte skanna
via Gimp Front-end.

¢ Kontrollera om Gimp Front-end har
"Xsane: Device dialog.” p& "Acquire”-menyn.
Om sa inte ar fallet bor du installera Xsane-
insticksprogrammet fér Gimp pa datorn. Du
hittar Xsane-insticksprogrammet for Gimp pa
cd-skivan med Linux-distributionen eller pa
webbplatsen for Gimp. Mer information finns
i hjalpen pa cd-skivan med Linux-
distributionen eller i Gimp-granssnittet till
anvandaren.

Om du vill anvanda ndgot annat slags

skanningsprogram ska du lasa dess hjalpfiler.

Felmeddelandet
"Cannot open port
device file” visas vid
utskrift av ett
dokument.

Undvik att &ndra parametrar for utskriftsjobben
(t.ex. med LPR GUI) medan ett utskriftsjobb
pagéar. Kanda versioner av CUPS-servern
avbryter utskriftsjobb nar utskriftsalternativen
andras och forsoker sedan starta om jobbet
fran borjan. Eftersom Unified Linux Driver laser
porten vid utskrift medfor det abrupta avbrottet i
drivrutinen att porten forblir Iast och darfor kan
den inte anvandas for pafoljande jobb. Om den
héar situationen har intraffat ska du férsoka
frigbra porten.

Maskinen finns inte
med i skannerlistan.

e Kontrollera om maskinen ar kopplad till
datorn. Se till att den &r ratt ansluten via
USB-porten och att den &r pa.

e Kontrollera att drivrutinen till skannern ar
installerad i systemet. Oppna Unified Driver
configurator, vaxla till Scanners
configuration och tryck sedan pa Drivers.
Kontrollera att drivrutinen med det namn som
motsvarar maskinens namn visas i fonstret.
Kontrollera att porten inte ar upptagen.
Eftersom funktionella komponenter i MFP
(skrivare och skanner) delar samma
1/O-gréanssnitt (port) ar det mojligt att olika
"konsumenter” anvander porten samtidigt.
For att undvika konflikter kan endast en av
dem ges kontroll 6ver enheten. Den andra
anvandaren ("konsument”) far meddelande
om att enheten ar upptagen. Det kan ske nar
en skanningsprocedur startas. Ett
meddelande visas da.
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Maskinen finns inte

med i skannerlistan.

(fortsattning)

Undersok orsaken till problemet genom att
Oppna portkonfigurationen och vélja den port
som har tilldelats till skannern. Portsymbolen
/dev/mfpO motsvarar LP:0 som visas i skan-
nerns installningar, /dev/imfpl motsvarar LP:1
och sa vidare. USB-portar startar med
/dev/mfp4, sa skannern pa USB:0 hor ihop
med /dev/mfp4 och sa vidare. | rutan Selec-
ted port kan du se om porten ar upptagen av
nagot annat program. | sa fall bor du vanta
tills det aktuella jobbet &r slutfort eller trycka
pa knappen Release port om du &r séker pa
att den aktuella garen inte fungerar.

Maskinen
skannar inte.

Kontrollera om ett dokument har laddats i
maskinen.

Kontrollera om maskinen &r kopplad till
datorn. Kontrollera att den ar ratt ansluten
om I/O-fel rapporteras vid skanning.
Kontrollera att porten inte &r upptagen.
Eftersom funktionella komponenter i MFP
(skrivare och skanner) delar samma
1/O-granssnitt (port) ar det mojligt att olika
"konsumenter” anvander porten samtidigt.
For att undvika konflikter kan endast en av
dem ges kontroll 6ver enheten. Den andra
anvandaren ("konsument”) far meddelande
om att enheten ar upptagen. Det kan ske nar
en skanningsprocedur startas. Ett
meddelande visas da.

Undersok orsaken till problemet genom att
Oppna portkonfigurationen och vélja den port
som har tilldelats till skannern. Portsymbolen
/dev/mfp0 motsvarar LP:0 som visas i
skannerns instéllningar, /dev/imfpl motsvarar
LP:1 och sa vidare. USB-portar startar med
/devimfp4, sé skannern p& USB:0 hor ihop
med /dev/imfp4 och s& vidare. | rutan
Selected port kan du se om porten ar
upptagen av nagot annat program. | sa falll
bdr du vanta tills det aktuella jobbet ar slutfort
eller trycka pa knappen Release port om du
ar séker pa att den aktuella dgaren inte
fungerar.

Se anvandarhandboken for Linux som féljde med datorn om du vill
veta mer om felmeddelanden i Linux.
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Vanliga Macintosh-problem

HANDELSE

FORESLAGEN ATGARD

Skrivaren skriver inte ut
en PDF-fil korrekt. Vissa
delar av grafik, text eller
bilder saknas.

Inkompatibilitet mellan PDF-filen och
Acrobat-programmen:

Det kan I6sa problemet om du skriver ut
PDF-filen som en bild. Aktivera Print As
Image fran utskriftsinstallningarna i Acrobat.

- Det tar langre tid att skriva ut nar du
FJ skriver ut en PDF-fil som en bild.

Dokumentet har skrivits
ut men utskriftsjobbet
forsvinner inte fréan
utskriftsbufferten i

Mac OS 10.3.2.

Uppdatera Mac OS till OS 10.3.3. eller
senare.

Vissa bokstaver visas
inte normalt nar
forstasidan skrivs ut.

Problemet uppstar eftersom Mac OS X inte
kan skapa teckensnittet under utskrift av
forsta sidan. Engelska bokstaver och siffror
visas normalt pa forstasidan.

m Las anvandarhandboken fér Mac OS X som féljde med datorn om du
vill veta mer om felmeddelanden i Mac OS X.
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bestalla forbrukningsvaror och tillbehor

Det har kapitlet innehaller information om hur du koper kassetter och tillbehor till maskinen.

Kapitlet innehaller:

e Forbrukningsvaror e Hur du bestéller
e Tillbehor
Fg De valfria delarna och funktionerna kan variera mellan olika lander. Tillbehor

Kontakta en forsaljare om du vill veta om delen du vill ha ar tillganglig.
! gangig Du kan kopa och installera tillboehor for att forbattra skrivarens prestanda

och kapacitet.

Forbrukningsvaror

Né&r tonern ar slut kan du bestélla féljande typ av tonerkassetter till
maskinen: Minnesmodul Utoka maskinens 098N02189
minneskapacitet.

TILLBEHOR BESKRIVNING ARTIKELNUMMER

TYP LIVSLANGD (GENOMSNITT)? - -
Tillbehdrskassett 2 | Om du ofta har problem 098N02204
Tonerkassett med Genomsnittlig tonerkapacitet ar med ofillracklig
standardkapacitet 2 000 standardsidor. papperstillférsel kan du

ansluta en extrakassett

R o o for 250 ark. Du kan skriva
Tonerkassett med hog Genomsnittlig tonerkapacitet ar ut dokument med olika

kapacitet 4 000 standardsidor. storlekar och typer av
utskriftsmedier.

a.Angiven kapacitet i enlighet med ISO/IEC 19752.
ﬁ Du maste kdpa nya tonerkassetter och andra tillbehér i samma land

som du kopte maskinen. Annars kanske kassetterna och tillboehtren Hur du bestéller
inte passar maskinen eftersom konstruktionen kan variera beroende . . . - . . . -
p& land. For att bestélla Xerox-auktoriserade forbrukningsartiklar eller tilloehor

kontaktar du din lokala Xerox-aterforsaljare dar du képte maskinen, eller
besoker www.xerox.com/office/support och valjer ditt land/omrade for
information om hur du kommer i kontakt med teknisk support.
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Installera tillbehor

Maskinen ar en komplett laserskrivare som har optimerats for att klara de flesta utskriftsbehov. Varje anvandare har olika
krav. Darfor har Xerox gjort flera tillbehor tillgangliga for att utbka maskinens kapacitet.

Kapitlet innehaller:

Forsiktighetsatgarder vid installation av tillbehor

Forsiktighetsatgarder vid installation av tillbeho6r

Koppla bort strémsladden

Ta aldrig bort skyddet till kontrollkortet nar strommen ar pa.

Undvik risken for elektriska stétar genom att alltid koppla ur natsladden
nar du installerar ALLA TANKBARA interna eller externa tillbehor.
Ladda ur statisk elektricitet

Kontrollkortet och interna tillbehdr (minnesmodul) &r kénsliga for statisk
elektricitet. Innan du installerar eller tar bort ett internt tillbehdr ska du
ladda ur statisk elektricitet frAn kroppen genom att ta i metall, t.ex. den
bakre metallplaten pa nagon enhet som &r ansluten till en jordad
stromkalla. Om du gér omkring innan du avslutar installationen bér du
ladda ur den statiska elektriciteten pa nytt.

A Batteriet inuti maskinen ar en servicekomponent. Byt det inte sjalv

nar du installerar tillbehor.
Om batteriet byts ut mot en felaktig typ finns risk for explosion.
Kassera anvanda batterier enligt anvisningarna.

Uppgradera en minnesmodul

Maskinen har en SODIMM-minnesmodul (Small Outline Dual In-line Memory
Module). Anvand minnesmodulplatsen nér du installerar ytterligare minne.
Nar du utékar minneskapaciteten kan du lagga till en minnesmodul pa den
tomma minnesplatsen. Maskinen har 128 MB minne, och du kan lagga till
en 256 MB minnesmodul.

Bestallningsinformation for ytterligare DIMM-modul. (Se "Minnesmodul” pa
sidan 85.)

Installera en minnesmodul
1. Stang av maskinen och koppla ur alla sladdar.
2. Oppna kontrollkortets lucka.

3. Taut den nya minnesmodulen ur plastpasen.
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Uppgradera en minnesmodul

. Hall minnesmodulen i kanterna och sétt den vid kortplatsen i ca

30 graders vinkel. Kontrollera att skarorna i modulen och sparen pa
kortplatsen passar in i varandra.

@ «©

““““““““““““““““““““““““ ] U

’g Skarorna och sparen som visas ovan kanske inte
6verensstammer med dem pa modulen och uttaget.

. Tryck forsiktigt in minnesmodulen i kortplatsen tills du hor ett klick.

Ty - 0000

ﬁ Tryck inte hart pd modulen, eftersom den da kan skadas. Om
modulen inte verkar passa in pa kortplatsen, provar du forsiktigt
foreg&ende procedur igen.

. Satt tillbaka kontrollkortets lucka.
. Ateranslut natsladden och skrivarkabeln och satt pd maskinen.

w Ta loss minnesmodulen genom att dra de bada flikarna pa
kortplatsens sidor utat. Modulen skjuts d& ut.



Aktivera det extra minnet i PS-skrivarens
egenskaper

Nar du har installerat en minnesmodul maste du valja den i
skrivaregenskaperna for PostScript-skrivarens drivrutin, sa att du kan
anvanda den.

1. Kontrollera att PostScript-skrivarens drivrutin &r installerad pa datorn.

Information om att installera PS-skrivardrivrutinen finns i Om programvara.

2. Klicka p& Windows Start-meny.

I Windows 2000 véljer du Installningar och sedan Skrivare.

| Windows XP/2003 valjer du Skrivare och fax.

| Windows Vista véljer du Kontrollpanelen > Maskinvara och ljud >
Skrivare.

Valj skrivaren Xerox WorkCentre 3220 PS.

Hogerklicka pa skrivarikonen och valj Egenskaper.

| Windows 2000/XP/2003/Vista véljer du Enhetsinstallningar.
Valj den minnesméangd du installerat fran Skrivarminne i avsnittet
Installerbara alternativ.

8. Klicka pa OK.

No oaks
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specifikationer

Det héar kapitlet innehaller information om maskinens specifikationer, t.ex. olika funktioner.

Kapitlet innehaller:

* Allmanna specifikationer
e  Skrivarspecifikationer
e Skannerspecifikationer

Allmanna specifikationer

Symbolen * anger ett tillval som beror pa modell.

Specifikationer for kopiatorn
Faxspecifikationer

DEL BESKRIVNING
Display 16 tecken x 2 rader
Livslangd for Genomsnittlig tonerkapacitet ar 4 000 standardsidor.
tonerkassett® (Levereras med starttonerkassett for 2 000 sidor®.)
Minne 128 MB (max. 384 MB)
(utbyggbart)*

DEL BESKRIVNING
Dokumentmat- | Upp till 50 ark 75 g/m?
ningskapacitet
Format pa Bredd: 142 till 216 mm
dokument i Langd: 148 till 356 mm
dokument-
mataren

Yttre matt
(B x D x H)

445,2 x 410,5 x 395,3 mm utan tillbehorskassett

Kapacitet for
pappersin-
matning

«  Kassett: 250 ark vanligt papper, 80 g/m?

¢ Den manuella kassetten: 1 ark for papper

e Tillbehdrskassett: 250 ark for vanligt papper, 80 g/m
Information om kapacitet for pappersinmatning finns
pa sidan 34.

2

Vikt (inklusive
forbruknings-
material)

WorkCentre 3210: 13,9 kg
¢ WorkCentre 3220: 13,8 kg

Forpackningens
vikt

Papper: 2,8 kg
e Plast: 0,76 kg

Kapacitet for
pappersut-
matning

Utskriftsytan nedét: 150 ark med ytvikten 75 g/m?

Utskriftskapaci-
tet (per manad)

WorkCentre 3210: Upp till 35 000 sidor
WorkCentre 3220: Upp till 50 000 sidor

.

Fixerings-
temperatur

180 °C

Effektméarkning

110-127 V eller 220-240 V vaxelstrém
Se markdata pa skrivaren for ratt spanning, frekvens
(Hertz) och typ av strom.

Energifor- ¢ Genomsnittligt driftslage: Mindre &n 450 Wh
brukning e Redolage: Mindre &n 60 Wh

e Energisparlage: Mindre an 12 Wh

¢ Avstangningslage: 0 Wh
Bullerniva? WorkCentre 3210 | Redolage: Mindre éan 26 dBA

e Under utskrift: Mindre &n
49 dBA

» Kopieringslage: Mindre &n
52 dBA

WorkCentre 3220 |+ Redoldge: Mindre &n 26 dBA
* Under utskrift: Mindre &n
50 dBA
» Kopieringslage: Mindre &n
52 dBA

Standardtid till
energisparlage
fran redolage

«  WorkCentre 3210: 1 minuter
¢ WorkCentre 3220: 5 minuter

Starttid

Mindre an 15 sekunder (fran vilolage)

Driftsmiljo

e Temperatur: 59 till 30 °C
e Luftfuktighet: 20 till 80 % relativ luftfuktighet
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a.Ljudtrycknivd, ISO 7779.

b. Angiven livslangd i enlighet med ISO/IEC 19752. Antalet sidor kan
paverkas av skrivarens driftsmiljo, utskriftsintervall, materialtyp och

materialstorlek.

c. Det varierar beroende pa produktens konfigurering.



Skrivarspecifikationer

DEL

BESKRIVNING

Skannerspecifikationer

Utskriftsmetod

Utskrift med laserstrale

Utskriftshastighet?®

WorkCentre 3210: Upp till 24 sidor/min (A4),
24 sidor/min (Letter)
WorkCentre 3220: Upp till 28 sidor/min (A4),
30 sidor/min (Letter)

Hastighet vid
dubbelsidig
utskrift

WorkCentre 3220: Upp till 14 bilder/min (A4/Letter)

Tid for forsta
utskrift

Nar maskinen
ar igang

.

WorkCentre 3210: Mindre an
9,5 sekunder
«  WorkCentre 3220: Mindre &n
8,5 sekunder

Fran start

WorkCentre 3210: Mindre an
17 sekunder
¢« WorkCentre 3220: Mindre an
16 sekunder

Utskriftsupp-
I6sning

Upp till 1 200 dpi i effektivt

DEL BESKRIVNING
Kompatibilitet TWAIN-standard/WIA-standard
Skanningsmetod | Farg-CIS
e Dokumentmatare:
. Upp till 600 x 600 dpi
TWAIN- Optisk Skannerglas: Upp till
standard 1 200 x 1 200 dpi

Upplésning?

Forbattrad: Upp till
4 800 x 4 800 dpi

» Dokumentmatare: Upp till
WIA- 600 x 600 dpi

standard® Skannerglas: Upp till
1200 x 1 200 dpi

Skanning till USB 100, 200, 300 dpi

Skanna till e-post (endast WorkCentre 3220)
100, 200, 300 dpi

Skanna till program: 75, 200, 300, 150, 600 dpi

Skrivarsprak

WorkCentre 3210: PCL6
WorkCentre 3220: PCL6, PostScript 3

Filformat for
natverksskanning

BMP, TIFF, PDF, JPEGE® (endast farg)

Kompatibilitet
med olika
operativsystem”®

Windows: 2000/XP/2003/Vista
Linux: Olika Linux-OS
Macintosh: Mac OS X 10.3-10.5

Effektiv e Skannerglas: 297 mm
skanningslangd e Dokumentmatare: 348 mm
Effektiv Max. 208 mm

skanningsbredd

Granssnitt

Hoghastighets-USB 2.0
Ethernet 10/100 Base TX (intern)

Fargbitsdjup

Internt: 24 bitar
o Externt: 24 bitar

a.Paverkas av vilket operativsystem du anvander, datorns prestanda,
programvara, typ av anslutning, medietyp och mediestorlek samt

jobbets komplexitet.

b. Ga till www.xerox.com/office/support fér att hamta den senaste

programvaraversionen.

Fargdjup i
monokrom

e 1 bit for linjart och halvton
» 8 bitar for graskala

a.De olika programmen for skanning gor att den maximala uppldsningen

kan variera.

b. WIA-standard stdder endast den optiska upplésningen.
¢. JPEG ar inte tillgangligt nér du valjer monoléaget i skanningsfarg.
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Specifikationer for kopiatorn

DEL BESKRIVNING
Kopierings- *  WorkCentre 3210: Upp till 24 kopior/min (A4),
hastighet?® 24 kopior/min (Letter)

e WorkCentre 3220: Upp till 28 kopior/min (A4),
30 kopior/min (Letter)

Kopieringsupp-
I6sning

Text Skanning/utskrift: Upp till 600 x 600 dpi

Text/foto | Skanning/utskrift: Upp till 600 x 600 dpi

Foto Skanning/utskrift: Upp till 600 x 600 dpi

Zoomomrade

¢ Dokumentmatare: 25 % till 100 %
e Skannerglas: 25 % till 400 %

a.Kopieringshastigheten ar baserad pa flera kopior av samma dokument.

90 _Specifikationer

Faxspecifikationer

w Faxfunktionen kanske inte stods beroende pa modell.

DEL

BESKRIVNING

Kompatibilitet

ITU-T G3, ECM

Tillamplig
telefonlinje

Det allmanna telefonnatet (PSTN) eller via
foretagsvaxel

Datakodning

MH/MR/MMR/JBIG/IPEG

Modemhas- 33,6 kbit/s

tighet

Overforings- Upp till 3 sekunder/sida®
hastighet

Maximal 356 mm

dokumentléangd

Upplésning e Standard: Upp till 203 x 98 dpi
* Fin/Foto: Upp till 203 x 196 dpi
e Superfin: Upp till 300 x 300 dpi (endast mottagning)
e Farg: Upp till 200 x 200 dpi

Minne 3,2 MB (cirka 260 sidor)

Halvton 256 nivaer

a. Standardupplésning, MMR(JBIG), hégsta modemaoverféringshastighet,
fas "C” av ITU-T No.1 chart, minne Tx, ECM.



ordlista

Foljande ordlista hjalper dig bekanta dig med produkten och forsta de
termer som ofta anvands i samband med utskrift och som namns i den
har handboken.

Automatisk dokumentmatare (ADF)

Den automatiska dokumentmataren eller ADF (Automatic Document
Feeder) &r en mekanism som automatiskt matar ett pappersark
med original sa att maskinen kan skanna en del av papperet direkt.

AppleTalk

AppleTalk &r en uppsattning protokoll som utvecklats av Apple, Inc
for datornatverk. Det ingick i originalmodellen av Macintosh (1984),
men Apple rekommenderar nu att man anvander TCP/IP-natverk istéllet.

BMP

Ett bitmappat grafikformat som anvands internt av grafikundersystemet
(GDI) i Microsoft Windows, och anvands ofta som ett enkelt grafikfilformat
i Windows.

BOOTP

Bootstrap Protocol. Ett ndtverksprotokoll som anvéands av en natverksklient
for att hamta IP-adressen automatiskt. Det gors oftast nar datorn eller
operativsystemet som kors pa den startar. BOOTP-servrarna tilldelar
IP-adressen fran en adresspool till varje klient. Med BOOTP kan datorer
av typen "disklosa arbetsstationer” fa en IP-adress innan de startar

ett avancerat operativsystem.

CCD

CCD (Charge Coupled Device) ar den del av maskinvaran som gor
det majligt att skanna. CCD-lasmekanismen anvands for att halla fast
CCD-modulen sa inga skador uppkommer nar du flyttar maskinen.

CSv

CSV (Comma Separated Value) &r en typ av filformat som anvands

for att utvaxla data mellan olika program. Filformatet, som bl.a. anvands
i Microsoft Excel, har nastan blivit en standard i branschen, aven

pa plattformar som inte kommer frdn Microsoft.

Dubbelsidig dokumentmatare (DADF)

En dubbelsidig automatisk dokumentmatare (DADF, A Duplex Automatic
Document Feeder) &r en mekanism som automatiskt matar ett pappersark
med original och vander det s& att maskinen kan skanna bada sidorna
av papperet.

DHCP

DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) &r ett natverksprotokoll
baserat pa klient-server. En DHCP-server ger konfigurationsparametrar
som ar specifika for DHCP-klientvérdens begéaran om nédvéandig
information for att delta i ett IP-natverk. DHCP gor det ocksd maojligt

att tilldela IP-adresser till klientvardar.

DIMM

Dual Inline Memory Module, ett litet kretskort som innehaller minne.
DIMM-modulerna lagrar alla data i skrivaren, t.ex. utskriftsdata eller
mottagna faxdata.

DNS

DNS (Domain Name Server) ar ett system som lagrar information
om domannamn i en distribuerad natverksdatabas, t.ex. Internet.

DPI

DPI (Dots Per Inch, punkter per tum) &r ett matt for upplosning som anvands
vid skanning och utskrift. | allménhet leder hdgre DPI till hdgre uppldsning,
fler synliga detaljer i bilden och stérre filer.

DRPD

Distinctive Ring Pattern Detection. "Distinctive Ring” ar en tjanst
fran telefonbolaget som gor att en anvandare kan svara pa flera
telefonnummer fran en enda telefon.

Duplex

Duplexenheten ar en mekanism som automatiskt vander pa ett pappersark
s& att skrivaren kan skriva ut (eller skanna) pa bada sidorna av papperet.
En skrivare med duplexenhet kan géra dubbelsidiga utskrifter.

ECM

ECM (Error Correction Mode) &r ett extra 6verforingslage som finns inbyggt
i klass 1-faxar eller faxmodem. Det upptacker och korrigerar automatiskt
fel i faxoverforingen som ibland orsakas av storningar pa linjen.

Emulering
Emulering &ar en teknik dar en maskin far samma resultat som en annan.

Emulatorn duplicerar funktionerna hos ett system med ett annat system,
sd att det andra systemet beter sig som det forsta. Emulering fokuserar
pa att reproducera ett externt beteende exakt, till skillnad fran simulering,
som rér en abstrakt modell av systemet som simuleras och ofta tar
hansyn till dess inre status.

Ethernet

Ethernet &r en rambaserad teknik for lokala datornétverk (LAN). Den definierar
kablar och signalstandard for det fysiska lagret, och ramformat och
protokoll for MAC- (Media Access Control)/datalankslagret hos OSI-
modellen. Ethernet &r oftast standardiserat som IEEE 802.3. Det har
blivit den vanligaste natverkstekniken under 1990-talet och fram till idag.

EtherTalk

En uppséttning protokoll som utvecklats av Apple Computer for datornatverk.
Det ingick i originalmodellen av Macintosh (1984), men Apple
rekommenderar nu att man anvander TCP/IP-natverk istallet.

Fargdjup

En term inom datorgrafiken som beskriver hur manga bitar som anvands
for att representera fargen for en pixel i en bitmappbild. Hogre fargdjup
ger ett storre omfang av olika farger. | takt med att antalet bitar 6kar blir
antalet mojliga farger opraktiskt stort for en fargkarta. 1-bitsfarg kallas
vanligtvis monokrom eller svartvitt.

FDI

FDI (Foreign Device Interface) &r ett kort som installeras inuti maskinen
sd att en tredjepartsenhet, t.ex. en myntenhet eller en kortlasare, kan anvandas.
Enheterna gor det mdjligt att ta betalt fér maskinens tjanster.

FTP

FTP (File Transfer Protocol) ar ett vanligt protokoll som anvands
for att overfora filer i ett TCP/IP-natverk (t.ex. Internet eller ett intranat).

Fixeringsenhet

Den del av laserskrivaren som smalter fast tonern pa utskriftsmediet.
Den bestar av en het vals och en bakvals. Efter att tonern 6verfors till
papperet avger fixeringsenheten varme och tryck som ser till att tonern
blir permanent pa papperet. Det ar darfor papperet ar varmt nar det
kommer ut ur en laserskrivare.
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Gateway

En anslutning mellan datornatverk eller mellan ett datornatverk och
en telefonlinje. Den &r mycket populér, eftersom den ar en dator eller
ett natverk som mojliggor atkomst till en annan dator eller ett natverk.

Graskala

Gréatoner som aterger ljusa och morka delar av en bild nar fargbilder
konverteras till graskala. Farger aterges med olika gratoner.

Halvton

En bildtyp som simulerar gréskalor genom ait variera antalet punkter. Morkare
omraden bestar av manga punkter, medan ljusare omraden har farre punkter.

Harddisk

En harddisk ar en lagringsenhet som sparar digitalt kodade
data pa snabbt roterande skivor med magnetiska ytor.

IEEE

IEEE (Institute of Electrical and Electronics Engineers) ar en internationell
icke-vinstdrivande yrkesorganisation for att framja elektroteknik.

IEEE 1284

Parallellportstandarden 1284 utvecklades av IEEE. Termen "1284-B”
avser en viss typ av kontakt i &nden av parallellkabeln som ansluts
till tillbehoret (t.ex. en skrivare).

Intranat

Ett privat natverk som anvander Internetprotokoll, natverksanslutningar
och kanske det allménna telekommunikationssystemet for att dela

en del av en organisations information eller drift med sina anstéllda

pa ett sékert satt. Ibland betyder termen bara den synligaste tjansten,
den interna webbplatsen.

IP-adress

En IP-adress (Internet Protocol) &r ett unikt nummer som olika enheter
anvander for att identifiera och kommunicera med varandra i ett natverk
som anvander IP-standarden.

IPM

IPM (Images Per Minute, bilder per minut) &r ett sétt att mata en skrivares
hastighet. IPM-hastigheten visar hur manga enkelsidiga ark en skrivare
kan slutféra pa en minut.

IPP

IPP (Internet Printing Protocol) ar ett standardprotokoll for utskrift och
for att hantera utskriftsjobb, mediestorlekar, uppldsning o.s.v. IPP

kan anvandas lokalt eller via Internet till hundratals skrivare, och har
ocksa stod for atkomstkontroll, autentisering och kryptering, vilket gor
det till en mer avancerad och sékrare utskriftslosning an aldre protokoll.

IPX/SPX

IPX/SPX star for Internet Packet Exchange/Sequenced Packet Exchange.
Det ar ett natverksprotokoll som anvands av Novell NetWare-operativsystem.
IPX och SPX har bada anslutningstjanster som liknar TCP/IP, dar IPX-
protokollet liknar IP och SPX liknar TCP. IPX/SPX utformades framst
for lokala natverk och ar ett mycket effektivt protokoll for &andamalet
(vanligen har det hégre prestanda &n TCP/IP i lokala natverk).

ISO

ISO (Internationella standardiseringsorganisationen eller International
Organization for Standardization) &r ett internationellt standardiseringsorgan,
som bestar av representanter fran nationella standardiseringsinstitutioner.
Det producerar varldsomspannande industriella och kommersiella standarder.
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ITU-T

International Telecommunication Union &r en internationell organisation
som upprattats for att standardisera och reglera internationella radio- och
telekommunikationer. Dess huvuduppgifter &r standardisering, tilldelning
av radiospektrat och att organisera anslutningar mellan olika l&ander

s& att internationella telefonsamtal blir méjliga. Suffixet -T i ITU-T
betyder telekommunikation.

ITU-T tabell nr. 1

En standardiserad testtabell som publiceras av ITU-T for faxdverforing
av dokument.

JBIG

JBIG (Joint Bi-level Image Experts Group) ar en standard for
bildkomprimering utan forlust av korrekthet eller kvalitet, som uppréattades
for att komprimera binara bilder, i synnerhet for fax men éven for andra bilder.

JPEG

JPEG (Joint Photographic Experts Group) ar den vanligaste
standardmetoden for destruktiv komprimering av foton. Det ar det
format som oftast anvands for att lagra och dverfora foton pa webben.

Kontrollpanel

En kontrollpanel &r en platt yta, vanligtvis vertikal, dar kontroll- eller
6vervakningsinstrument visas. Den finns vanligen pa framsidan
av maskinen.

LDAP

LDAP (Lightweight Directory Access Protocol) ar ett natverksprotokoll
for att friga och andra katalogtjanster via TCP/IP.

Indikator

En indikator bestar av en lysdiod (LED), d.v.s. en halvledarenhet
som visar maskinens status.

MAC-adress

MAC-adressen (Media Access Control) &r en unik adress som ar kopplad
till ett natverkskort. MAC-adressen ar en unik identifierare pa 48 bitar,
som vanligtvis skrivs som 12 hexadecimala tecken grupperade

i par (t.ex. 00-00-0c-34-11-4e). Adressen ar vanligtvis hardkodad

i natverkskortet av tillverkaren och anvands for att hjalpa routrar hitta
maskiner i stora natverk.

Matrisskrivare

En matrisskrivare &r en sorts datorskrivare med ett skrivarhuvud
som léper fram och tillbaka pa sidan och skriver ut genom att sla
an ett tygband med black mot papperet, ungeféar som en skrivmaskin.

MFP
En MFP (Multi Function Peripheral) ar en kontorsmaskin som kombinerar
flera olika funktioner i en maskin, t.ex. skrivare, kopiator, fax, skanner 0.s.v.
MH

MH (Modified Huffman) ar en komprimeringsmetod for att minska mangden
data som behdver éverforas mellan faxar for att éverféra den bild som
rekommenderas av ITU-T T.4. MH &r en kodbokbaserad skurlangdsalgoritm
som ar optimerad for att komprimera vita omraden effektivt. Eftersom
de flesta fax mest bestar av vita ytor minskar det 6verforingstiden for
de flesta fax.

MMR

MMR (Modified Modified READ) &r en komprimeringsmetod som
rekommenderas av ITU-T T.6.

Modem

En enhet som modulerar en barvagssignal for att koda digital information
och aven demodulerar signalen for att avkoda 6verford information.



MR

MR (Modified Read) ar en komprimeringsmetod som rekommenderas
av ITU-T T.4. MR kodar den férsta skannade raden med MH. Nasta rad jamfors

med den forsta, skillnaderna avgoérs och sedan kodas och séands skillnaderna.

NetWare

Ett natverksoperativsystem utvecklat av Novell, Inc. Fran borjan anvande
det kooperativ parallellbearbetning for att kora olika tjanster paen PC,
och natverksprotokollen baserades pa den ursprungliga Xerox XNS- stacken.
Idag har NetWare stod for saval TCP/IP som IPX/SPX.

OPC

OPC (Organic Photo Conductor) ar en mekanism som skapar en virtuell
bild for utskrift med en laserstrale fran laserskrivaren. Den ar oftast gron
eller grd och cylinderformad.

Exponeringsenheten pa trumman néts langsamt bort nér den anvands
i skrivaren, och bor bytas ut med jamna mellanrum eftersom den far repor
fran orenheter i papperet.

Original
Det forsta exemplaret av nagonting, t.ex. ett dokument, ett foto eller

en text, som kopieras, reproduceras eller dversaits for att skapa fler,
men som sjalv inte ar kopierat eller harlett frin nagot annat.

(ON]!

OSI (Open Systems Interconnection) ar en modell som utvecklats

av ISO (International Organization for Standardization) fér kommunikationer.
OSI erbjuder ett standardiserat moduluppbyggt forhaliningssatt till
natverksdesign som delar upp den obligatoriska uppséttningen
komplexa funktioner i hanterbara, kompletta funktionslager. Lagren ér,
uppifrdn och ner, Tillampning, Presentation, Session, Transport,
Natverk, Datalank och Fysiskt.

PABX

PABX (Private Automatic Branch eXchange) ar en automatisk
telefonvaxel i ett privat foretag.

PCL

PCL (Printer Command Language) ar ett sidbeskrivningssprak (PDL,
Page Description Language) som utvecklats av HP som skrivarprotokoll
och blivit en branschstandard. Det utvecklades ursprungligen for tidiga
blackstraleskrivare, men har slappts i olika nivaer for termiska skrivare,
matrisskrivare och sidskrivare.

PDF

PDF (Portable Document Format) ar ett filformat som utvecklats av Adobe
Systems for att terge tvadimensionella dokument i ett enhets- och
upplésningsoberoende format.

PostScript

PS (PostScript) ar ett sidbeskrivningssprak och programmeringssprak
som framst anvands inom omraden for elektronisk publicering och DTP.
Det kérs genom en tolk for att skapa en bild.

PPM

PPM (Pages Per Minute, sidor per minut) ar ett satt att mata hur snabbt
en skrivare skriver ut. Det innebar hur manga sidor en skrivare kan
producera pa& en minut.

PRN-fil

Ett gréanssnitt for en enhetsdrivrutin, som gor det mdjligt for programvara
att interagera med drivrutinen med vanliga systemanrop for in- och utmatning,
vilket gbr manga uppgifter enklare.

Protokoll

En konvention eller standard som styr eller mojliggér anslutning,
kommunikation och datadverféring mellan tva datorenheter.

PS
Se PostScript.

PSTN

PSTN (Public-Switched Telephone Network) ar det natverk som bestar
av varldens publika telefonnat, som i foretag oftast leds genom en vaxel.

Skrivardrivrutin

Ett program som anvands for att skicka kommandon och Gverféra
data fran datorn till skrivaren.

Sortering

Sortering &r processen att skriva ut flera kopior av ett jobb i uppséttningar.
Nar sortering ar vald skriver enheten ut en hel uppsattning innan
den skriver ut fler kopior.

Standardinstalining

Det varde eller den instéllning som galler nar skrivaren packas
upp forsta gangen, aterstalls eller initieras.

Tackning

Tackning ar en tryckterm som anvands for att méata toneranvandning
pa utskrifter. 5 % tackning betyder att ett A4-papper har ungefar 5 %
bilder eller text. Om papperet eller originalet har invecklade bilder eller
mycket text, blir tdckningen storre och tonerférbrukningen blir lika stor
som tackningen.

SMB

SMB (Server Message Block) ar ett natverksprotokoll som framst
anvands for att dela filer, skrivare, serieportar och diverse
kommunikationer mellan noder pa ett natverk. Det erbjuder ocksa
en autentiserad mekanism fér kommunikation mellan processer.

SMTP

SMTP (Simple Mail Transfer Protocol) &r standarden for e-postdverforing
Over Internet. SMTP &r ett relativt enkelt textbaserat protokoll, déar en
eller flera mottagare av ett meddelande specificeras, och meddelandetexten
sedan 6verfors. Det &r ett klient-server-protokoll, dar klienten dverfor
ett e-postmeddelande till servern.

TCP/IP

TCP (Transmission Control Protocol) och IP (Internet Protocol)
ar den uppséattning kommunikationsprotokoll som implementerar den
protokollstack som Internet och de flesta kommersiella natverk kors pa.

TCR

TCR (Transmission Confirmation Report) ger detaljer om varje éverféring,
t.ex. jobbstatus, overféringsresultat och antal sidor som sénts. Rapporten kan
stéllas in att den ska sandas efter varje jobb eller bara efter misslyckade
Overforingar.

TIFF

TIFF (Tagged Image File Format) ar ett bitmappat bildformat med variabel
upplésning. TIFF beskriver bilddata som vanligtvis kommer fran skannrar.
TIFF-bilder anvander taggar, nyckelord som definierar egenskaper

hos bilden som ingar i filen. Det har flexibla och plattformsoberoende
formatet kan anvandas for bilder som skapas av olika
bildbehandlingsprogram.

Tonerkassett

Tonerkassetten ar en sorts flaska inuti en maskin, t.ex. en skrivare,
som innehaller toner. Toner &r ett pulver som anvands i laserskrivare
och kopiatorer och som bildar text och bilder pa det utskrivna papperet.
Tonern smélter av varmen fran fixeringsenheten sa att den binds till
pappersfibrerna.
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TWAIN

En branschstandard fér skannrar och program. Genom att anvanda
en TWAIN-kompatibel skanner med ett TWAIN-kompatibelt program,
gar det att starta en skanning inifrdn programmet, en API for bildinsamling
for operativsystemen Microsoft Windows och Apple Mac OS.

UNC-s6kvag

UNC (Uniform Naming Convention) &r ett standardiserat satt att komma
at delade natverksenheter i Windows NT och andra Microsoft-produkter.
En UNC-sokvag har foljande format:
\\<servernamn>\<enhetsnamn>\<ytterligare katalog>

Undernatverksmask

Undernatverksmasken anvands tillsammans med natverksadressen for
att avgora vilken del som &r natverksadressen och vilken som ar vardadressen.

Upplosning
Bildens skarpa, métt i dpi (dots per inch). Ju fler dpi, desto hégre upploésning.

URL

URL (Uniform Resource Locator) &r den globala adressen till dokument
och resurser pa Internet. Den forsta delen av adressen visar vilket
protokoll som ska anvandas, den andra delen anger IP-adressen

eller doménnamnet dar resursen finns.

usB

USB (Universal Serial Bus) ar en standard som utvecklats av USB
Implementers Forum, Inc. fér att koppla ihop datorer och tillbehér.
Till skillnad fran parallellporten ar USB utformad sa att flera tillbehor
kan kopplas till en enda USB-port pa datorn.

Utskriftskapacitet

Utskriftskapaciteten ar det antal sidor som inte paverkar skrivarens
prestanda under en manad. Skrivaren har i allmanhet en livstidsgrans
pa ett antal sidor per ar. Livstiden innebar den genomsnittliga
utskriftskapaciteten, vanligtvis inom garantiperioden.

Om utskriftskapaciteten ar 48 000 sidor i manaden beraknat

pa 20 arbetsdagar, &r skrivarens grans beréknad till 2 400 sidor om dagen.

Utskriftsmedier

Medier som papper, kuvert, etiketter och OH-film som kan anvandas
i en skrivare, skanner, fax eller kopiator.

Vattenstampel

Ett vattenmarke ar en igenkannbar bild eller ett ménster i papper som
ser ljusare ut nér man later ljus skina genom det. Vattenmérken borjade
anvandas i Bologna i Italien ar 1282. De har anvénts av pappersmakare
for att identifiera produkter, samt pa frimarken, sedlar och andra offentliga
dokument for att férhindra forfalskningar.

WIA

WIA (Windows Imaging Architecture) ar en bildbehandlingsarkitektur
som introducerades i Windows Me och Windows XP. Det gar att inleda
en skanning frdn dessa operativsystem med en WIA-kompatibel skanner.

94 Ordlista



Index

adressbok
gruppuppringningsnummer 56
snabbuppringningsnummer 56

adressboken, anvanda 45

anvanda
SetlP 27

B

byta komponenter
tonerkassett 65

byta ut
dokumentmatarens gummidyna 66

byta, tonerkassett 66

D
datum och tid, stalla in 29

dokumentmataren, lagga i 32

dokumentmatarens gummidyna, byta ut 66

drivrutin
installera 28

DRPD (Distinctive Ring Pattern Detection)

50

E

energisparlage 30

F
fax till flera mottagare 51

faxa
fax till flera mottagare 51
faxinstallningar 54
fordrojda fax 51
prioriterade fax 52
skicka fax 49
standardinstallningar, &ndra 55
ta emot fax 49
vidarebefordra fax 52

faxlage, mottagningslage 50
faxnummer, ange 48

forbrukningsmaterial
forvantad livslangd 64
kontrollera livslangd 66

fordrojt fax 51

G

gruppuppringningsnummer, ange 56

H
hogtalarljud 30
hogtalarvolym 30

I
ID-kort, specialkopia 40

Indikator
status 21

installning
typsnitt 31

J
jobbtidsgrans, ange 31

justering
hojd 29

K

kassett
justera bredd och langd 36

klocklage 29
kontrollpanel 20

kopiera
2-upp, 4-upp 41
affisch 41
ID-kortskopia 40
klona 41
originaltyp 39
sortering 40
standardinstallning, &ndra 40
svarta 39
timeout, ange 42

kopiera ID-kort 20

L

larmljud 30
Linux-problem 82
ljud, stalla in 30

lagga i original
ADI 32
skannerglas 32

M
maskin-1D, ange 48
minne, rensa 62

minnesmodul

bestélla 85
installera 86

mottagningslagen 49

N

Network Scan-programmet
lagga till skannrar 43
problem 81

natverk
konfigurera 26

natverksskanning
skanna 44

O

original
laggai 32
papperstrassel, rensa 70

P

papper
fylla pa i kassett 1 37
fylla pa i tillbehorskassett 37
skriva ut pa specialmedier 37
atgarda pappersstopp 71
andra storlek 36

papperskassett, vélja
fax 49
kopia 39

pappersstopp
sa undviker du pappersstopp 70
ta bort papper fran kassett 1 71

pappersstod 35

papperstrassel, rensa
dokument 70

papperstyp
ange 38

PostScript
problem 82

prioriterat fax 52
problem med utskriftskvalitet, |6sa 77

Index_ 95



problem, l6sa
faxa 81
kopiera 79
Linux 82
natverksskanning 81
pappersmatning 76

skanna 80
utskriftskvalitet 77
Windows 82

R

rapporter, skriva ut 61

rengora
insida 62
skannerenhet 63
trumma 66
utsida 62

ringsignal 30

S

sidhuvud for fax, ange 48

skanna
standardinstallning, andra 45
till e-post 44

till natverksdator 44
USB-flashminne 58

skannerglas

lagga i dokument 32
rengéra 63

skicka ett fax
automatiskt 49

skriva ut

rapporter 61
USB-minne 59

snabbvalsnummer, ange 56
sortering, sarskild kopiering 40
specialkopieringsfunktioner 40
standardlage, &ndra 29
Sv./Fax-lage, mottagningslage 50
sékert mottagningslage 51

T
ta emot ett fax
i DRPD-lage 50
i faxlage 50

i laget Sv./fax 50
i sékert mottagningslage 51
i telefonlage 50

tangentljud 30

96 Index

tecken, mata in 30
telefonlage, mottagningslage 50
tillbehorskassett 85

tonerkassett

byta ut 66
rengora 66

tonersparlage 30
trumma, rengora 66

U

underhall

reservdelar 66
tonerkassett 64

USB-flashminne
hantera 60
skanna 58
skriva ut 59
sékerhetskopiering 59

V
Vidarebefordra 52
visa sprék, andra 29

volym, justera
hogtalare 30

ringsignal 30
W
Windows-problem 82

ateruppringning
automatisk 49
manuell 49



WorkCentre® 3210/3220
Multifunction Printer

WorkCentre® 3210/3220
oftware Section

English

Francais Section Logiciel Svenska Om programvara Romdna Sectiune de software

Italiano Sezione software Dansk Softwareafsnit Bbnrapcku  Codbryeper pasnen

Deutsch  Softwaredokumentation Finnish Ohjelmisto Slovensky  Névod na pouzivanie softwaru
m)l Seccion de software Norsk Om programvaren m&inu Razdelek o programski opremi
Portugués  Seccéo do software Cestina Sekce softwaru YkpaiHcbka  [porpamHe 3abesnevenHs
Nederlands Software Polski Sekcja Oprogramowanie Pycckuit MporpamumHoe obecnedenne

Magyar Szoftverszakasz Tiirkce Yazilim boltimi

EMnvika@  Evomra hoyiopikol

Xerox



Om programvara

Innehill

1. Installera skrivarprogrammen i Windows

INStallera SKIVArPrOGrAIMMET .........ccviiiieeeiieesieeseese e st eeste e e stteesate e s beeasteeeateeeaseeessteeante e e seeesaeessteeanteeanseeessneensenesnseesnsenans 4
Installera programvara fOr [oKal UISKIL ..........c.ooiiiiiii bbb e 4
Installera programvara for NAVEIKSULSKIITL .........couiiiiiee et rae e e e eereeas 6

Installera 0M SKIVAIPIOGIAMMET ........iiiiiiiiie ittt sttt e e b et esb e e sb e e sbeesb e e sbeesbeesbeesbesbeesbeeabeesbeeabeesbeesbeesbeenbeens 9

AviInstallera SKIVAIPIOGIAMIMEN ........i ittt sttt ate b et st e et e e bt e ab e e ab et eb e e eb s e she e she e s bt enaeenbeenbeenbeebbeanbeanneanns 10

2. Anvanda SetlIP

Sy =11 =TT TS 1] 1] R 11
W 1Yz Va0 PR Y= 1 | 12

3. Grundlaggande utskrift

SKIVA UL ©TE OKUMENT ...ttt ettt sttt sa e e s sttt ettt e ebee e bt e e sh b e e embe e sbe e e b e e e ebbeeamteeanbeeanbeeanteeenseeennes 13
S Y R LI 1 d 2N PSP UPTRURTRPN 14
SKIVAMNSTAINMINGAT ...ttt r et h e bt e bt oo b oo ab e oo bt e eh e e bt e s bt e abeea bt sb e e eb et eh et ebe e eb b e ebbees b e sbeenbnenbnenbneas 14
1= T - 1Y 1 SRR 15
ST gl =T o o= ST P RSP SPPTOUPPPPPPROTN 15
1T T T = 111 G RSP SP PRI 16
FIKEN EXIAAIEINALIV .. ..ioitiie ettt ettt et e et e s be e et et e sbe e e shb e e smbeesnbeenteeesbeeesmteesebeesnbessnreeans 17
L 11T O 1 PP PO U RO P PP OPPPPPRRPPR 18
T IS 1= L= TSRO SPP RPN 18
Anvanda en favoritiNSTAIINING ........ooiiiii e e s e e et e et e e st e e be e e nte e e sraeennaeeareean 18
F N a1V a0 o o = Ul o O OO PP PR PP PPPP 18

4. Avancerad utskrift

Skriva ut flera sidor pi ett ark papper (N-UPP-ULSKFIfE) ..........cccoveviieueieeieeecieseieeee ettt 19
SKIVA UL ATFISCRET ..ttt bbbt bt b e e s bt e e bt e o bt e nh e e e b e b e e eb b e e b et e bb e ebneeb b e es b e sbeesbnenbnenbee s 20



5] ANz W L0 =V =] TR 20

Skriva ut pl bida SIdOMN@ AV PAPPIEL ....c.cvveeeeeeeeeeeee ettt ee e s sttt ettt sttt st s e et e s s s s s s s neseeene s et seesanenenennes 21
Skriva ut ett forminskat eller forstorat dOKUMENT ..........cooiiiiiiii et sree 21
Anpassa ett dokument efter en vald PapRErSSIOTIEK ........cviiiiiiiiec e e e 21
ANVANAA VAIENSTAMPIAT .....eiiiiiieiiie e ee e s e s e s e et e e st e e ssteessteeabeeasteeesseeeasteesseeensseesseeeasseeansaeanneeanseeennneens 22
Anvanda en befintlig VatteNSIAMPEL ... ...t 22
YT o W=t AV L =T S - T ] =Y SR 22
Redigera en VAtENSIAMPEN ........coiieie e s et e e s st e e e st e et e e e e et e e e s nnra e e e anraes 22
Ta bort €N VAENSTAMPE! .......veiiiieicii et e e st e e et e e st e e e stee e s taeessbeanseeesseeessneeanaeesnreeans 22
F N V7= g Lo F= W01 =T = o o USSR 23
VLo - L= 1001V =T F= o o PP P P PRP PP PPPP 23
]Gz 1o F- =8 )7 0 Y= = T [ SRR 23
FAN AV T lo = o)Lt = To o SRR ORISR 23
I W oo A=Y V7= 1 - Vo o SRS 23

5. Anvanda Windows PostScript-drivrutinen (WorkCentre 3220)

S A= LT 1S 2= 111 T = TSR 24
F Y2 1 ol - OO PPPUTTRP TP 24
ANVENGA HJBID ettt b e s bt b e e bt e bt bt s bt e a bt bt e bt e bt bt nbe e bbb 24

6. Dela skrivaren lokalt

QoI To [T =T = =T A TNV T [0 o (o SRS 25
(ol a 1T [T =T = =T N ST T= g1 (o (o SRS 25

7. Skanning

Skanningsprocedur med program SOmM StOUEr TWAIN .....coueiiiiiiiiie ettt sr bbb e sreesreenree s 26
Skanna med hjAlp AV WIA-GFVIULINEN ......ooiiiiiiiiiie ettt b bt ettt b e bt et e ebe e st e e sb e e sbeesbeesbeesbeenreens 26
WINAOWS XP et r s st e e bt h e et e Rt e et e R e n e bt e bt e e e s nenr e n e e e e nrenre s 26
WINGOWS VISEA ..ttt sttt st bbbt bt bbbt e e bt e b e e bt e be e bt e bt e bt e b e bt e s bt e nbeesbeenbeenbeenbeenbe e 26

8. Anvanda hjalpprogram

Anvanda hjalpprogrammet for SKrivarinStAININGAT ..........c.couiiiiiiiii e 28
Anvanda hJAIPAIEN PI SKAMMEN ........oviieieieiecececee ettt ettt sttt en s n s eeeeas 28



(0] 0 T 0 E= W (= F=To) ARl Ao =T L0110 =14 T RURTR 28

Andra programinstaliNingarna fOr STALUSSKAIMN .........cccvevieevieeiereeeeteeeserestere st esestereseetssesbesesteteseetese s stessstesesearesssreseses 28

9. Anvanda din skrivare i Linux

KOMIME IGING vttt ettt ettt e et et et et et et et et et et et es s e s s eseseee st et et et et et et et et et et e e en s enesenensesetes et et etasetesetseeas 29
Att installera Unified LINUX DIVEMPAKELEL ..........oiiiiiii ettt e e st e e s sae e e e et e e e e snta e e e entareeennraeans 29
Att installera Unified LINUX DRVEr-PAKELET .......ooiiiiiiieiie et 29
Att avinstallera Unified LINUX DIVET .........coiiriiiiesiee et eee st stee e seeeesseesteesteeanaeeesneeesseeesseeesseeesnseesnseesnsenans 30
Att anvanda Unified DrVEr CONFIQUIALOT .........iiiuiieiii i st ee et te et s e e st e et e et e e sas e e taeessaeessaeesneeesnneesnneeans 31
Att Oppna Unified Driver CONFIQUIALOT ..........couiiiiiieiie ettt sttt ettt sb bt bbb bbb nbe b b e 31
KONFIQUIALION @YV SKIVAIE .....cuieieeiciieie ettt e s et e e st e e e st e e e s abe e e s satbe e e e aatae e e st teeasseaeeantaneesantneaesnnens 31
S Yor= gL g 1T £ Oo] o110 U] = L1 o] o USSP SP 32
o T rs3@foa1{Te ¥ =1 o] o SRS 32
Konfigurera egensKaper fOF SKITVAIE ..........ooi ittt b e b b et be e s st e sbe e e nbe e e nbe e e anbeesnneas 33
SKIVA UL ©TT OKUMENT ...ttt ettt h et h bt oa bt e o s bt e ottt e ob et e b e e e ok b e oo hb e e ehe e ek b e e eh b e e embeeeabeeenbeeanbeeenbneennes 33
SKriva Ut fin tIAMPIINGAT .......ceevceeeeeeeeee ettt s ettt enae s en s ene e eneesnens 33
S Y= N 1 1 SR 34
STz Lo o TaTo I T 0T Lol U Ty q = o SRS 34
Att anvanda DIIANANTEIAIEN ..ottt ettt e e sebe e snbeebeeesbeeesaeeesnbeesnbeeans 35

10. Anvanda skrivaren med en Macintosh

Installera programvara fOr MACINTOSI ...........eiiiiiiie e e e st e e e s bt e e e srta e e e stte e e e anraeeesasteeaesnnees 37
LAY 1o LAY (UL o TSRS 37
LIS 1T T 17 (=] RO 38
For natverksanslutna MacintoSh-0atOrer ...........ooooiiiiiiiii e 38
For en USB-ansluten MacintoSh-0ator ............ooooiiiiiiiiiii e 39
IS e[ LT o F= V= =YL (T 1 1= 1AV 39
L0 £ 11 R 40
Y AT U L= 00 (0] (0 1141 oL R 40
F N To [ B ANV 1A= 151 = LA Yo T RO 40
Skriva ut flera Sidor pl ett PAPPEISAIK .........ccvcviviveeieieieee e et e sttt sttt es s s en s s neeeeeas 42
DUPIEX-ULSKIIFL ..ttt b e bbbt e bt e bt e bt e bt e b e e bt ke e et e e s beeebeesbeesbeesbeenbeenbeeas 42
£ 52 T ] 11T TSRS 43
SKANNA MEO USB ....euiiiiiiiiiiiieiiitiiieettaeeeessaeessseeeesssesesssssessessssesassassssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssasasssesssssesanees 43



Installera
skrivarprogrammen |
Windows

Detta kapitel innehaller:
* Installera skrivarprogrammet
* Installera om skrivarprogrammet

» Avinstallera skrivarprogrammen

OBs! Foljande procedur géller for Windows XP. Se motsvarande

anvandarhandbok eller hjélp online om du har ett annat operativsystem.

Installera skrivarprogrammet

Du kan installera programvaran till skrivaren fér lokal utskrift eller
natverksutskrift. For att installera skrivarprogramvaran pa datorn
utfor du rétt installationsprocedur for den skrivare du anvander.

En skrivardrivrutin &r ett program som gor att datorn kan kommunicera
med skrivaren. Proceduren for att installera drivrutiner kan variera
beroende pa vilket operativsystem du anvander.

Alla program ska vara stangda pa datorn innan du pabérjar installationen.

Installera programvara for lokal utskrift

En lokal skrivare &r ansluten direkt till datorn via skrivarkabeln som
foljde med skrivaren, t.ex. en USB- eller parallellkabel. Om skrivaren
ar ansluten till ett natverk, hoppar du 6ver det har steget och gar till
"Installera programvara for natverksutskrift” pa sidan 6.

Du kan installera programvaran for skrivaren med den typiska eller
anpassade metoden.

OBs! Om guiden Hittat ny hardvara 6ppnas under installationen, klickar
du p& | i 6vre hogra hornet for att stanga fonstret eller pa Avbryt.

4

Typisk installation

Detta rekommenderas for de flesta anvandare. Alla komponenter som
kravs for att anvanda skrivaren installeras.

1 Kontrollera att skrivaren &r ansluten till datorn och péslagen.
2 Sattiden medfdljande cd-skivan i cd-enheten.
Cd-skivan ska startas automatiskt och ett installationsfonster visas.

Om installationsfonstret inte visas, klickar du pa Start och sedan p&
Kor. Skriv X:\Setup.exe, ersatt "X” med den bokstav som
motsvarar enheten och klicka sedan pa OK.

Om du anvander Windows Vista, klicka Start — Alla program —
Tillbehdr — Kdor, och skriv X:\Setup.exe.

Om fénstret Spela upp automatiskt visas i Windows Vista klickar
du p& Kor Setup.exe i faltet Installera eller kor program och
klickar pa Fortsatt i fonstret UAC (User Account Control -
Kontroll av anvéndarkonto).

3 Klicka pa Installera programvara.

4 valj Typisk installation av lokal skrivare. Klicka pa N&sta.

Installera skrivarprogrammen i Windows



OBs! Om din skrivare inte redan &r ansluten till datorn, dppnas féljande
fonster.

« Anslut skrivaren och klicka sedan pa Nasta.

+ Om du inte vill ansluta skrivaren nu klickar du p& Nasta och Nej p&
féljande skarmbild. Dérefter startar installationen och en provsida
kommer inte att skrivas ut vid installationens slut.

» Det installationsfénster som visas i den héar bruksanvisningen
kan variera beroende pa vilken skrivare och vilket granssnitt
som anvands.

5 Naér installationen &r klar 6ppnas ett fonster dar du ombeds att
skriva ut en testsida. Om du vill skriva ut en testsida markerar
du kryssrutan och klickar sedan pa Nasta.

Klicka annars bara pa Nasta och ga till steg 7.
6 Om testsidan skrevs ut korrekt klickar du p& Ja.
I annat fall klickar du p& Nej for att skriva ut den pa nytt.

7 Klicka p& Avsluta.

OBs! Om skrivardrivrutinen inte fungerar som den ska nér installationen
ar klar, installerar du om skrivardrivrutinen. Se "Installera om
skrivarprogrammet” pa sidan 9.

Anpassad installation
Du kan vélja enskilda komponenter att installera.
1 Kontrollera att skrivaren &r ansluten till datorn och péslagen.

2 Sattiden medféljande cd-skivan i cd-enheten.

Cd-skivan ska startas automatiskt och ett installationsfonster visas.

Om installationsfonstret inte visas, klickar du pa Start och sedan pa
Kor. Skriv X:\Setup.exe, ersatt "X” med den bokstav som
motsvarar enheten och klicka sedan p& OK.

Om du anvander Windows Vista, klicka Start — Alla program —
Tillbehdr — Kor, och skriv X:\Setup.exe.

5

Om fénstret Spela upp automatiskt visas i Windows Vista klickar
du p& Kor Setup.exe i faltet Installera eller kér program och
Klickar pa Fortsatt i fonstret UAC (User Account Control -
Kontroll av anvéndarkonto).

Klicka pa Installera programvara.

4 valj Anpassad installation. Klicka pa Nasta.

5 valj skrivaren och klicka p Nasta.
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Installera programvara for natverksutskrift

OBs! Om din skrivare inte redan &r ansluten till datorn, dppnas féljande . ) ) . o . .
fonster. Nér du ansluter skrivaren till ett natverk, maste du forst gora

TCP/IP-installningar for skrivaren. Nar du har angett och verifierat
TCP/IP-instéliningarna, kan du bérja installera programvaran pa varje
dator i natverket.

Du kan installera programvaran for skrivaren med den typiska eller
anpassade metoden.

Typisk installation

Detta rekommenderas for de flesta anvandare. Alla komponenter som
krévs for att anvanda skrivaren installeras.

1 Kontrollera att skrivaren &r ansluten till datorn och péslagen. Mer
information om att ansluta till natverket finns i bruksanvisningen
som féljer med skrivaren.

2 Sattiden medfdljande cd-skivan i cd-enheten.

* Anslut skrivaren och klicka sedan pé& Nasta. Cd-skivan ska startas automatiskt och ett installationsfonster visas.
« Om du inte vill ansluta skrivaren nu klickar du p& Nasta och Nej

pa féljande skarmbild. Darefter startar installationen och en provsida
kommer inte att skrivas ut vid installationens slut.
» Det installationsfénster som visas i den har bruksanvisningen

kan variera beroende pa vilken skrivare och vilket granssnitt Om du anvander Windows Vista, klicka Start — Alla program —
som anvands. Tillbehdr — Kdor, och skriv X:\Setup.exe.

Om installationsfonstret inte visas, klickar du pa Start och sedan p&
Kor. Skriv X:\Setup.exe, ersatt "X” med den bokstav som
motsvarar enheten och klicka sedan pa OK.

Om fénstret Spela upp automatiskt visas i Windows Vista klickar

6  Valj vilka komponenter som ska installeras och klicka pa Nasta. du p& Kor Setup.exe i faltet Installera eller kor program och
Klickar pa Fortsatt i fonstret UAC (User Account Control -
Kontroll av anvéndarkonto).

3 Klicka pa Installera programvara.

OBs! Du kan andra 6nskad installationsmapp genom att klicka pa
[Bladdral].

"  Efter att installationen &r klar, dppnas ett fénster dar du ombeds
att skriva ut en testsida. Om du vill skriva ut en testsida markerar
du kryssrutan och klickar sedan pa Nasta.

Klicka annars bara pa Nasta och hoppa over till steg 9.
8  Om testsidan skrevs ut korrekt klickar du pa Ja.
I annat fall klickar du p& Nej for att skriva ut den pa nytt.

9 Klicka p& Avsluta.

6
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4 valj Typisk installation av natverksskrivare. Klicka pa Nasta.

5

Listan dver de skrivare som finns tillgangliga i natverket visas. Valj
den skrivare du vill installera frén listan och klicka sedan p& Nasta.

» Om du inte ser skrivaren i listan, klickar du pa Uppdatera for
att uppdatera listan, eller véljer Lagg till TCP/IP-port for att
lagga till skrivaren till natverket. Foér att 1agga till skrivaren till
natverket anger du skrivarens portnamn och IP-adress.

Skriv ut en sida med nétverkskonfigureringen for att verifiera
skrivarens IP-adress eller MAC-adress.

e FOr att hitta en delad natverksskrivare (UNC-sokvag), véljer
du Delad skrivare [UNC] och anger det delade hamnet
manuellt eller soker efter en delad skrivare genom att klicka
pa Bladdra-knappen.

OBs! Om du inte kan hitta maskinen i natverket sa stanger du av
brandvéaggen och klickar p& Uppdatera.

I Windows klickar du pa Start — Kontrollpanelen och startar Windows-

brandvaggen, och lamnar det har alternativet inaktiverat. Fér andra
operativsystem ser du systemets onlinehjalp.

6

Klicka p& Avsluta nar installationen &r klar. Om du vill skriva ut en
testsida markerar du kryssrutan.

7

7

Om testsidan skrevs ut korrekt klickar du pa Ja.

| annat fall klickar du pa Nej for att skriva ut den pa nytt.

8 Klicka pd Avsluta.

OBs! Om skrivardrivrutinen inte fungerar som den ska nér installationen
ar klar, installerar du om skrivardrivrutinen. Se "Installera om
skrivarprogrammet” pa sidan 9.

Anpassad installation

Du kan vélja vilka enskilda komponenter som ska installeras och stélla
in en sarskild IP-adress.

1

Kontrollera att skrivaren ar ansluten till datorn och paslagen. Mer
information om att ansluta till natverket finns i bruksanvisningen
som féljer med skrivaren.

Sétt i den medfoljande cd-skivan i cd-enheten.
Cd-skivan ska startas automatiskt och ett installationsfénster visas.

Om installationsfonstret inte visas, klickar du pa Start och sedan pa
Kdr. Skriv X:\Setup.exe, ersatt "X” med den bokstav som
motsvarar enheten och klicka sedan pa OK.

Om du anvander Windows Vista, klicka Start — Alla program —
Tillbehdr — Kor, och skriv X:\Setup.exe.

Om fénstret Spela upp automatiskt visas i Windows Vista klickar
du p& Kor Setup.exe i faltet Installera eller kér program och
Klickar pa Fortsatt i fonstret UAC (User Account Control -
Kontroll av anvéndarkonto).

Klicka pa Installera programvara.
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4 valj Anpassad installation. Klicka p& Nasta.

5 Listan dver de skrivare som finns tillgangliga i natverket visas. Vélj
den skrivare du vill installera frén listan och klicka sedan p& Nasta.

» Om du inte ser skrivaren i listan, klickar du p& Uppdatera for
att uppdatera listan eller véljer Lagg till TCP/IP-port for att
lagga till skrivaren till natverket. For att lagga till skrivaren till
natverket anger du skrivarens portnamn och IP-adress.

Skriv ut en sida med néatverkskonfigureringen for att verifiera
skrivarens IP-adress eller MAC-adress.

« For att hitta en delad natverksskrivare (UNC-sokvag), véljer du
Delad skrivare [UNC] och anger det delade namnet manuellt
eller soker efter en delad skrivare genom att klicka pa
Bléaddra-knappen.

OBs! Om du inte kan hitta maskinen i natverket sa stanger du av
brandvéaggen och klickar p& Uppdatera.

| Windows klickar du p& Start — Kontrollpanelen och startar Windows-
brandvaggen, och lamnar det har alternativet inaktiverat. Fér andra
operativsystem ser du systemets onlinehjalp.

8

TiPS: Om du vill stalla in en viss IP-adress pa en viss natverksskrivare
klickar du pa knappen Ange IP-adress. Fonstret Ange IP-adress visas.
Gor pa foljande satt:

. VAl en skrivare som ska stéllas in med en viss IP-adress i listan.
. Skriv in en IP-adress, natmask och gateway for skrivaren manuellt

och klicka pa Konfigurera for att stélla in IP-adressen for
natverksskrivaren.

. Klicka pa Nasta.

Du kan ocksa stélla in natverksskrivaren via CentreWare IS, en
inbyggd webbserver. Klicka pa Starta SWS i fénstret Ange IP-adress.

6 Vvalj vilka komponenter som ska installeras och klicka pa Nasta.

OBs! Du kan andra énskad installationsmapp genom att klicka pa
[Bladdral].
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7 valj vilka komponenter som ska installeras. Nar du har valt
komponenter visas féljande fonster. Du kan ocksa andra skrivarens
namn, stalla in att skrivaren ska delas i natverket, stalla in skrivaren
som standardskrivare och &ndra portnamn for varje skrivare. Klicka
pa Nasta.

Markera kryssrutan Installera skrivaren pa en server om du vill
installera programvaran pa en server.

8 Klicka p& Avsluta nar installationen &r klar. Om du vill skriva ut en
testsida markerar du kryssrutan.

9 Om testsidan skrevs ut korrekt klickar du p& Ja.
I annat fall klickar du p& Nej for att skriva ut den pa nytt.

10 Klicka pa Avsluta.

OBs! Om skrivardrivrutinen inte fungerar som den ska nér installationen
ar klar, installerar du om skrivardrivrutinen. Se "Installera om
skrivarprogrammet” pa sidan 9.

9

Installera om skrivarprogrammet

Om installationen misslyckas kan du installera om programmet.
1 Starta Windows.

2 P& Start-menyn véljer du Program eller Alla program —
skrivardrivrutinens namn — Underhall.

3 Vvalj Reparera och klicka p& Nasta.

4 Listan éver de skrivare som finns tillgangliga i natverket visas. Valj
den skrivare du vill installera fran listan och klicka sedan pa Nésta.

« Om du inte ser skrivaren i listan, klickar du p& Uppdatera for
att uppdatera listan, eller véljer Lagg till TCP/IP-port for att
lagga till skrivaren till natverket. For att 1agga till skrivaren till
natverket anger du skrivarens porthamn och IP-adress.

» FOr att hitta en delad natverksskrivare (UNC-sokvag), véljer
du Delad skrivare [UNC] och anger det delade namnet
manuellt eller soker efter en delad skrivare genom att klicka
pa Bladdra-knappen.

Nu visas en lista med komponenter s att du kan installera om dem
individuellt.
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OBs! Om din skrivare inte redan ar ansluten till datorn, 6ppnas féljande AVI n stal | eras k r | var p ro g rammen

fonster.
1 Starta Windows.

2 P& Start-menyn véljer du Program eller Alla program —
skrivardrivrutinens namn — Underhall.

3 Valj Ta bort och klicka p& Nasta.

Nu visas en lista med komponenter s att du kan avinstallera dem
individuellt.

4 valj de komponenter du vill avinstallera och klicka sedan pa Nasta.
5 Nar du ser frgan om du vill bekrafta dina val, klickar du p& Ja.

Den markerade drivrutinen och alla dess komponenter tas bort fran
datorn.

6  Nar alla program har avinstallerats Klickar du pa Avsluta.
« Anslut skrivaren och klicka sedan pa Nasta.
« Om du inte vill ansluta skrivaren nu klickar du p& Nasta och Nej
pé féljande skarmbild. Darefter startar installationen. Nar den ar klar
skrivs en testsida ut.

» Det ominstallationsfénster som visas i den héar bruksanvisningen
kan skilja sig beroende pa vilken skrivare och vilket granssnitt
som anvands.

5 valj de komponenter du vill installera om och klicka sedan pa
Nasta.

Om du installerade skrivarprogramvaran for lokal utskrift och
valjer skrivardrivrutinens namn, visas fonstret dar du kan skriva
ut en testsida. Gor pa foljande satt:

a. Om du vill skriva ut en testsida markerar du kryssrutan och
klickar sedan pa Nasta.

b.Om testsidan skrivs ut pa ratt satt klickar du pa Ja.
I annat fall skriver du ut den igen genom att klicka pa Nej.

6  Nar ominstallationen &r Klar, klickar du pa Avsluta.

10
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4 Klicka p& N&sta.

2 Anvanda SetIP

+ Stallain SetlP
* Anvanda SetIP

Stalla in SetlIP

1 Kontrollera att skrivaren &r ansluten till datorn och péslagen.
2 Sattiden medféljande cd-skivan i cd-enheten.

Cd-skivan ska startas automatiskt och ett installationsfonster visas.

. . o . . . 5 Klicka p8 Nasta.
Om installationsfonstret inte visas, klickar du pa Start och sedan pa P

Kor. Skriv X:\Setup.exe, ersatt "X” med den bokstav som
motsvarar enheten och klicka sedan pa OK.

Om du anvander Windows Vista, klicka Start — Alla program —
Tillbehdr — Kor, och skriv X:\Setup.exe.

Om fénstret Spela upp automatiskt visas i Windows Vista klickar
du pa Kor Setup.exe i faltet Installera eller kr program och
klickar p& Fortsatt i fonstret UAC (User Account Control -
Kontroll av anvandarkonto).

3 Klicka pd Installera funktionen SetIP (valfritt).

6  Klicka pa Slutfor.

11
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Anvanda SetlP

1 Pa& Start-menyn véljer du Program eller Alla program —>
skrivardrivrutinens namn — SetlP — SetlP.

Programmet upptécker och visar automatiskt nya och
konfigurerade skrivarservrar i ditt natverk.

2 Valj namnet p& din skrivare och Klicka p& . Om du inte kan
hitta skrivarnamnet klickar du p& | £ = for att uppdatera listan.

ANMARKNINGAR:

+ Om du vill bekrafta MAC-adressen, se TESTSIDAN FOR
NATVERKSSKRIVARKORTET.
TESTSIDAN FOR NATVERKSSKRIVARKORTET skrivs ut efter
konfigurationssidan.

« Om den uppdaterade sidan inte innehaller din skrivare klickar du pa

L3 |, anger natverksskrivarkortets IP-adress, undernatmask,

standardgateway och klickar sedan pa Verkstall.

3 Klicka p& OK for att bekrafta installningarna.

4 Klicka p& Avsluta for att stanga programmet SetlP.

12
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3 Grundlaggande utskrift

Detta kapitel forklarar utskriftsalternativ och vanliga utskriftsuppgifter
i Windows.

Detta kapitel innehaller:

Skriva ut ett dokument
Skrivarinstallningar

- Fliken Layout

- Fliken Papper

- Fliken Grafik

- Fliken Extraalternativ

- Fliken Om

- Fliken Skrivare

- Anvanda en favoritinstallning

- Anvanda Hjalp

Skriva ut ett dokument

OBs!

Skrivardrivrutinens Egenskaper-fonster som visas i den hér
bruksanvisningen kan skilja sig beroende pa vilken skrivare som
anvands. Daremot har de olika egenskapsfonstren ungefar samma
uppbyggnad.

Kontrollera de operativsystem som ar kompatibla med din
skrivare. Se avsnittet om kompatibilitet med operativsystem

i skrivarspecifikationerna i skrivarens bruksanvisning.

Om du behover veta skrivarens exakta namn, kan du kontrollera
cd-skivan som féljer med.

N&r du anger ett alternativ i skrivarinstéliningarna kan du se ett

utropstecken (i\.) eller ett ( Q )-tecken. Ett utropstecken anger att
du kan markera det aktuella alternativet men att det inte

rekommenderas, och ett (@ )-tecken anger att det inte gar att
markera det alternativet pa grund av maskinens installningar eller
miljé.

Féljande procedur beskriver de allménna steg som behévs for att skriva
ut frén olika Windows-program. De exakta steg som behovs kan variera
beroende pa det program du anvander. Las i bruksanvisningen for det

program du anvander om den exakta utskriftsproceduren.
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Grundlaggande utskrift

Oppna det dokument du vill skriva ut.
Valj Skriv ut pa menyn Arkiv. Utskriftsfonstret visas. Det kan
variera mellan olika program.

De grundldggande utskriftsinstéliningarna valjs i Utskriftsfonstret.
Dessa instéllningarna &r bl.a. antal kopior och utskriftsomrade.

Forséakra dig om att din
skrivare ar markerad.

Valj skrivardrivrutinen i listrutan Namn.

Om du vill dra nytta av de funktioner som stdds av din skrivare,
klickar du p& Egenskaper i programmets utskriftsfonster.
Se "Skrivarinstaliningar” pa sidan 14 for mer information.

Om du ser Instéllningar, Skrivare eller Alternativ i utskriftsfonstret,
Klickar du pa nagot av de alternativen istéllet. Klicka sedan
pa& Egenskaper i nasta fonster.

Klicka pa OK for att stanga egenskapsfonstret.

Starta utskriftsjobbet genom att klicka pa OK eller Skriv
ut i utskriftsfonstret.



Skriva till fil (PRN)

Ibland kanske du behdver spara utskriften som en fil.
Sa héar skapar du en fil:

1 Markera Skriv till fil i fonstret Skriv ut.

2 Valj en mapp och ge filen ett namn. Klicka sedan p& OK.

14
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Skrivarinstallningar

Du kan anvanda skrivaregenskapsfonstret som ger dig tillgang till

de skrivaregenskaper du behdver for att anvénda skrivaren. Nar
skrivaregenskaperna visas, kan du granska och &ndra alla instéllningar
som behdvs for din utskrift.

Fonstret med skrivaregenskaper kan se olika ut for olika operativsystem.
Denna bruksanvisning visar fonstret som det ser ut i Windows XP.

Skrivardrivrutinens Egenskaper-fonster som visas i den har
bruksanvisningen kan skilja sig beroende pa vilken skrivare som
anvands.

Om du gar till skrivaregenskaper via mappen Skrivare kan du se flera
Windows-baserade flikar (se Windows bruksanvisning) och fliken Skrivare
(se "Fliken Skrivare” pa sidan 18).

OsBs!

+ De flesta Windows-program kan asidosétta de instéllningar som du
anger i drivrutinen for skrivaren. Andra forst alla skrivarinstallningar
som finns i programmet, och sedan de aterstadende installningarna
i drivrutinen.

+ De instéllningar som du &ndrar, anvands bara sa lange du anvander
det aktuella programmet. Om du vill utféra &ndringarna permanent,
gor du dem i mappen Skrivare.

 Foljande procedur galler fér Windows XP. Information fér andra
Windows-operativsystem finns i motsvarande anvandarhandbok
eller onlinehjalp fér Windows.

1. Klicka pa Start-knappen i Windows.
2. Valj Skrivare och fax.

3. Valj skrivardrivrutinens ikon.

4

. Hogerklicka pé skrivardrivrutinens ikon och vélj sedan
Utskriftsinstéllningar.

5. Andra instéllningarna pa varje flik och klicka pa OK.




Fliken Layout

Fliken Layout innehaller alternativ for att justera hur dokumenten
kommer att se ut pa den utskrivna sidan. Pa Layoutalternativ finns
Flera sidor per ark och Férminska/Forstora. Se "Skriva ut ett
dokument” pa sidan 13 fér mer information om hur du kommer &t
skrivarens egenskaper.

Pappersorientering

Pappersorientering later dig valja i vilken riktning informationen ska
skrivas ut pa en sida.

 Portratt skriver langs papperets bredd, som ett brev.

» Landskap skriver ut langs sidan, som ett kalkylblad.

» Rotera roterar sidan det valda antalet grader.

i

A Portratt A Landskap

Layoutalternativ

Layoutalternativ anvands for att vélja avancerade utskriftsalternativ.

Du kan vélja Flera sidor per ark och Affischutskrift.

 Mer information finns i "Skriva ut flera sidor pa ett ark papper (N-
Upp-utskrift)” pa sidan 19.

« Mer information finns i "Skriva ut Affischer” pa sidan 20.

« Mer information finns i "Skriva ut haften” p& sidan 20

Dubbelsidig utskrift

Med hjalp av funktionen Dubbelsidig utskrift kan du skriva ut pa

papperets bada sidor. Om alternativet inte visas har inte

skrivaren denna funktion.

 Mer information finns i "Skriva ut pa bada sidorna av pappret” pa
sidan 21.

Grundlaggande utskrift
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Fliken Papper

Anvand foljande alternativ for att stélla in dina grundlaggande
pappershanteringsbehov nar du gar in i skrivaregenskaperna. Se "Skriva
ut ett dokument” pa sidan 13 fér mer information om hur du kommer

&t skrivarens egenskaper.

Klicka pa fliken Papper for att visa egenskaper for Papper.

Kopior
Kopior later dig vélja hur manga kopior du vill skriva ut. Du kan vélja
fran 1 till 999 kopior.

Format

Format later dig stalla in storlek pa det papper som du fyllt kassetten
med.

Om den 6nskade storleken inte visas i rutan Format klickar du pa
Anpassad. Nar fonstret Anpassad pappersinstallning visas stéller
du in pappersstorleken och klickar sedan pa OK. Instaliningen visas
nu pa listan, sa att du kan vélja den.

Kélla

Kontrollera att Kélla &r satt till motsvarande pappersmagasin.
Anvand Manuell matning nar du skriver ut pa sarskilda material
som kuvert och OH-film. Du méaste mata in ett papper at gangen i
det manuella facket eller multikassetten.

Om papperskallan ar installd pa Valj automatiskt, hamtar skrivaren
papper automatiskt i féljande ordning: Manuellt fack eller Multi-
kassett, Papperskassett 1, Tillbehorsfack 2.

Typ

Stall in Typ s& att den dverensstammer med papperet som finns

i det magasin som ska anvandas vid utskrift. Pa sa satt far du basta
utskriftskvalitet. | annat fall kanske inte utskriftskvaliteten blir som du
tankt dig.

Tjockt: tjockt papper med vikten 90 till 105 g/m2.
Tunt: tunt papper med vikten 60 till 70 g/mz.

Bomull: 75~90 g/m?2 bomullspapper som t.ex. Gilbert 25 % och
Gilbert 100 %.



Vanligt papper: Vanligt papper. Valj denna typ om skrivaren
skriver ut i svartvitt och pa 60 g/m2 bomullspapper.

Atervunnet papper: 75~90 g/m2 atervunnet papper.

Fargat papper: 75~90 g/m2 papper med fargbakgrund.

Arkiv papper: Om du behover behalla utskriften lange, t.ex. for
arkivandamal, valjer du det héar alternativet.

Forsta sida

Denna egenskap anvands for att skriva ut forsta sidan pa ett annat
papper an resten av dokumentet. Du kan vélja papperskalla fér
forsta sidan.

Du kan t.ex. ladda tjockt papper for forsta sidan i multikassetten och
vanligt papper i kassett 1. Sedan véljer du Papperskassett 1 i
alternativet Kalla och Multi-kassett i alternativet Forsta sida. Om

detta alternativ inte visas ar skrivaren inte utrustad med denna funktion.

Omskalad utskrift

Omskalad utskrift Iater dig automatiskt skala om utskriften pa en

sida. Du kan vélja mellan Ingen, Férminska/Forstora och Anpassa

till sida.

* Mer information finns i "Skriva ut ett forminskat eller forstorat
dokument” pa sidan 21.

» Mer information finns i "Anpassa ett dokument efter en vald
pappersstorlek” pa sidan 21.

Grundlaggande utskrift

16

Fliken Grafik

Anvand foljande grafikalternativ for att justera utskriftskvaliteten for dina
specifika utskriftsbehov. Se "Skriva ut ett dokument” pa sidan 13 fér mer
information om hur du kommer at skrivarens egenskaper.

Klicka pa fliken Grafik for att visa de egenskaper som visas nedan.

Uppldsning

Vilka alternativ du kan vélja for Upplésning beror pa skrivarmodellen.
Ju hdgre instélliningen ar, desto skarpare kommer utskrivna tecken
och grafik att vara. Den hogre installningen kan ¢ka den tid det tar
att skriva ut dokumentet.

Blacksparlage

Om du véljer detta alternativ racker tonerkassetten langre och

minskar kostnaden per sida utan markbar minskning av kvaliteten.

Vissa skrivare stoder inte den har funktionen.

» Skrivarinstallning: Nar du valjer det har alternativet bestams
funktionen av den installning du gor pa skrivarens kontrollpanel.
Vissa skrivare stoder inte den har funktionen.

« Pa: Valj detta alternativ om du vill att skrivaren ska forbruka
mindre toner per sida.

« Av: Om du inte behdver spara toner nar du skriver ut ett dokument
véljer du det hér alternativet.



Avancerade alternativ

Du kan stélla in avancerade installningar genom att klicka pa knappen

Avancerade alternativ.

» TrueType-alternativ: Detta alternativ bestimmer hur drivrutinen
informerar skrivaren om hur texten ska behandlas i ditt dokument.
Valj lamplig installning enligt ditt dokuments utseende.

- Ladda ner som konturer: Nar du har valt detta alternativ,
kommer drivrutinen att ladda ner eventuella TrueType-typsnitt till
skrivaren om de inte redan finns lagrade dar. Om typsnitten inte
skrivs ut korrekt ska du vélja Ladda ner som rasterbild och gora
om utskriften. Instéllningen Ladda ner som rasterbild &r ofta
lamplig nar du skriver ut fran Adobe-program. Denna funktion
ar endast tillganglig nar du anvander PCL-skrivardrivrutinen.

- Ladda ner som bild: Né&r du valt detta alternativ kommer
drivrutinen att ladda ner alla typsnitt som bilder. Dokument
med komplicerade typsnitt, exempelvis koreanska eller
kinesiska, eller olika andra typsnitt kommer att skrivas ut
snabbare med denna instéllning.

- Skriv ut som grafik: Nar du valt detta alternativ kommer
drivrutinen att ladda ner alla typsnitt som bilder. Nar du skriver ut
dokument med manga bilder och relativt lite text (som
TrueType), gar utskriften snabbare nar du véljer detta alternativ.

» Skriv ut all text svart: Nar alternativet Skriv ut all text svart ar
valt, skrivs all text ut helt i svart, oberoende av i vilken farg det visas
pa skarmen.

Grundlaggande utskrift
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Fliken Extraalternativ

Du kan vélja utskriftsalternativ for dokumentet. Se "Skriva ut ett
dokument” pa sidan 13 fér mer information om hur du kommer
&t skrivarens egenskaper.

Klicka pa fliken Extraalternativ for att komma at féljande egenskaper:

Vattenstampel

Du kan skapa en bakgrundsbild med text, som skrivs ut pa varje
sida i ditt dokument. Mer information finns i "Anvanda
vattenstamplar” pa sidan 22.

Overlagg

Overlagg anvands ofta istéllet for fortryckta blanketter eller papper
med brevhuvud. Mer information finns i "Anvanda éverlagg” pa
sidan 23.

Utskriftsalternativ

 Utskriftsmangd: Du kan valja i vilken ordning sidorna skrivs ut.
Valj utskriftsordning i listrutan.

- Normal (1, 2, 3): Utskriften sker fran forsta sidan till sista av alla
sidorna.

- Omvand ordning (3, 2, 1): Alla sidor skrivs ut fran den sista till
den forsta.

- Skriv ut udda sidor: Skrivaren skriver bara ut udda numrerade
sidor i ditt dokument.

- Skriv ut jAmna sidor: Skrivaren skriver bara ut jAmna
numrerade sidor i ditt dokument.

« Anvand skrivarens inbyggda typsnitt: nar alternativet ar
markerat anvander maskinen de typsnitt som ar lagrade i dess
minne (inbyggda typsnitt) for att skriva ut dokumentet, i stallet for
att de typsnitt som anvands i dokumentet laddas ned. Eftersom det
tar tid att ladda ner typsnitt, kan utskriften ga snabbare om du
véljer detta alternativ. Nar du anvander skrivartypsnitt forsoker
skrivaren matcha typsnitten i dokumentet med de som finns i
minnet. Om du anvander typsnitt i dokumentet som skiljer sig
mycket fran de som finns inbyggda i skrivaren, kommer dock
utskriften att se mycket annorlunda ut fran det som visas pa



skarmen. Denna funktion &r endast tillganglig nar du anvander
PCL-skrivardrivrutinen.

Fliken Om

Anvand fliken Om for att visa copyrightinformation och drivrutinens
versionsnummer. Om du har en Internet-anslutning kan du ansluta till
Internet genom att klicka pa ikonen fér webbplats. Se "Skriva ut ett
dokument” pa sidan 13 fér mera information om hur du kommer

at skrivarens egenskaper.

Fliken Skrivare

Om du dppnar skrivaregenskaperna via mappen Skrivare kan du visa
fliken Skrivare. Du kan stélla in skrivarens konfiguration.

Foéljande procedur géller for Windows XP. Information fér andra
Windows-operativsystem finns i motsvarande anvandarhandbok
eller onlinehjalp fér Windows.

1 Kilicka p& Start-menyn i Windows.
2 Valj Skrivare och fax.

3 Valj skrivardrivrutinens ikon.

4

Hogerklicka pa skrivardrivrutinens ikon och vélj sedan
Egenskaper.

5 Klicka pa fliken Skrivare och stll in alternativen.
Korrektion for hdg (geografisk) placering

Om skrivaren ska anvandas pa hog héjd kan du med det har
alternativet optimera utskriftskvaliteten for dessa forhallanden.

Anvanda en favoritinstallning

Alternativet Favoriter, som syns pa varje egenskapsflik, gor det mojligt
for dig att spara aktuella egenskapsinstallningar for framtida bruk.

Spara ett Favoriter-objekt:
1 Andra de installningar du énskar pa varje flik.

2 Ange ett namn for objektet i rutan Favoriter.

3 Klicka pa Spara.

Nér du sparar Favoriter, sparas alla aktuella instéllningar for
drivrutinen.

Grundlaggande utskrift
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Om du vill anvanda en sparad instalining, valjer du den i listrutan
Favoriter. Skrivaren &r nu installd att skriva ut enligt de installningar
du valde i Favoriter.

Om du vill radera en favoritinstéllning, véljer du den i listan och klickar
pa& Radera.

Du kan aven aterstalla standardinstallningar for skrivardrivrutinen
genom att vélja Standardskrivare i listan.

Anvanda Hjalp

Din skrivare har en hjalpfunktion som du kan aktivera genom att klicka
pa knappen Hjalp i skrivarens egenskapsfonster. Dessa hjalpskarmar
ger detaljerad information om skrivardrivrutinens skrivarfunktioner.

Du kan ocksa klicka p& & langst upp till héger i fonstret och sedan
klicka pa valfri instalining.



Avancerad utskrift

Detta kapitel forklarar utskriftsalternativ och avancerade utskriftsuppaifter.

OBs!
« Skrivardrivrutinens Egenskaper-fonster som visas i den har

bruksanvisningen kan skilja sig beroende pa vilken skrivare som
anvands. Daremot har de olika egenskapsfénstren ungefar samma

uppbyggnad.

* Om du behover veta skrivarens exakta namn, kan du kontrollera den
cd-skiva som féljer med.

Detta kapitel innehaller:

« Skriva ut flera sidor pa ett ark papper (N-Upp-utskrift)
» Skriva ut Affischer

e Skriva ut haften

» Skriva ut pa bada sidorna av pappret

» Skriva ut ett férminskat eller férstorat dokument

* Anpassa ett dokument efter en vald pappersstorlek

* Anvéanda vattenstamplar

* Anvénda 6verlagg
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Skriva ut flera sidor pa ett ark papper
(N-Upp-utskrift)

Du kan valja antalet sidor som du vill skriva ut pa ett enda pappersark.
Skriver du ut fler &n en sida per ark kommer sidorna att férminskas och
ordnas pé arket s& som du anger. Du kan skriva ut upp till 16 sidor pa ett ark.

1 For att andra utskriftsinstéliningarna fran din programvarutillampning,
ga till skrivarinstalliningar. Se "Skriva ut ett dokument” pa sidan 13.

2 Klicka pa fliken Layout och valj sedan Flera sidor per ark
i listrutan Layouttyp.

3 Valj det antal sidor du vill skriva ut per ark (1, 2, 4, 6, 9 eller 16)
i listrutan Sidor per ark.

4 valj utskriftsordningen frén listrutan Sidordning om det behdvs.
Markera Skriv ut sidmarginaler om du vill skriva ut en ram runt
varje sida pa arket.

5 Klicka p4 fliken Papper och valj pappersfack, pappersstorlek och
papperstyp.

6  Klicka p& OK och skriv ut dokumentet.
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Skriva ut Affischer

Denna funktion later dig skriva ut ett dokument som bestér av en sida
pa 4, 9 eller 16 ark papper, sa att du kan klistra ihop arken s att de bildar
en affisch.

OBs! Funktionen affischutskrift &r tillganglig nar 600 dpi véljs som
alternativ for upplosning pa fliken Grafik.

1 Foratt &ndra utskriftsinstéliningarna frn din programvarutillampning,
ga till skrivarinstallningar. Se "Skriva ut ett dokument” pa sidan 13.

2 Kilicka pa fliken Layout och vélj sedan Affischutskrift i listrutan
Layouttyp.

3 Konfigurera alternativet Affisch:

Du kan vélja mellan sidlayouterna Affisch<2x2>, Affisch<3x3>,
Affisch<4x4> eller Anpassad. Om du valjer Affisch<2x2> stracks
utskriften automatiskt ut éver 4 fysiska sidor. Om alternativet ar
installt pA Anpassad kan du férstora originalet fran 150 % till

400 %. Beroende pa graden av forstoring justeras sidlayouten
automatiskt till Affisch<2x2>, Affisch<3x3>, Affisch<4x4>.

& lald]
D
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A 3x3

Ange en éverlappning i millimeter eller tum s& att det blir enklare att
limma ihop arken.
0,15 tum

W i

4 Klicka p& fliken Papper och vélj pappersfack, pappersstorlek och
papperstyp.

5 Klicka p& OK och skriv ut dokumentet. Du kan nu géra fardigt
affischen genom att limma ihop arken.

2

. 0,15 tum
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Skriva ut haften
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Med den hér funktionen kan du skriva ut ditt dokument pa bada sidor av
papperet och arrangera sidorna sa att papperet kan vikas pa mitten efter
utskriften och bilda ett héfte.

1 Foér att andra utskriftsinstéllningarna fr&n ditt program, ga till
skrivarinstaliningar. Se "Skriva ut ett dokument” pa sidan 13.

2 Klicka pa fliken Layout och valj sedan Utskrift av hafte i listrutan
Typ.

OBs!: Alternativet Utskrift av hafte ar inte tillgangligt for alla
pappersformat. For att ta reda pa vilka pappersformat som ar
tillgangliga for denna funktion véaljer du pappersformat i alternativet
Format pa fliken Papper och kontrollerar sedan om Utskrift av hafte i
rullgardinslistan Typ pa fliken Layout &r aktiverad.

3 Klicka pa fliken Papper och vélj papperskalla, pappersformat och
papperstyp.
4 Klicka p& OK och skriv ut dokumentet.

5 Efter utskriften viker du arken och haftar ihop dem.



Skriva ut pa bada sidorna av pappret

Du kan skriva ut p& bada sidorna av ett papper. Innan du skriver ut ska
du bestdmma hur dokumentet ska vara riktat.

Alternativen ar:

o Skrivarinstallning: Nér du véljer det hér alternativet bestams
funktionen av den installning du gér pa skrivarens kontrollpanel.Om detta
alternativ inte visas &r skrivaren inte utrustad med denna funktion.

* Ingen

« Léangsida, som &r den normala layouten vid bokbindning.

» Kortsida, som ofta anvands for kalendrar.

~
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A Langsida A Kortsida
» Baklénges dubbelsidig anvands for att valja allmén
utskriftsordning jamfort med dubbelsidig utskriftsordning. Om

detta alternativ inte visas ar skrivaren inte utrustad med denna
funktion.

OBs! Skriv inte ut pa bada sidor av etiketter, OH-ark, kuvert eller tjockt
papper. Detta kan resultera i att papper fastnar och att skrivaren skadas.

%

A—

1 Fér att andra utskriftsinstallningarna fran ditt program, ga till
skrivarinstaliningar. "Skriva ut ett dokument” pa sidan 13.

2 Valj pappersriktning pa fliken Layout.

3 Valj vilket bindningsalternativ du vill anvanda i avsnittet
Dubbelsidig utskrift.

4 Klicka p& fliken Papper och vélj papperskalla, pappersformat och
papperstyp.

5 Klicka p& OK och skriv ut dokumentet.
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Skriva ut ett forminskat eller forstorat
dokument

Du kan anda storlek for en sidas innehall sé att det visas storre eller
mindre pa den utskrivna sidan.

1 For att andra utskriftsinstallningarna frén din

programvarutillampning, ga till skrivarinstalliningar. Se "Skriva ut ett
dokument” pa sidan 13.

2 Klicka pa fliken Papper och valj sedan Férminska/Forstora i
listrutan Utskriftstyp.

3 Ange skalningsgrad i inmatningsfaltet Procentsats.
Du kan ocksa klicka pa knappen w eller 4 .

4 valj pappersfack, pappersstorlek och typ i Pappersalternativ.
5 Klicka p& OK och skriv ut dokumentet.

Anpassa ett dokument efter en vald
pappersstorlek

Denna skrivarfunktion later dig skala om din utskrift sa att den passar
varje pappersstorlek oberoende av dokumentets storlek. Detta kan vara
nyttigt om du vill kontrollera fina detaljer pa ett litet dokument.

1 For att andra utskriftsinstaliningarna fran din

programvarutillampning, ga till skrivarinstallningar. Se "Skriva ut ett
dokument” pa sidan 13.

2 Klicka pa fliken Papper och valj sedan Anpassa till sida i listrutan
Utskriftstyp.

3 valj korrekt storlek i listrutan Anvand sida.

4 valj pappersfack, pappersstorlek och typ i Pappersalternativ.
5 Klicka p& OK och skriv ut dokumentet.



Anvéanda vattenstamplar

Med alternativet Vattenstampel kan du skriva ut text dver ett existerande
dokument. Du kan till exempel behéva skriva ut i stora, graa bokstaver
ordet "UTKAST” eller "KONFIDENTIELLT” diagonalt 6ver ett dokuments
forsta sidan eller samtliga sidor.

Det finns flera fordefinierade vattenstamplar for skrivaren som du kan
andra. Du kan ocksa lagga till nya pa listan om du vill.

Anvéanda en befintlig vattenstampel

1 Fér att andra utskriftsinstallningarna fr&n din
programvarutillampning, ga till skrivarinstéllningar. Se "Skriva ut ett
dokument” pa sidan 13.

2 Klicka pa fliken Extraalternativ och valj sedan 6nskad
vattenstampel i listrutan Vattenstadmpel. Du kan se den valda
vattenstampeln pa férhandsvisningssidan.

3 Klicka p& OK och starta utskriften.

0OBs! Férhandsgranskningsbilden visar hur sidan ser ut nér den skrivits ut.

Skapa en vattenstampel

1 Fér att andra utskriftsinstéliningarna fran din programvarutillampning,
ga till skrivarinstallningar. Se "Skriva ut ett dokument” pa sidan 13.

2 Klicka pa fliken Extraalternativ och sedan pé& knappen Redigera
vid Vattenstampel. Fonstret Redigera vattenstdmpel 6ppnas.

3 Skriv ett textmeddelande i rutan Vattenstampelmeddelande.
Du kan ange upp till 40 tecken. Meddelandet visas
i forhandsgranskningsfonstret.

Nér rutan Endast forsta sidan ar ikryssad, skrivs vattenstampeln
endast ut pa forsta sidan.
4 valj alternativ for vattenstampel.

Du kan vélja teckensnitt, stil, storlek och graskaleniva vid
Typsnittsattribut och ange vinkel fér vattenstampeln vid
Meddelandevinkel.

5 Klicka pa Lagg till om du vill lagga till en ny vattenstampel i listan.

6 Nar du ar klar med redigeringen, klickar du p& OK och startar
utskriften.

Om du inte vill skriva ut ndgon vattenstampel, valjer du (Ingen
vattenstampel) i listrutan Vattenstampel.

Avancerad utskrift
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Redigera en vattenstampel

1 Foratt &ndra utskriftsinstéliningarna frdn din programvarutillampning,
ga till skrivarinstalliningar. Se "Skriva ut ett dokument” pa sidan 13.

2 Klicka pa fliken Extraalternativ och sedan p& knappen Redigera
vid Vattenstampel. Fonstret Redigera vattenstadmpel éppnas.

3 Valj den vattenstampel som du vill redigera i listan Aktuella
vattenstamplar om du vill &ndra vattenstdmpelns text och andra
alternativ.

4 Klicka p& Uppdatera for att spara &ndringarna.

5 Klicka pd OK tills utskriftsfénstrets stangs.

Ta bort en vattenstampel

1 Fér att andra utskriftsinstéliningarna frdn din programvarutillampning,
ga till skrivarinstalliningar. Se "Skriva ut ett dokument” pa sidan 13.

2 Klicka p4 fliken Extraalternativ och sedan p& knappen Redigera
vid Vattenstampel. Fonstret Redigera vattenstampel dppnas.

3 Valj den vattenstampel som du vill ta bort i listan Aktuella
vattenstamplar och klicka sedan pa Radera.

4 Klicka pa OK tills utskriftsfonstrets stangs.
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Anvanda overlagg

Vad ar ett 6verlagg?

Ett 6verlagg ar en text och/eller bilder som lagras pa datorns harddisk
(HDD) som sérskild filformat och som kan skrivas ut p& valfritt dokument.
Overlagg anvands ofta istéllet for fortryckta blanketter eller papper med
brevhuvud. Istéllet for att anvanda ett fortryckt brevhuvud, kan du skapa
ett dverlagg som innehaller exakt samma information som finns pa ditt
brevhuvud. Om du vill skriva ut ett brev med ditt féretags brevhuvud
behover du inte langre ladda fortryckt papper i skrivaren. Allt du behéver
gora &r att saga at skrivaren att skriva ut brevhuvudéverlagget pa ditt
dokument.

Skapa ett nytt 6verlagg

For att kunna anvanda ett 6verlagg, maste du skapa ett nytt 6verlagg
som innehaller din logotyp eller bild.

1 Skapa eller 6ppna ett dokument som innehaller text eller bild som
du vill anvéanda for 6verlagget. Placera objekten exakt dar du vill ha
dem, nér de skrivs ut som dverlagg.

2 Om du vill spara dokumentet som ett dverlagg visar du
skrivaregenskaperna. Se "Skriva ut ett dokument” pa sidan 13.

3 Klicka pa fliken Extraalternativ och sedan pa knappen Redigera
vid Overlagg.

4 Ifonstret Redigera verlagg, klickar du p& Skapa dverlagg.

5 I fonstret Skapa 6verlagg, skriver du in upp till 8 tecken i rutan
Filnamn. Vid behov valjer du sokvag. (Standardinstallningen
ar C:\FormOver.)

6 Klicka pd Spara. Namnet visas i rutan Overlaggslista.

7 Klicka p& OK eller Ja nar du ar klar.
Filen skrivs inte ut. Istallet lagras den pa datorns harddisk.

OBs! Overlaggsdokumentets storlek maste vara samma som det
dokument du vill skriva 6verlagget pa. Skapa inte ett 6verlagg med
en vattenstampel.

Avancerad utskrift
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Anvanda Overlagg

Nar du har skapat ett dverlagg kan du skriva ut det pa dina dokument.
Skriva ut ett dverlagg pa ett dokument.

1 Skapa eller 6ppna det dokument du vill skriva ut.

2 For att andra utskriftsinstaliningarna fran din
programvarutillampning, ga till skrivarinstallningar. Se "Skriva ut ett
dokument” pa sidan 13.

3 Klicka pa fliken Extraalternativ.
4 valj 6nskar 6verlagg i listrutan Overlagg.

5 Om den 6verlaggsfil som du vill anvanda inte visas i listan Overlagg
klickar du pa knappen Redigera och Ladda 6verlagg och valjer
sedan Overlaggsfilen.

Om du har sparat den dverlaggsfil som du vill anvanda pa
en extern plats, kan du ocksa ladda filen nar du éppnar fonstret
Ladda éverlagg.

Nér du har valt filen klickar du p& Oppna. Filen visas i rutan
Overlaggslista och kan anvandas for utskrifter. Valj dverlagget
i rutan Overlaggslista.

6  Vid behov, klicka pa Bekréfta sidéverlagg vid utskrift. Om denna
ruta ar markerad, 6ppnas ett meddelandefonster varje gang
du skickar ett dokument till utskrift, dar du ska bekréfta att du vill ha
ett dverlagg pa dokumentet.

Om denna ruta &r avmarkerad och du har valt ett 6verlagg, skrivs
detta ut automatiskt pa dokumentet.
7 Klicka pa OK eller Ja tills utskriften startas.

Det valda 6verlagget fors dver till skrivaren tillsammans med din
utskrift och skrivs ut pa dokumentet.

OBs! Uppldsningen pa overlaggsdokumentet maste vara samma som
det som du vill skriva éverlagget pa.

Ta bort ett 6verlagg

Du kan ta bort éverlagg som du inte anvénder langre.
Klicka pa fliken Extraalternativ i fonstret med skrivaregenskaper.
Klicka pa knappen Redigera vid Overlagg.
Markera det 6verlagg som du vill ta bort i rutan Overlaggslista.

1

2

3

4 Klicka p& Radera dverlagg.

5 Nar ett bekraftelsemeddelande visas, klicka paJa.
6

Klicka p& OK tills utskriftsfonstrets stiangs.



Anvanda Windows
PostScript-drivrutinen
(WorkCentre 3220)

Om du vill anvénda PostScript-drivrutinen som levererades med system-
cd-skivan for att skriva ut ett dokument.

PPD-filer i kombination med drivrutiner for PostScript, ger tillgang till
skrivarens funktioner och gor att datorn kan kommunicera med datorn.
Ett installationsprogram for PPD-filer medfoljer pa cd-skivan.

Detta kapitel innehaller:

Skrivarinstallningar

Du kan anvanda skrivaregenskapsfonstret som ger dig tillgang till

de skrivaregenskaper du behdver for att anvanda skrivaren. Nar
skrivaregenskaperna visas, kan du granska och &ndra alla installningar
som behdvs for din utskrift.

Fonstret med skrivaregenskaper kan se olika ut for olika operativsystem.
Den har bruksanvisningen visar fonstret Egenskaper for Windows XP.

Skrivardrivrutinens Egenskaper-fonster som visas i den har
bruksanvisningen kan skilja sig beroende pa vilken skrivare som
anvands.

OBs!

+ De flesta Windows-program kan asidosétta de installningar som du
anger i drivrutinen for skrivaren. Andra forst alla skrivarinstallningar
som finns i programmet, och sedan de aterstdende installningarna
i drivrutinen.

« De instéllningar som du andrar, anvands bara sa lange du anvander
det aktuella programmet. Om du vill utféra &ndringarna permanent,
gor du dem i mappen Skrivare.

 Foljande procedur galler for Windows XP. Information fér andra
Windows-operativsystem finns i motsvarande anvéndarhandbok eller
onlinehjélp for Windows.

1. Klicka pa Start-knappen i Windows.
2. Valj Skrivare och fax.

3. Valj skrivardrivrutinens ikon.

4

. Hogerklicka pa skrivardrivrutinens ikon och valj sedan
Utskriftsinstallningar.

5. Andra instéllningarna pa varje flik och klicka p& OK.
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Avancerat

Du kan anvanda de avancerade installningarna genom att klicka pa knappen

Avancerat.

« Papper/utskrift: med det hir alternativet kan du vélja storlek pa
papperet som fylls pa i kassetten.

« Grafik: med det har alternativet kan du justera utskriftskvaliteten
for de specifika utskriftsbehoven.

» Dokumentalternativ: med det har alternativet kan du ange
PostScript-alternativ eller skrivarfunktioner.

Anvanda Hjalp

Du kan klicka p& _F] i fénstrets 6vre hogra hérn och sedan klicka
pa nagon installning.

Anvanda Windows PostScript-drivrutinen (WorkCentre 3220)



Dela skrivaren lokalt

Du kan ansluta skrivaren direkt till en dator, som da kallas "varddator”
pa natverket.

Féljande procedur galler for Windows XP. Information fér andra
Windows-operativsystem finns i motsvarande anvandarhandbok

eller onlinehjélp fér Windows.

OBs!

+ Kontrollera de operativsystem som &r kompatibla med din
skrivare. Se avsnittet om kompatibilitet med operativsystem
i skrivarspecifikationerna i skrivarens bruksanvisning.

* Om du behover veta skrivarens exakta namn, kan du kontrollera
cd-skivan som féljer med.

Dela skrivaren lokalt
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Konfigurera en varddator

Starta Windows.

Oppna menyn Start och vélj sedan Skrivare och faxar.
Dubbelklicka pa skrivardrivrutinens ikon.

Oppna Skrivare-menyn och vélj sedan Dela.

Markera kryssrutan Dela ut denna skrivare.

o Ol b WO DN -

Fyll i faltet Namn pa delad skrivare och klicka pa OK.

Konfigurera en klientdator

1 Hogerklicka p& Start-knappen i Windows och valj Utforskaren.

2 Vvalj Mina natverksplatser och hogerklicka sedan pa& Sok efter
datorer.

3 Fyllivarddatorns IP-adress i faltet Datornamn och klicka p& Sok.
(Om vérddatorn kraver Anvandarnamn och Lésenord, fyller du i
anvandar-ID och losenord for kontot pa varddatorn.)

4 Dubbelklicka p& Skrivare och faxar.
5 Hégerklicka pa ikonen for skrivardrivrutinen och vélj Anslut.

6 Klicka p Ja om ett meddelande visas som ber dig bekrafta
installationen.



Skanning

Nar du skannar med din maskin, omvandlar du bilder och text till digitala
filer p& datorn. Sedan kan du faxa eller e-posta filerna, visa dem pa din
webbplats eller anvanda dem for att skapa projekt som du kan skriva
ut med hjalp av Xerox-programmet eller WIA-drivrutinen.

Detta kapitel innehaller:
» Skanningsprocedur med program som stdéder TWAIN

« Skanna med hjalp av WIA-drivrutinen

OBs!

» Kontrollera de operativsystem som ar kompatibla med din
skrivare. Se avsnittet om kompatibilitet med operativsystem
i skrivarspecifikationerna i skrivarens bruksanvisning.

» Du kan kontrollera skrivarnamnet pa den medféljande cd-skivan.

« Den maximala upplésning som kan uppnas beror pa olika faktorer,
t ex datorns hastighet, tillgangligt harddiskutrymme, minne, hur
stor bilden som skannas ar och bitdjupinstéllningar. Beroende
pa ditt system och vad du skannar kanske du alltsd inte kan
skanna i vissa upplésningar, i synnerhet med forbattrad dpi.

Skanningsprocedur med program
som stoder TWAIN

Om du vill anvanda annan programvara for att skanna dokument, maste
du anvanda TWAIN-kompatibel programvara, t.ex. Adobe Photoshop.
Forsta gangen du skannar med din maskin, véljer du den som TWAIN-
kélla i det program du anvander.

Den grundldggande skanningsprocessen innehaller ett antal steg:

1 setill att maskinen och datorn &r p&slagna och anslutna pa ratt satt
till varandra.

2 Ladda dokument (ett eller flera) med utskriftsytan uppat in
i dokumentinmataren.

ELLER

Placera ett dokument med utskriftsytan nedat pa glasplattan.
3 Oppna nagot program, exempelvis PhotoDeluxe eller Photoshop.
4 Oppna TWAIN-fonstret och stall in skanningsalternativen.

5 Skanna och spara din skannade bild.

OBs! Du maste fdlja programmets instruktioner nar du vill skanna in
en bild. Mer information finns i programmets anvandarhandbok.

Skanning
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Skanna med hjalp av WIA-drivrutinen

Maskinen har aven stod fér WIA-drivrutinen (Windows Image Acquisition)
for skanning av bilder. WIA ar en av de standardkomponenter som
tillhandahalls med Microsoft Windows XP och kan anvandas med
digitala kameror och skannrar. | motsats till TWAIN-drivrutinen kan

du med WIA-drivrutinen skanna och enkelt manipulera bilder utan att
anvanda andra program.

OBs! WIA-drivrutinen fungerar endast med Windows XP/Vista och
USB-portar.

Windows XP

1 Ladda dokument (ett eller flera) med utskriftsytan uppat in
i dokumentinmataren.
ELLER

Placera ett dokument med utskriftsytan nedat pé glasplattan.

2 Klicka p& menyn Start och vélj sedan linstéllningar,
Kontrollpanelen och Skannar och kameror.

3 Dubbelklicka pa skrivardrivrutinens ikon. Guiden Skannrar och
kameror startas.

4 valj skannerinstallningar och klicka sedan p& Férhandsgranska
om du vill se hur instéllningarna paverkar bilden.

5 Klicka pd Nasta.

6 Ange ett bildnamn och valj ett filformat och plats for var bilden ska
sparas.

"/  Félj instruktionerna pa skarmen for hur du redigerar bilden nar den
har kopierats till datorn.

OBs! Om du vill avbryta skanningsjobbet trycker du pa knappen Stopp
i skannerfonstret och kameraguiden.

Windows Vista

1 Ladda dokument (ett eller flera) med utskriftsytan uppét in
i dokumentinmataren.

ELLER
Placera ett dokument med utskriftsytan nedat pa glasplattan.
2 Klicka pd Start — Kontrollpanelen — Skannar och kameror.

3 Klicka pa Skanna ett dokument eller en bild. Programmet Faxa
och skanna 6ppnas automatiskt.



OsBs!
« Om du vill visa skannrar kan du klicka p& Visa skannrar och

kameror.

* Om inte Skanna ett dokument eller en bild visas éppnar du
programmet MS Paint och klickar pa Fran skanner eller kamera i
menyn Fil.

Klicka pa Skanna sa éppnas skannerdrivrutinen.

5 valj skannerinstalliningar och klicka p& Férhandsgranska om du
vill se hur installningarna paverkar bilden.

6 Klicka pd Skanna.

OBs! : Tryck pad Avbryt i Guiden Skanner och kamera om du vill avbryta
skanningen.
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Anvanda hjalpprogram

Om ett fel intréffar under utskriften visas fonstret Statusskarm med mer
information om felet.

ANMARKNINGAR:
 For att anvanda programmet behéver du:

- Om du vill veta vilka operativsystem som fungerar med skrivaren,
laser du Skrivarens specifikationer i skrivarens bruksanvisning.

- Internet Explorer 5.0 eller senare for Flash-animationer i
HTML-hjélpen.

* Om du behover veta skrivarens exakta namn, kan du kontrollera den
CD-skiva som féljer med.

Anvéanda hjalpprogrammet for
skrivarinstallningar

Med Hjalpprogram for skrivarinstallningar kan du géra och kontrollera
skrivarinstallningar.

1 PA& Start-menyn véljer du Programs eller All Programs —
skrivardrivrutinens namn — Hjélpprogram for
skrivarinstallningar.

2 Andra installningarna.

3 Skicka andringarna till skrivaren genom att klicka p& Verkstall-
knappen.

Anvanda hjalpfilen pa skarmen

Om du vill veta mer om Hjalpprogram for skrivarinstallningar klickar

du pd .

Oppna felsékningsguiden

Dubbelklicka p& ikonen Statusskarm i aktivitetsfaltet i Windows.

Dubbelklicka pl den har ikonen.

Du kan ocksa 6ppna Start-menyn och vélja Programs eller All
Programs — skrivardrivrutinens namn — Felsékningsguide.

Anvanda hjalpprogram

28

Andra programinstallningarna for
Statusskarm

Valj ikonen Statusskarm i aktivitetsfaltet i Windows och hogerklicka pa
Statusskarm-ikonen. Vélj Alternativ.

Féljande fonster dppnas.

« Visandr ett jobb slutforts pa natverksskrivaren: Datorn visar
popupfénstret eller bubblan for Statusskarm nar jobbet har slutforts.

« Visanar ett fel intraffat under pagéende utskrift: Datorn visar
popupfonstret eller bubblan for Statusskarm nar ett fel uppstar
under utskrift.

» Schemaléagg en automatisk statuskontroll var: Datorn uppdaterar
skrivarens status regelbundet. Om du stéller in vardet i narheten
av 1 sekund kontrolleras skrivarstatusen med ofta vilket gor att
du kan svara snabbare pa eventuella skrivarfel.



Anvandadin skrivarei Linux

Du kan anvénda din maskin i en Linuxmiljo.

Detta kapitel innehaller:

+ Kommaigang

» Attinstallera Unified Linux Driver-paketet
» Att anvanda Unified Driver Configurator

» Konfigurera egenskaper for skrivare

e Skriva ut ett dokument

* Scanning a Document

Komma igang

Den medféljande cd-skivan innehaller Xeroxs Unified Linux Driver-paket
for anvéndning av maskinen tillsammans med en Linux-dator.

Xeroxs Unified Linux Driver-paket innehaller skrivar- och
skannerdrivrutiner, vilka ger dig méjlighet att skriva ut dokument och skanna
bilder. Paketet innehaller ocksa kraftfulla tillampningar for konfiguration av
maskinen och ytterligare bearbetning av de skannade dokumenten.

Nar du har installerat drivrutinen pa ett Linux-system, kan du med
drivrutinspaketet dvervaka flera skrivare, via snabba ECP-parallellportar
och USB samtidigt.

De inhamtade dokumenten kan redigeras, skrivas ut pa samma lokala
skrivare eller natverksskrivare, skickas med e-post, 6verforas till en FTP-
plats eller dverforas till ett externt OCR-system.

Unified Linux Driver-paketet har ett smart och flexibelt
installationsprogram. Du behdver inte soka efter ytterligare komponenter
som kan vara nédvandiga fér Unified Linux Driver-programvaran: alla
nodvandiga paket dverfors till datorn och installeras automatiskt. Detta
fungerar pa de flesta populara Linux-kloner.

Anvéanda din skrivare i Linux
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Att installera Unified Linux Driver-
paketet

Att installera Unified Linux Driver-paketet

1 Kontrollera att maskinen &r ansluten till datorn. SI& p& bade
maskinen och datorn.

2 Nar fonstret for administratorinloggning 6ppnas, skriver du root i
inloggningsfaltet och anger sedan systemlésenordet.

OBSERVERA: Du méste logga in som super user (root) for att kunna
installera skrivarens program. Om du inte &r super user, be din
administrator om hjalp.

3 satti CD-skivan med skrivarprogrammet. Cd-skivan
kors automatiskt.

Om cd-skivan inte startar automatiskt, klickar du p& ikonen (]
langst ned pa skrivbordet. Nar terminalskarmen oppnas skriver du in:

Om CD-ROM-lasaren ar sekundér master och monteringsplatsen
ar /mnt/cdrom,

[root@localhost rootl#mount -t is09660 /dev/hdc
/mnt/cdrom

[root@localhost root]#cd /mnt/cdrom/Linux
[root@localhost root]#./install.sh

Om du fortfarande inte kunde kéra CD-ROM-skivan skriver du in
féljande i den har ordningen:

[root@localhost root]#umount /dev/hdc

[root@localhost root]#mount -t is09660 /dev/hdc /mnt/cdrom

OBSERVERA: Installationsprogrammet kors automatiskt om du har ett
automatiskt startade programpaket installerat och konfigurerat.

4 Nar valkomstbilden visas klickar du p& Next.



5 Narinstallationen &r klar klickar du p& Finish.

Installationsprogrammet har lagt till ikonen for Unified Driver
Configurator pa skrivbordet och Xerox Unified Driver-gruppen pa
systemmenyn for din bekvamlighet. Om du far problem hanvisar vi
till direkthjalpen som kan nas fran systemmenyn eller anropas fran
drivrutinspaketets fénstertillampningar, t.ex. Unified Driver

Att avinstallera Unified Linux Driver

1 Narfonstret for administratérinloggning dppnas, skriver du root i
inloggningsféltet och anger sedan systemlésenordet.

OBSERVERA: Du méste logga in som superanvandare (root) for att
kunna avinstallera skrivarens program. Be din systemadministratér om
hjalp om du inte &r superanvandare.

2 Satti CD-skivan med skrivarprogrammet. Cd-skivan kors
automatiskt.

Om cd-skivan inte startar automatiskt, klickar du pa ikonen [
langst ned pa skrivbordet. Nar terminalskarmen 6ppnas skriver du in:

Om CD-ROM-lasaren ar sekundér master och monteringsplatsen
ar /mnt/cdrom,

[root@localhost root]#mount -t is09660 /dev/hdc
/mnt/cdrom

Configurator eller Image Manager.
[root@localhost root]#cd /mnt/cdrom/Linux

OBSERVERA: Installera drivrutinen i textlage [root@localhost root]#./uninstall.sh
* Om du inte anvander det grafiska granssnittet eller om

drivrutinsinstallationen misslyckades, méste du anvanda drivrutinen i
textlage.
» Folj steg 1 till 3 och skriv sedan [root@Ilocalhost Linux]# ./install.sh.

OBSERVERA: Installationsprogrammet kors automatiskt om du har ett
automatiskt startade programpaket installerat och konfigurerat.

Folj sedan anvisningarna pa terminalskarmen. Installationen slutfors.

 Nar du vill avinstallera drivrutinen féljer du anvisningarna for 3 Klicka pa Uninstall.
installationen ovan, men skriver istéllet [root@localhost Linux]# ./ ) .
uninstall.sh p& terminalskarmen. 4 Klicka p& Next.

5 Klicka p& Finish.
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Att anvanda Unified Driver
Configurator

Unified Linux Driver Configurator &r ett verktyg som framst ar avsett for
konfigurering av skrivare eller MFP-enheter. Eftersom en MFP-enhet
kombinerar funktionen hos en skrivare och en skanner, &r alternativen i
Unified Linux Driver Configurator grupperade logiskt fér skrivar- och
skannerfunktioner. Det finns ocksa ett sérskilt MFP-portalternativ som
ansvarar for regleringen av atkomsten till en MFP-skrivare och -skanner
via en enkel I/O-kanal.

Nar du har installerat Unified Linux-drivrutinen, skapas ikonen foér Unified
Linux Driver Configurator automatiskt pa skrivbordet.

Att dppna Unified Driver Configurator

1 Dubbelklicka p& Unified Driver Configurator p& skrivbordet.
Du kan ocksa klicka pa ikonen for startmenyn och sedan vélja
Xerox Unified Driver och Unified Driver Configurator.

2 Tryck pé varje knapp i panelen Modules for att vaxla
till motsvarande konfigurationsfonster.

Knappen Printers Configuration ——e

Knappen Scanners Configuration ——e

Knappen Ports Configuration —e

Du kan anvanda direkthjéalpen genom att klicka pa Help.

3 Nar du har andrat konfigurationerna stanger du Unified Driver
Configurator genom att klicka pa Exit.

Anvéanda din skrivare i Linux
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Konfiguration av skrivare
Det hér fonstret har tva flikar: Printers och Classes.

Fliken Printers

Du kan visa det aktuella systemets skrivarkonfiguration genom att klicka
pa skrivarikonknappen till vanster i Unified Driver Configurator-fonstret.

Vaxla till
skrivarkonfiguration.
Visaallainstallerade
skrivare.
Visa status,

modellnamn och URI
for skrivaren.

Du kan anvénda foljande skrivarkontrollknappar:

« Refresh: uppdaterar listan med tillgangliga skrivare.
e Add printer: lagg till en ny skrivare.

* Remove Printer: ta bort den markerade skrivaren.

» Set as Default: staller in den aktuella skrivaren
som standardskrivare.

» Stop/Start: stoppa/starta skrivaren.
» Test: skriv ut en testsida for att se om maskinen fungerar.

» Properties: visa och andra skrivaregenskaperna. Se sidan 33 om
du vill ha mer information.



Fliken Classes

Den hér fliken innehaller en lista med tillgangliga skrivarklasser.

Visa alla
skrivarklasser.

Visa status for klassen och
antalet skrivare i klassen.

» Refresh: uppdaterar klasslistan.
» Add Class...: 1agg till en ny skrivarklass.
» Remove Class: ta bort den markerade skrivarklassen.

Scanners Configuration

| det har fonstret kan du 6vervaka aktiviteten hos skannerenheter, visa en
lista med installerade Xerox multifunktionsskrivare, andra
enhetsegenskaper och skanna bilder.

Vaxla till Skanner-
konfiguration.

Visa alla
installerade
skannrar.

Visa aterforséljare,
modellnamn och typ for
din skanner.

» Properties...: &ndra skanningsegenskaperna och skanna ett
dokument. Se sidan 34.

Anvéanda din skrivare i Linux
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Ports Configuration

| det har fonstret kan du visa en lista med tillgangliga portar, kontrollera
status for varje port och frislappa en port som har fastnat i upptagetiage
nar dess agare kopplat ned av ndgon anledning.

Vaxla till
portkonfiguration.

Visa alla
tillgéngliga
portar.

Visa porttyp, enhet
ansluten till porten och
status

» Refresh: uppdatera listan med tillgangliga portar.
» Release port: frigdr den markerade porten.

Dela portar mellan skrivare och bildlasare

Din maskin kan vara ansluten till en vérddator via parallellporten eller
USB-porten. Eftersom MFP-enheten innehéller mer &n en enhet
(skrivare och skanner), ar det nédvandigt att organisera ratt atkomst av
"konsument’-tillampningar till dessa enheter via den ensamma 1/O-
porten.

Xerox Unified Linux Driver-paketet innehaller en lamplig
portdelningsmekanism som anvands av Xerox skrivar- och
skannerdrivrutiner. Drivrutinerna adresserar sina enheter via sa kallade
MFP-portar. Du kan visa den aktuella statusen fér en MFP-port via
portkonfigurationen. Portdelningen férhindrar atkomst till ett
funktionsblock i MFP-enheten s lange ett annat block anvands.

Nar du installerar en ny MFP-enhet i systemet rekommenderas du géra
detta med hjalp av Unified Driver Configurator. Da far du vélja 1/O-port
for den nya enheten. Detta val blir den mest lampliga konfigurationen for
multifunktionsskrivarens funktionalitet. For MFP-skannrar, valjs 1/0-
portar automatiskt av skannerdrivrutinen vilket betyder att ratt
installiningar anvénds som standard.



Konfigurera egenskaper for skrivare

Med hjélp av egenskapsfonstret i skrivarkonfigurationen kan du &ndra
olika egenskaper fér maskinen som skrivare.

1

Att 6ppna Unified Driver Configurator
Om det behdvs vaxlar du till skrivarkonfiguration.

Valj maskinen i listan med tillgangliga skrivare och klicka sedan pa
Properties.

Fonstret med skrivaregenskaper éppnas.

Foljande fem flikar finns l&ngst upp i fonstret:

¢ General: andra skrivarens plats och namn. Det namn som
anges pa den har fliken visas i skrivarlistan
i skrivarkonfigurationen.

e Connection: visa eller valj en annan port. Om du &ndrar
skrivarens anslutningsmetod fran USB till parallell eller vice
versa, maste du konfigurera om skrivarporten p& den har
fliken.

« Driver: visa eller valj en annan skrivardrivrutin. Om du klickar
pa Options kan du stélla in standardalternativ fér enheten.

» Jobs: visa en lista med utskriftsjobb. Klicka p& Cancel job om
du vill avbryta det markerade jobbet och markera kryssrutan
Show completed jobs for att visa foregéende jobb i jobblistan.

» Classes: visa den klass skrivaren befinner sig i. Klicka pa
Add to Class om du vill Iagga till skrivaren i en viss klass eller
klicka p& Remove from Class for att ta bort skrivaren fran den
markerade klassen.

Klicka p& OK for att anvanda andringarna och stanga fonstret med
skrivaregenskaper.

Skriva ut ett dokument

Skriva ut fran tillampningar

Det finns manga Linux-tillampningar som du kan skriva ut frin med
CUPS (Common UNIX Printing System). Du kan skriva ut pa din maskin
fran en sadan tillampning.

1
2
3
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Valj Print p& menyn File i det program du vill skriva ut fran.
VAalj Print ut direkt med Ipr.

| fonstret LPR véljer du modellnamn for din maskin i skrivarlistan
och klickar sedan pa Properties.

Klicka.

Andra egenskaper for skrivare och utskriftsjobbet.

Féljande fyra flikar finns langst upp i fonstret:

e General - har kan du &ndra pappersstorlek, papperstyp,
orientering pa dokumentet, aktivera dubbelsidig utskrift, lagga
till start- och slutsidor och &ndra antalet sidor per ark.

e Text - har kan du ange sidmarginaler och stélla in
textalternativ som avstand och kolumner.



¢ Graphics - har kan du stélla in bildalternativ som anvéands vid
utskrift av bilder/filer, t.ex. fargalternativ, bildstorlek och
bildposition.

¢ Device - har kan du ange utskriftsupplésning, papperskalla
och destination.

Klicka pa Apply om du vill anvanda &ndringarna och stanga
egenskapsfonstret.

Klicka p& OK i LPR-fonstret for att starta utskriften.
Utskriftsfonstret visas dar du kan évervaka utskriftsjobbets status.

Om du vill avbryta det aktuella jobbet klickar du pa Cancel.

Skriva ut filer

Du kan skriva ut manga olika typer av filer pa Xerox-skrivaren pa vanligt
CUPS-sitt - direkt fran kommandoradsgranssnittet. Med CUPS Ipr-

funktionen kan du gora det. Men drivrutinpaketet ersétter det vanliga Ipr-

verktyget med ett mycket mer anvandarvanligt LPR GUI-program.

S& har skriver du ut en dokumentfil:

1

Skriv Ipr <filnamn> pa kommandoraden i Linux-skalet och tryck
sedan pa Enter. LPR-fonstret 6ppnas.

Om du bara skriver Ipr och trycker pa Enter, visas forst fonstret dar

du véljer vilka filer som ska skrivas ut. Markera de filer du vill skriva ut
och klicka sedan pa Open.

| LPR-fonstret véljer du din skrivare i listan och &ndrar sedan
egenskaper for skrivare och utskriftsjobb.

Mer information om egenskapsfonstret finns i sidan 33.

Klicka p& OK for att starta utskriften.

Scanning a Document

Du kan skanna ett dokument med hjélp av Unified Driver Configurator-
fonstret.

1
2
3
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Dubbelklicka pa Unified Driver Configurator pa skrivbordet.

Klicka pa knappen for att véxla till skannerkonfiguration.

Valj skannern i listan.

Klicka pa
skannern.

Om du bara har en multifunktionsskrivare och den ar ansluten till
datorn och paslagen, visas skannern i listan och véljs automatiskt.

Om du har tva eller flera skannrar anslutna till datorn kan du nar
som helst vélja vilken skanner som ska anvandas. Ett exempel: om
en inhamtning pagar pa den forsta skannern, kan du valja den
andra skannern, stalla in enhetens alternativ och starta
bildinhdmtningen samtidigt.

Klicka p& Properties.

Placera det dokument som ska skannas med ratt sida uppat i den
automatiska dokumentmataren eller med rétt sida nedat pa
dokumentglaset.

Klicka pa Preview i fonstret med skanneregenskaper.



Dokumentet skannas och férhandsgranskningen av bilden visas i 11 Markera den filkatalog som du vill spara bilden i och ange sedan
forhandsgranskningsrutan. filnamnet.

12 Klicka p& Save.

Lagga till jobbtypsinstallningar

Du kan spara dina skanningsinstallningar och hdmta dem vid en senare
skanning.

Sa har sparar du en ny jobbtypsinstallining:

1 Andra alternativen i fonstret med skanneregenskaper.
Dra pekaren for att ange . N
vilket bildomrade som ska 2 Klicka pa Save as.
skannas. 3 Skriv in namnet for installningen.
4 Klicka p& OK.
Instéllningen laggs till i listan med sparade installningar.
Sa har sparar du en jobbtypsinstéllning for nasta skanningsjobb:
1 valj den instéllining du vill anvénda i listan med jobbtyper.
. 2 Nasta gang du dppnar fonstret med skanneregenskaper véljs den
7 Andra skanningsalternativ for bildkvalitet och skanningsomrade. sparade installningen automatiskt for skanningsjobbet.
« Image Quality: valj fargkomposition och skanningsuppldsnin . . . .
. g Q y-valiarg P gsupp g Sa hér tar du bort en jobbtypsinstalining:
for bilden.
» Scan Area: valj sidstorlek. Om du klickar pa knappen 1 valj den instalining du vill ta bort i listan med jobbtyper.

Advanced kan du stélla in sidstorleken manuellt. 2 Kiicka pa Delete.

Om du vill anvanda nagot av de forinstallda skanningsalternativen
valjer du dnskat alternativ i listrutan for jobbtyp. Mer information om
forinstéllda jobbtypsinstaliningar finns i sidan 35.

Du kan aterstalla standardinstallningarna for skanningsalternativ Att anvanda bildhanteraren
genom att klicka p& Default.

Installningen tas bort fran listan

) ) o ) ) . Bildhanteringsprogrammet innehaller menykommandon och verktyg for
8 Nar du ar klar p&bérjar du skanningen genom att klicka p& Scan. redigering av den skannade bilden.
En statusstapel visas langst ned till vanster i fonstret och ange

skanningens férlopp. Om du vill avbryta skanningen klickar du pa

Cancel.

9 Den skannade bilden visas i den nya fliken Image Manager. Anvand de hér

verktygen till att
redigera bilden.

Om du vill redigera den skannade bilden anvénder
du verktygsféltet. Mer information om hur du redigerar en bild finns
i sidan 35.

10 Nar du ar klar Klickar du p& Save i verktygsfaltet.
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Du kan anvanda féljande verktyg nar du redigerar bilden:

Spara bilden.

Angra den senaste atgarden.

Aterstall den &ngrade &tgérden.

Rulla genom bilden.

Beskar det valda bildomradet.

Zooma in bilden.

Zooma ut bilden.

Skapa bildstorleken. Du kan ange storleken
manuellt eller ange med vilket forhallande som
bilden ska skalas proportionellt, vertikalt eller
horisontellt.

Rotera bilden. Du kan vélja antalet grader
i listrutan.

Vand bilden vertikalt eller horisontellt.

Justera ljusstyrkan eller kontrasten for bilden eller
invertera bilden.

Visa egenskaperna for bilden.

Mer information om hildhanteringsprogrammet finns i direkthjalpen.
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Anvanda skrivaren med
en Macintosh

Din maskin stdder Macintoshdatorer med inbyggd USB-anslutning eller
10/100 Base-TX natverkskort. Nar du skriver ut en fil frdn en Macintosh-
dator, kan du anvanda CUPS-drivrutinen genom att installera PPD-filen.

Obs! Vissa skrivare stoder inte natverksgranssnitt. Du kan
kontrollera att skrivaren stoder ett natverksgranssnitt genom
att l1&sa skrivarspecifikationerna i skrivarens bruksanvisning.

Detta kapitel innehaller:

* Installera programvara for Macintosh
* Installera skrivaren

* Installerbara alternativ

o Utskrift

« Skanning

37

Installera programvara for Macintosh

Den cd-skiva som medféljde skrivaren innehaller en PPD-fil som gor det
mdjligt att anvanda CUPS-drivrutinen eller Apple LaserWriter-drivrutinen
(endast tillganglig néar du anvander en skrivare som stéder
PostScript-drivrutinen), for utskrift pA en Macintosh-dator.

Dessutom installeras en Twain-drivrutin fér skanning pa Macintosh.

skrivardrivrutin

Installera skrivardrivrutinen

1 Kontrollera att skrivaren &r ansluten till datorn. Satt p& datorn och
skrivaren.

Sétt i den cd-skiva som levererades med skrivaren i cd-spelaren.
Dubbelklicka pa& cd-spelarikonen som dyker upp pa skrivbordet.
Dubbelklicka pa mappen MAC_Installer.

Dubbelklicka p& ikonen Installer OSX.

Ange losenordet och klicka pa OK.

Installationsprogrammet for Xerox startas. Klicka pa Fortsatt.

00 N O O & WD

Easy Install rekommenderas for de flesta anvéndare. Alla
komponenter som krévs for att anvanda skrivaren installeras. Om
du véljer Custom Install kan du vélja vilka komponenter som ska
installeras.

9  Ett meddelande visas om att alla program kommer att avslutas pa
datorn. Klicka pa Fortsatt.

10 Nér installationen &r klar klickar du pa Quit (Avsluta).

Obs!
« Om du har installerat skannerdrivrutinen klickar du pa Restart.

« Efter installationen maste du stalla in anslutningen mellan skrivaren
och datorn. Se "Installera skrivaren” pa sidan 38.

Avinstallera skrivardrivrutinen

Avinstallation behévs om du vill uppgradera programvaran eller om
installationen misslyckas.

1 Kontrollera att skrivaren &r ansluten till datorn. Satt p& datorn och
skrivaren.

Sétt i den cd-skiva som levererades med skrivaren i cd-spelaren.
Dubbelklicka pé& cd-spelarikonen som dyker upp pa skrivbordet.
Dubbelklicka p& mappen MAC_Installer.

Dubbelklicka pa ikonen Installer OSX.

Ange losenordet och klicka pa OK.

~N o OB 0N

Installationsprogrammet for Xerox startas. Klicka p& Fortsatt.
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8  Valj Uninstall och klicka sedan p& Uninstall. ——

9  Ett meddelande visas om att alla program kommer att avslutas pa& Installera skrivaren
datorn. Klicka pa Fortsatt.

Konfigurationen av skrivaren beror pa vilken kabel du valjer att anvanda

10 Nar avinstallationen &r klar klickar du p& Quit (Avsluta). X -
mellan skrivaren och datorn — natverkskabeln eller USB-kabeln.

For natverksanslutna Macintosh-datorer

OBs! Vissa skrivare stdder inte natverksgranssnitt. Innan
du ansluter skrivaren kan du kontrollera att den stdder ett
natverksgranssnitt genom att lasa skrivarspecifikationerna
i skrivarens bruksanvisning.

1 Folj anvisningarna i "Installera programvara fér Macintosh” pa
sidan 37 for att installera PPD- och filterfilerna pa datorn.
2 Oppna mappen Applications — Utilities och Print Setup Utility.
« For MAC OS 10.5 6ppnar du System Preferences fran
mappen Applications och klickar pa Print & Fax.
3 Klicka p& Add i Printer List.
« For MAC OS 10.5 trycker du pa ikonen "+". Ett fonster visas
da pa skarmen.
4 Fér MAC OS 10.3 valjer du fliken IP Printing.
» For MAC OS 10.4 klickar du pa IP Printer.
« For MAC OS 10.5 klickar du pa IP.
5 valj Socket/HP Jet Direct i Printer Type.
NAR DU SKRIVER UT ETT DOKUMENT SOM INNEHALLER
MANGA SIDOR KAN UTSKRIFTSKVALITETEN FORBATTRAS

GENOM ATT VALJA SOCKET FOR ALTERNATIVET
SKRIVARTYP.

6  Ange skrivaren IP-adress i faltet Printer Address.

7 Ange kénamnet i faltet Queue Name. Om du inte kan faststalla
kénamnet for skrivarservern forséker du med standardkon forst.

8 I Mac OS X 10.3 klickar du om det automatiska valet inte fungerar,
valjer du Xerox i Printer Model (Skrivarmodell) och skrivarens
namn i Model Name (Modellnamn).
¢ | Mac OS X 10.4 klickar du om det automatiska valet inte

fungerar, véljer du Xerox i Print Using och skrivarens namn i
Model.

e | Mac OS X 10.5 valjer du Select a driver to use... och
skrivarnamnet i Print Using om Automatiskt val inte fungerar
som det ska.

Skrivarens IP-adress visas pa Printer List och stalls in som
standardskrivare.

9 Klicka p Add (L&gg till).
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For en USB-ansluten Macintosh-dator

1

F6lj anvisningarna i "Installera programvara for Macintosh” pa

sidan 37 for att installera PPD- och filterfilerna pa datorn.

Oppna mappen Applications — Utilities och Print Setup Utility.

» For MAC OS 10.5 dppnar du System Preferences fran
mappen Applications och klickar pa Print & Fax.

Klicka p& Add i Printer List.

» For MAC OS 10.5 trycker du p& ikonen "+". Ett fonster visas
da pa skarmen.

For MAC OS 10.3 véljer du fliken USB.

» For MAC OS 10.4 klickar du pa Default Browser och hittar
USB-anslutningen.

» For MAC OS 10.5 klickar du pa Default och hittar USB-
anslutningen.
Valj skrivarens namn.

I Mac OS X 10.3 klickar du om det automatiska valet inte fungerar,
valjer du Xerox i Printer Model (Skrivarmodell) och skrivarens
namn i Model Name (Modellnamn).

¢ | Mac OS X 10.4 klickar du om det automatiska valet inte
fungerar, valjer du Xerox i Print Using och skrivarens namn i
Model.

* | Mac OS X 10.5 véljer du Select a driver to use... och
skrivarnamnet i Print Using om Automatiskt val inte fungerar
som det ska.

Maskinen visas i skrivarlistan och stalls in som standardskrivare.

Klicka pa Add (Lagg till).
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Installerbara alternativ

Nar du har konfigurerat skrivaren kan du stélla in mer detaljerade
alternativ.
1 Oppna mappen Applications — Utilities och Print Setup Utility.
« For MAC OS 10.5 éppnar du System Preferences fran
mappen Applications och klickar pa Print & Fax.
2 Valj skrivarmodellens namn.

3 Klicka p& Show Info.
« For MAC OS 10.5 klickar du p& Options & Supplies....

4 valjfliken Installable Options.
e For MAC OS 10.5 valjer du fliken Driver.

5 Konfigurera alla alternativ i fonstret Installable Options.

« Tray n: Om maskinen har en tillbehorskassett n maste du
markera kassettens namn.

« Duplex Unit: Om maskinen har en duplexenhet maste du
markera det har alternativet.

e Printer Memory: Om du har installerat extra skrivarminne
maste du konfigurera minnets storlek.

6 valj Apply Change.
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Utskrift

OBs!

+ Det fonster med egenskaper for Macintosh-skrivaren som visas i den
har bruksanvisningen kan skilja sig beroende pa vilken skrivare som
anvands. Daremot har de olika egenskapsfonstren ungefar samma

uppbyggnad.

+ Du kan kontrollera skrivarnamnet pa den medfé6ljande cd-skivan.

Skriva ut ett dokument

Nar du skriver ut frn en Macintosh, maste du kontrollera instéllningarna
i skrivarprogrammet i varje program du anvander. Folj dessa steg for att
skriva ut med en Macintosh.

1 Oppna ett Macintosh-program och vélj den fil som du vill skriva
ut Oppna menyn File och klicka p& Page Setup (Document Setup
i vissa program).

2 Valj pappersstorlek, orientering, skala och andra alternativ och
klicka sedan pa OK.

Settings:  Page Attributes ]

Format for: =]

Kontrollera att din

FRpSTSize: o4 skrivare ar markerad.

20.99 ¢m x 2¢

Orientation: Il li_ e

Scale: 100%

7 ( Cancel ) f OK }

A Mac OS 10.4

3 Oppna menyn File och klicka p& Print.
4 valj antal kopior och de sidor du vill skriva ut.

5 Klicka p& Print nar du har valt 6nskade alternativ.

Andra skrivareinstallningar

Du kan anvanda avancerade utskriftsfunktioner nar du anvander
skrivaren.

Valj Print pA menyn File i Macintosh-programmet. Skrivarnamnet
som visas i fonstret med skrivaregenskaper kan skilja sig beroende
pa vilken skrivare som anvands. Foérutom namnet ar fonstren med
skrivaregenskaper ungefér desamma.

OBs! Alternativen for installningar kan skilja sig at beroende pa
skrivare och Mac OS-version.

Layoutinstaliningar

P& fliken Layout finns det installningar som andrar hur dokumentet ser
ut i utskrift. Du kan skriva ut flera sidor pa ett pappersark. Valj Layout i
rullgardinslistan Presets for att komma at foljande installningar.

A Mac OS 104

« Pages per Sheet: Med den har funktionen bestammer du hur
manga sidor som ska skrivas ut pa ett ark. Mer information finns i
"Skriva ut flera sidor pa ett pappersark" i nasta kolumn.

« Layout Direction: Du kan vélja utskriftsriktning for en sida som i
exemplen pa Ul.
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Graphics

Pa fliken Graphics finns alternativ for att valja Resolution (Quality) och

Darkness (Morker). Valj Graphics i rullgardinslistan Presets for att
komma at grafikfunktionerna.:

A Mac OS 10.4

* Resolution (Quality): Du kan vélja utskriftsupplésning. Ju hégre

installning, desto skarpare blir tecken och grafik. Den hégre
instéllningen kan ocksa gora att det tar langre tid att skriva ut
dokumentet.

» Darkness (Morker): Anvand det har alternativet om du vill géra
utskriften ljusare eller morkare. Vissa skrivare stoder inte den
har funktionen.

- Normal: Detta ar installningen fér normala dokument.

- Light (Ljus): Denna instéllning &r bra for fetare linjebredder eller

morkare graskalbilder.
- Dark (Mork): Denna instéllning &r bra for finare linjebredder,
hogre upplésning i grafik och ljusare graskalbilder.

Paper

Stall in Paper Type sa att den dverensstammer med papperet som finns

i det magasin som ska anvéndas vid utskrift. P& sa satt far du basta
utskriftskvalitet. Om du fyller pa ett annat utskriftsmaterial véljer du
motsvarade papperstyp.

A Mac OS 10.4
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Printer Settings (Skrivarinstélining)

Vdlj Printer Settings (Skrivarinstallning) i listan for att komma at
foljande egenskaper.

A Mac 0OS 104

« Toner Save Mode (Blacksparlage): Om du valjer detta alternativ
racker tonerkassetten langre och minskar kostnaden per sida
utan méarkbar minskning av kvaliteten. Vissa skrivare stoder inte
den har funktionen.

- Printer Settings (Skrivarinstéllining): Nar du valjer det har
alternativet bestams funktionen av den installning du gor pa
skrivarens kontrollpanel. Vissa skrivare stdder inte den héar
funktionen.

- On (P&): Valj detta alternativ om du vill att skrivaren ska forbruka
mindre toner per sida.

- Off (Av): Om du inte behdver spara toner nar du skriver ut ett
dokument véljer du det hér alternativet.
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Skriva ut flera sidor pa ett pappersark

Det gar att skriva ut mer an en sida pa ett ark. Detta alternativ erbjuder
ett billigt satt att skriva ut utkast.

1 valj Print p& menyn File i Macintosh-programmet.

2 Vil Layout.

A Mac OS 10.4

3 Valj det antal sidor du vill skriva ut per pappersark i listrutan Pages
per Sheet.

4 valj sidordningen fran alternativet Layout Direction.
Om du vill skriva ut en ram runt varje sida pa arket véljer du 6nskat
alternativ i listrutan Border.

5 Klicka p& Print s& skriver skrivaren ut det valda antalet sidor pa varje
pappersark.

42

Duplex-utskrift

Du kan skriva ut p& bagge sidorna pé papperet. Innan du skriver
ut i duplex-lage ska du bestamma i vilken sida du vill binda ditt
fardiga dokument. Bindningsalternativen ar:

Long-Edge Binding: Som &r den normala layouten vid bokbindning.
Short-Edge Binding: Som ofta anvands for kalendrar.
1 valj Print pd menyn File i Macintosh-programmet.

2 Markera Layout.

A Mac OS 104

3 Vélj en bindningsorientering fran alternativet Two Sided Printing.

4 Klicka pa Print s& skriver skrivaren ut pa bada sidorna av pappret.

FORSIKTIGHET: Om du har valt dubbelsidig utskrift och du véljer att
skriva ut flera kopior av ett dokument ar det inte sékert att skrivaren
skriver ut pa det satt som du vill. Om du har valt "Collated copy",och ditt
dokument har ett udda antal sidor kommer den sista sidan av den forsta
kopian och den forsta sidan av nésta kopia att skrivas ut pa fram-och
baksidan av ett dokument. Om du har valt "Uncollated copy" kommer
samma sida att skrivas ut pa fram- och baksidan av ett ark. Om du vill
gora flera kopior av ett dokument och du vill ha kopiorna pé bada
sidorna av pappret maste du alltsa skriva ut dem en i taget som
separata utskriftsjobbs.
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Skanning

Du kan skanna dokument med hjélp av Image Capture. Programmet
Image Capture ingar i Mac OS X.

Skanna med USB

1 Kontrollera att enheten och datorn ar pa&slagna och anslutna till
varandra.

2 Placera ett enda dokument med utskriftsytan nedat pa glasplattan.
Du kan ocksa lagga ett eller flera dokument med framsidan uppat i
ADI- eller DADI-enheten.

3 Starta Applications och klicka pa Image Capture.

Obs! Om meddelandet No Image Capture device connected visas
drar du ut USB-kabeln och ansluter den igen. Se hjalpen fér Image
Capture om felet kvarstar.

4 stall in programmets skanningsalternativ.

5 Skanna och spara den skannade bilden.

Obs!

» Mer information om att anvanda Image Capture finns i hjalpen for
Image Capture.

» Anvand TWAIN-kompatibel programvara om du vill anvénda fler
skanningsalternativ.

+ Du kan ocksa skanna med TWAIN-kompatibel programvara, sdsom
Adobe Photoshop (endast for Macintosh OS X 10.3.9 eller hogre).

« Skanningen utfors olika beroende péa vilket TWAIN-kompatibelt
program du anvander. Se programmets anvandarhandbok.

» Om skanningen inte fungerar i Image Capture uppdaterar du Mac

OS till den senaste versionen. Image Capture fungerar korrekt i Mac
OS X 10.3.9 eller senare och Mac OS 10.4.7 X eller senare.
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